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I

Preraspodjela sredstava iz tocke II. ove Odluke sastavni je dio
Drzavnog prora¢una Republike Hrvatske za 2025. godinu.

IV.
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit ¢e se
u »Narodnim novinamac.

Klasa: 022-03/25-04/586

Urbroj: 50301-05/16-25-2

Zagreb, 30. prosinca 2025.

Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovié, v. r.

2394

Na temelju ¢lanka 31. stavka 3. Zakona o placama u drzavnoj
sluzbi i javnim sluzbama (»Narodne novine, broj 155/23.) i ¢lanka
31. stavka 2. Zakona o Vladi Republike Hrvatske (»Narodne novines,
br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 80/22. i 78/24.), Vlada Repub-
like Hrvatske je na sjednici odrzanoj 30. prosinca 2025. donijela

ODLUKU

0 IZMJENI ODLUKE O IMENOVANJU
PREDSJEDNIKA I CLANOVA VIJECA ZA
PRACENJE I UNAPRJEDENJE SUSTAVA PLACA U
DRZAVNOJ SLUZBI I JAVNIM SLUZBAMA

L

U Odluci o imenovanju predsjednika i ¢lanova Vijeca za prace-
nje i unaprjedenje sustava placa u drzavnoj sluzbi i javnim sluzbama
(»Narodne novine«, br. 19/24., 126/24., 137/24. i 65/25.) u toc¢ki II1.
stavku 2. to¢ka 13. mijenja se i glasi:

»13. Kristina Radi¢ Sudar, predstavnica Matice hrvatskih sin-
dikata.«.

II.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ce se
u »Narodnim novinama.
Klasa: 022-03/25-04/585
Urbroj: 50301-15/07-25-2
Zagreb, 30. prosinca 2025.
Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. 1.

2395

Na temelju ¢lanka 1. i ¢lanka 31. stavka 3. Zakona o Vladi Re-
publike Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16.,
116/18., 80/22. 1 78/24.), a u vezi s ¢lankom 36. Zakona o trziStu rada
(»Narodne novine«, br. 118/18., 32/20., 18/22., 156/23. i 152/24.),
Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj 30. prosinca 2025.
donijela

ZAKLJUCAK

1. Vlada Republike Hrvatske podrzava donoSenje Mjera aktivne
politike zaposljavanja za 2026. godinu koje provodi Hrvatski zavod
za zaposljavanje u skladu s kretanjima na trziStu rada i potrebama
gospodarstva.

2. Mjere aktivne politike zaposljavanja odgovorit ¢e na izazove
na trziStu rada i potrebe gospodarstva kroz osam intervencija koje
obuhvacaju: Potpore za zapo$ljavanje, Potpore za zaposljavanje oso-
ba ukljucenih u Program Posao+, Potpore za pripravnistvo i mlade,
Potpore za usavrsavanje, Potpore za samozapo$ljavanje, Obrazovanje
i osposobljavanje, Javni rad i Potpore za o¢uvanje radnih mjesta.

3. Ovaj Zakljucak objavit ¢e se u »Narodnim novinamac.

Klasa: 022-03/25-07/440

Urbroj: 50301-04/36-25-5

Zagreb, 30. prosinca 2025.

Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovié, v. 1.

MINISTARSTVO FINANCIJA

2396

Na temelju ¢lanka 35.v stavka 5., ¢lanka 35.ac stavka 12. i ¢lan-
ka 35.af stavka 11. Zakona o administrativnoj suradnji u podruc-
ju poreza (»Narodne novine, br. 115/16, 130/17, 106/18, 121/19,
151/22, 114/23 i 146/25.) te ¢lanka 38. stavka 3. Zakona o sustavu
drzavne uprave (»Narodne novine«, br. 66/19. i 155/23.) ministar
financija, uz prethodnu suglasnost ministra vanjskih i europskih
poslova, donosi

PRAVILNIK

0 IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O
AUTOMATSKOJ RAZMJENI INFORMACIJA U
PODRUCJU POREZA

Clanak 1.

U Pravilniku o automatskoj razmjeni informacija u podrucju
poreza (»Narodne novine, br. 18/17., 1/19., 1/20., 27/23. i 1/24.),
¢lanak 1. mijenja se i glasi:

»Ovim se Pravilnikom utvrduju pravila za provedbu clanka 29.
stavka 5. Zakona o administrativnoj suradnji u podrucju poreza (da-
lie u tekstu: Zakon) kojim se propisuju definicije pojmova, pravila
izvje$¢ivanja i dubinske analize potrebne za provedbu automatske
razmjene informacija o financijskim racunima, ¢lanka 35. stavka
3. Zakona kojim se ureduje sadrzaj, oblik i pravila za ispunjavanje
izvje$¢a po drzavama potrebnih za provedbu automatske razmjene
informacija o izvje$¢ima po drzavama, ¢lanka 35.a stavka 5. Zakona
kojim se propisuju obiljezja koja ukazuju na potencijalni rizik od
izbjegavanja placanja poreza, ¢lanka 35.m stavka 11. Zakona ko-
jim se propisuju pojmovi, pravila izvje$¢ivanja i postupak dubinske
analize potrebne za provedbu automatske razmjene informacija o
kojima izvje$¢uju operateri platforme, ¢lanka 35.0 stavka 7. Zakona
kojim se propisuju pravila za jedinstvenu registraciju operatera plat-
forme koji izvjescuje, ¢lanka 35.v stavka 5. Zakona kojim se propi-
suju pojmovi, pravila prikupljanja informacija, pravila izvjes¢ivanja
i postupak dubinske analize potrebne za provedbu automatske raz-
mjene informacija o kojima izvje$¢uju pruzatelji usluga povezanih s
kriptoimovinom i ¢lanka 35.ac stavka 12. Zakona kojim se propisuju
pravila za jedinstvenu registraciju subjekta koji je povezan s kripto-
imovinom, ¢lanka i ¢lanka 35.af stavka 11. kojim se propisuju sadr-
zaj, oblik, pojmovi i pravila za ispunjavanje prijava s informacijama
o dopunskom porezu.«.
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Clanak 2.

U clanku 2. tocki 3. briSe se tocka na kraju recenice i dodaju
se tocke 4. 1 5. koje glase:

»4. Direktiva Vijeca (EU) 2023/2226 od 17. listopada 2023. o iz-
mjeni Direktive 2011/16/EU o administrativnoj suradnji u podrucju
oporezivanja (SL L, 24. 10. 2023.), (dalje u tekstu: Direktiva Vijeca
(EU) 2023/2226)

5. Direktiva Vijeca (EU) 2025/872 od 14. travnja 2025. o iz-
mjeni Direktive 2011/16/EU o administrativnoj suradnji u podruéju
poreza (SL L, 6. 5. 2025.) (u daljnjem tekstu: Direktiva Vije¢a (EU)
2025/872).«.

Clanak 3.

Clanak 4. mijenja se i glasi:

»1. Druga jurisdikcija je:

a) druga jurisdikcija koja s Republikom Hrvatskom ima sklo-
pljen sporazum izmedu nadleznih tijela o automatskoj razmjeni in-
formacija o financijskim ra¢unima i dodatak sporazumu nadleznih
tijela o automatskoj razmjeni informacija o financijskim ra¢unima
na temelju medunarodnog sporazuma i koja na temelju sporazuma
dostavlja informacije iz ¢lanka 26. ovoga Zakona te je navedena na
popisu objavljenom na sluzbenim mreznim stranicama Ministarstva
financija, Porezne uprave

b) druga jurisdikcija s kojom je Europska unija sklopila spo-
razum na temelju kojega ta drZava dostavlja informacije iz ¢lanka
26. ovoga Zakona, Ministarstvu financija, Poreznoj upravi i koja je
navedena na popisu koji je objavila Europska komisija

¢) druga jurisdikcija koja s Republikom Hrvatskom ima sklo-
pljen sporazum izmedu nadleznih tijela o automatskoj razmjeni in-
formacija o dohotku ostvarenom putem digitalnih platformi i koja
na temelju sporazuma razmjenjuje informacije iz ¢lanka 35.1 ovoga
Zakona te je navedena na popisu objavljenom na sluzbenim mrez-
nim stranicama Ministarstva financija, Porezne uprave

d) druga jurisdikcija koja s Republikom Hrvatskom ima sklo-
pljen sporazum izmedu nadleznih tijela o automatskoj razmjeni
informacija u skladu s okvirom za izvje$¢ivanje o kripto imovini i
koja na temelju sporazuma razmjenjuje informacije iz ¢lanka 35.u
ovoga Zakona te je navedena na popisu objavljenom na sluzbenim
mreznim stranicama Ministarstva financija, Porezne uprave

e) druga jurisdikcija koja s Republikom Hrvatskom ima sklo-
pljen sporazum izmedu nadleznih tijela o automatskoj razmjeni
Prijava s informacijama o dopunskom porezu koja na temelju spo-
razuma razmjenjuje informacije iz ¢lanka 35.ae ovoga Zakona te je
navedena na popisu objavljenom na sluzbenim mreznim stranicama
Ministarstva financija, Porezne uprave.«.

Clanak 4.

Clanak 7. mijenja se i glasi:

»(1) Financijska institucija podrazumijeva skrbnicku instituci-
ju, depozitnu instituciju, investicijski subjekt ili odredeno drustvo
za osiguranje.

(2) Skrbnicka institucija podrazumijeva svaki subjekt ciji se
znacajan dio poslovanja odnosi na drzanje financijske imovine za
tudi ra¢un. Subjekt drzi financijsku imovinu za tudi rac¢un kao zna-
¢ajan dio svog poslovanja ako je bruto dobit subjekta koja proizlazi
iz drzanja financijske imovine i povezanih financijskih usluga jedna-
ka ili veca od 20% bruto dobiti subjekta tijekom kraceg od sljedeca
dva razdoblja:

1. trogodisnjeg razdoblja koje zavr$ava 31. prosinca (ili posljed-
njeg dana racunovodstvenog razdoblja) koje prethodi godini u kojoj
je odredivanje provedeno ili

2. razdoblje tijekom kojeg subjekt postoji.

(3) Depozitna institucija podrazumijeva svaki subjekt koji pri-
hvaéa depozite u sklopu svog redovnog bankarskog ili slicnog po-
slovanja, ili drzi e-novac ili digitalne valute sredi$nje banke za ra¢un
stranke.

(4) Investicijski subjekt podrazumijeva:

1. svaki subjekt Cije se poslovanje prvenstveno odnosi na jednu
ili viSe sljedec¢ih aktivnosti ili operacija za stranku ili u njeno ime:

a) trgovanje instrumentima trZi$ta novca (¢ekovima, mjenica-
ma, certifikatima o depozitu, izvedenicama itd.), mjenjacke poslove,
devizne, kamatne i indeksirane instrumente, prenosive vrijednosne
papire ili trgovanje robnim ro¢nicama

b) upravljanje pojedina¢nim i zajednickim portfeljem ili

c) ulaganje, pracenje ili upravljanje na neki drugi nacin finan-
cijskom imovinom, novéanim sredstvima ili kriptoimovinom o kojoj
se izvje$cuje za tudi racun ili

2. svaki subjekt ¢ija bruto dobit prvenstveno proizlazi iz ulaga-
nja ili ponovnog ulaganja u financijsku imovinu ili kriptoimovinu o
kojoj se izvjedcuje ili trgovanja financijskom imovinom ili kriptoi-
movinom o kojoj se izvjescuje, ako subjektom upravlja drugi subjekt
koji je depozitna institucija, skrbnicka institucija, odredeno drustvo
za osiguranje ili investicijski subjekt iz tocke 1. ovoga stavka.

(5) Smatra se da poslovanje subjekta prvenstveno obuhvaca
najmanje jednu aktivnost iz stavka 4. tocke 1. ovoga ¢lanka ili da
njegova bruto dobit prvenstveno proizlazi iz ulaganja ili ponovnog
ulaganja u financijsku imovinu ili kriptoimovinu o kojoj se izvjes¢uje
ili trgovanja financijskom imovinom ili kriptoimovinom o kojoj se
izvje$¢uje u skladu sa stavkom 4. tockom 2. ovoga ¢lanka, ako bruto
dobit subjekta koja proizlazi iz relevantnih aktivnosti iznosi ili prela-
zi 50 % bruto dobiti subjekta tijekom kraceg od sljede¢ih razdoblja:

1. trogodisnjeg razdoblja koje zavrsava 31. prosinca godine koja
prethodi godini u kojoj se provodi odredivanje ili

2. razdoblja tijekom kojeg subjekt postoji.

(6) Pojam ulaganje, pracenje ili upravljanje na neki drugi na¢in
financijskom imovinom, novéanim sredstvima ili kriptoimovinom
o kojoj se izvje$¢uje za tudi racun za potrebe stavka 4. tocke 1.
podtocke c) ovoga ¢lanka, ne uklju¢uje pruzanje usluga provedbe
transakcija razmjene za stranku ili u njihovo ime.

(7) Investicijski subjekt ne podrazumijeva subjekt koji je aktiv-
ni nefinancijski subjekt jer taj subjekt ispunjava neki od kriterija iz
¢lanka 37. tocaka 4. do 7. ovoga Pravilnika.

(8) Investicijski subjekt iz stavaka 4. i 5. ovoga ¢lanka tumaci se
u skladu sa sli¢nim tekstom utvrdenim u definiciji pojma financijska
institucija u skladu s posebnim propisom koji ureduje sprjecavanje
pranja novca i financiranje terorizma.

Clanak 5.

U ¢lanku 8. stavku 1. tocka 4. mijenja se i glasi:

»4. svaki udjel, ukljuCujuci roc¢nicu ili terminski ugovor ili
opciju, u vrijednosnom papiru, kriptoimovini o kojoj se izvjescuje,
partnerskom udjelu, robi, ugovoru o razmjeni, ugovoru o osiguranju
ili ugovoru o rentnom osiguranju.«.

Clanak 6.

Iza ¢lanka 8. dodaju se novi ¢lanci 8.a do 8.f i naslovi iznad
njih koji glase:
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»Pojam elektronicki novac

Clanak 8.2

(1) Elektronicki novac ili e-novac podrazumijeva svaki proi-
zvod:

1. koji je digitalni prikaz jedne fiducijarne valute

2. koji je izdan po primitku sredstava u svrhu izvrSenja platnih
transakcija

3. koji je u obliku potraZivanja od izdavatelja izrazenog u istoj
fiducijarnoj valuti

4. koji fizicka ili pravna osoba koja nije izdavatelj prihvaca pri
placanju i

5. koji se, na temelju regulatornih zahtjeva kojima podlijeze
izdavatelj, na zahtjev imatelja proizvoda moze isplatiti u bilo kojem
trenutku i po nominalnoj vrijednosti za istu fiducijarnu valutu.

(2) Pojam elektronicki novac ili e-novac ne podrazumijeva pro-
izvod stvoren iskljucivo radi lakseg prijenosa sredstava od stranke
do druge osobe u skladu s uputama stranke. Proizvod nije stvoren
samo radi lakseg prijenosa sredstava ako se, u redovnom poslovanju
subjekta prenositelja, sredstva povezana s takvim proizvodom drze
dulje od 60 dana nakon primitka uputa za olakSavanje prijenosa ili
ako se, u slucaju izostanka uputa, ta sredstva zadrzavaju dulje od 60
dana nakon primitka sredstava.

Pojam fiducijarna valuta

Clanak 8.b

Fiducijarna valuta podrazumijeva sluzbenu valutu jurisdikcije,
koju jurisdikcija ili imenovana sredi$nja banka ili imenovano mone-
tarno tijelo jurisdikcije izdaje u obliku fizickih nov¢anica ili kovanica
ili novca u razlic¢itim digitalnim oblicima, uklju¢uju¢i bankovne re-
zerve i digitalne valute sredi$nje banke. Taj pojam uklju¢uje i novac
komercijalnih banaka te proizvode elektronickog novca.

Pojam digitalna valuta sredisnje banke

Clanak 8.

Digitalna valuta sredi$nje banke podrazumijeva svaku digitalnu
fiducijarnu valutu koju izdaje sredi$nja banka ili drugo monetarno tijelo.

Pojam kriptoimovina

Clanak 8.d

Kriptoimovina podrazumijeva digitalni prikaz vrijednosti ili
prava koje se moze prenositi i pohranjivati elektronicki, s pomocu
tehnologije distribuiranog zapisa ili sli¢ne tehnologije.

Pojam kriptoimovina o kojoj se izvjescuje
Clanak 8.

Kriptoimovina o kojoj se izvje$¢uje podrazumijeva kriptoimo-
vinu koja nije digitalna valuta sredi$nje banke, elektronicki novac ili
bilo koju kriptoimovinu za koju je izvje$tajni pruzatelj usluga pove-
zanih s kriptoimovinom na odgovarajuci nacin utvrdio da ne moze
sluZiti za placanja ili ulaganja.

Pojam transakcija razmjene
Clanak 8.f
Transakcija razmjene podrazumijeva sljedece:
1. razmjenu izmedu kriptoimovine o kojoj se izvjescuje i fidu-
cijarnih valuta i

2. razmjenu izmedu jednog ili vi$e oblika kriptoimovine o kojoj
se izvjeScuje.«.

Clanak 7.

U ¢lanku 10. tocka 1. mijenja se i glasi:

»1. tijelo javne vlasti, medunarodna organizacija ili sredi$nja
banka, osim u odnosu na placanja koja proizlaze iz obveze koju ima
u vezi s komercijalnom financijskom aktivno$¢u one vrste kojom se
bavi odredeno drustvo za osiguranje, skrbnicka institucija ili depo-
zitna institucija ili u odnosu na aktivnost odrzavanja digitalnih valu-
ta sredi$nje banke za imatelje racuna koji nisu financijske institucije,
tijela javne vlasti, medunarodne organizacije ili sredi$nje bankex.

Clanak 8.

Clanak 20. mijenja se glasi:

»Depozitni racun podrazumijeva svaki poslovni, tekuci ili $ted-
ni racun, racun s oro¢enjem ili ra¢un za uplatu mirovina drzavnim
sluzbenicima i pripadnicima vojnih snaga ili ra¢un otvoren uz certi-
fikat o depozitu, potvrdu o mirovini drzavnih sluzbenika i pripadni-
ka vojnih snaga, potvrdu o ulaganju, potvrdu o zaduzenosti ili drugi
sli¢an instrument koji izdaje depozitna institucija. Depozitni ra¢un
obuhvaca i:

1. iznos koji drustvo za osiguranje drzi na temelju ugovora o
zajamcenom ulaganju ili slicnog sporazuma o isplati kamata u go-
tovini ili uplati na ra¢un

2. ra¢un ili zamiSljeni racun koji predstavlja sav e-novac koji se
drzi za racun stranke i

3. ra¢un na kojem se ¢uvaju jedna ili vi$e digitalnih valuta sre-
di$nje banke za racun stranke.«.

Clanak 9.

Clanak 27. mijenja se i glasi:

»(1) Postoje¢i racun podrazumijeva racun koji vodi izvjestaj-
na financijska institucija na dan 31. prosinca 2015. ili ako se ra¢un
smatra financijskim racunom iskljucivo na temelju ¢lanka 20. tocaka
2.1 3. ovoga Pravilnika, financijski ra¢un koji izvjestajna financijska
institucija vodi na dan 31. prosinca 2015.

(2) svaki financijski racun imatelja ra¢una, bez obzira na datum
otvaranja tog financijskog racuna:

1. ako imatelj racuna kod izvjestajne financijske institucije ili
povezanog subjekta u istoj drzavi clanici kao i izvjestajna financijska
institucija drzi i financijski ra¢un koji je postojeci racun iz stavka
1. ovoga ¢lanka

2. izvjestajna financijska institucija i prema potrebi, povezani
subjekt u istoj drzavi ¢lanici kao i izvjeStajna financijska institucija
s oba prethodno navedena financijska racuna, kao i sa svim drugim
financijskim ra¢unima imatelja ra¢una koje se smatra postoje¢im
racunima u skladu s ovim stavkom, postupa kao s jedinstvenim
financijskim ra¢unima za potrebe ispunjavanja normi u vezi sa sa-
znanjima iz ¢lanka 89. ovoga Pravilnika te u svrhu utvrdivanja stanja
na svakom financijskom racunu ili njegove vrijednosti pri primjeni
svakog praga koji se odnosi na racun

3. ako se, u vezi s financijskim ra¢unom koji je podlozan po-
stupcima za utvrdivanje identiteta stranke i borbu protiv pranja
novca, izvjestajnoj financijskoj instituciji omogucuje provedbu ta-
kvih postupaka u vezi s financijskim ra¢unom oslanjanjem na takve
postupke koji se provode u vezi s postoje¢im racunom, u skladu sa
stavkom 1. ovoga ¢lanka.

4. kod imatelja racuna se pri otvaranju financijskog racuna ne
zahtijeva pruzanje novih, dodatnih ili izmijenjenih informacija o
stranci osim za potrebe automatske razmjene informacija u skladu
s propisom koji ureduje administrativau suradnju u podrucju pore-
za i ovim Pravilnikom.«.
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Clanak 10.
Clanak 28. mijenja se i glasi:

»Novi racun podrazumijeva financijski racun koji vodi izvje-
$tajna financijska institucija otvoren 1. sije¢nja 2016. ili nakon tog
datuma ili, ako se ra¢un smatra financijskim racunom isklju¢ivo na
temelju ¢lanka 20. to¢aka 2. i 3. Pravilnika otvoren 1. sije¢nja 2026.
ili nakon tog datuma.«.

Clanak 11.
Clanak 30. stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Isklju¢eni ra¢un podrazumijeva bilo koji od ra¢una iz sta-
vaka 2. do 11. ovoga ¢lanka.

U stavku 8. iza tocke 4. dodaje se tocka 5. koja glasi:

»5. osnivanjem ili pove¢anjem kapitala drustva pod uvjetom da
racun ispunjava sljedece uvjete:

a) ratun se upotrebljava iskljuc¢ivo za uplatu kapitala s ciljem
osnivanja drustva ili povecanje njegova kapitala

b) svi iznosi na ratunu blokirani su dok izvjestajna financij-
ska institucija ne dobije neovisnu potvrdu o osnivanju ili povecanju
kapitala

¢) racun je zatvoren ili pretvoren u ratun na ime drustva nakon
njegova osnivanja ili povecanja kapitala

d) svi povrati koji proizlaze iz neuspjelog osnivanja ili pove-
¢anja kapitala, umanjeni za naknade za pruzatelje usluga i slicne
naknade, isplacuju se isklju¢ivo osobama koje su uplacivale iznose, i

e) ratun nije otvoren prije viSe od 12 mjeseci.«.
Iza stavka 8. dodaje se novi stavak 9. koji glasi:

»(9) Iskljutenim ra¢unom smatra se depozitni racun koji pred-
stavlja sav elektronicki novac koji se drZi za racun stranke, ako na
kraju dana kojim zavr$ava razdoblje od 90 dana pomicni prosjek
agregiranog stanja ili agregirane vrijednosti ratuna tijekom bilo ko-
jeg razdoblja od 90 uzastopnih dana nije premasio 10.000,00 USD na
bilo koji dan tijekom kalendarske godine ili drugog odgovarajuceg
izvjestajnog razdoblja.«.

Dosadasnji stavci 9. i 10. postaju stavci 10. 1 11.

Clanak 12.
U clanku 32. tocke 1. i 2. mijenjaju se i glase:
»1. subjekta ¢ijim se dionicama redovito trguje na jednom ili
vide organiziranih trziSta vrijednosnih papira
2. bilo kojeg subjekta koji je povezani subjekt subjekta iz tocke
1. ovoga ¢lankac.

Clanak 13.

Iza clanka 43. dodaje se novi ¢lanak 43.a i naslov iznad njega
koji glase:

»Pojam usluga identifikacije
Clanak 43.a

»Usluga identifikacije podrazumijeva elektronicki postupak koji
drzava ¢lanica ili Europska unija besplatno stavlja na raspolaganje
izvjestajnoj financijskoj instituciji za potrebe utvrdivanja identiteta
i porezne rezidentnosti imatelja racuna ili osobe koja ima kontrolu.”

Clanak 14.

Iza clanka 57.zg dodaje se novi ¢lanak 57.zh i naslov iznad
¢lanka koji glase:

»Usluga identifikacije

Clanak 57.zh

»Usluga identifikacije podrazumijeva elektronicki postupak koji
drzava ¢lanica ili Unija besplatno stavlja na raspolaganje operateru
platforme koji izvje$¢uje, za potrebe utvrdivanja identiteta i porezne
rezidentnosti prodavatelja.«.

Clanak 15.

Iza dodanog novog ¢lanka 57.zh dodaju se ¢lanci 57.zi do 57.cc
i naslovima iznad njih koji glase:

»Pojmovi u smislu automatske razmjene informacija o kojima
izvjescuju pruzatelji usluga povezanih s kriptoimovinom
Clanak 57.zi

U ¢lancima 57.zi do 57.bm ovoga Pravilnika propisuje se zna-
enje pojmova u smislu automatske razmjene informacija o kojima
izvje$¢uju pruzatelji usluga povezanih s kriptoimovinom.

Pojam kriptoimovina

Clanak 57.zj

Kriptoimovina podrazumijeva digitalni prikaz vrijednosti ili
prava koje se moZe prenositi i pohranjivati elektronicki, s pomocu
tehnologije distribuiranog zapisa ili slicne tehnologije.

Pojam digitalna valuta sredisnje banke

Clanak 57.zk

Digitalna valuta sredi$nje banke znadi svaka digitalna fiduci-
jarna valuta koju izdaje sredi$nja banka ili drugo monetarno tijelo.

Pojam sredisnja banka

Clanak 57.z1

Sredi$nja banka podrazumijeva instituciju koja je po zakonu ili
slijedom odobrenja najviSe drzavne vlasti glavno tijelo, osim vlade
same jurisdikcije, za izdavanje sredstava namijenjenih optjecaju u
svojstvu valute. Takva institucija moze ukljucivati tijelo odvojeno od
tijela vlasti jurisdikcije, bez obzira na to je li u potpunom ili djelo-
mi¢nom vlasni$tvu jurisdikcije.

Pojam kriptoimovina o kojoj se izvjes¢uje
Clanak 57.zm
Kriptoimovina o kojoj se izvjes¢uje znacdi svaka kriptoimovina
koja nije digitalna valuta sredi$nje banke, elektronicki novac ili bilo
koja kriptoimovina za koju je izvjestajni pruzatelj usluga povezanih
s kriptoimovinom na odgovarajuci na¢in utvrdio da ne moze sluziti
za placanja ili ulaganja.

Pojam elektronicki novac ili e-novac

Clanak 57.zn

(1) Elektronicki novac ili e-novac podrazumijeva svaku krip-
toimovinu:

1. koja je digitalni prikaz jedne fiducijarne valute

2. koja je izdana po primitku sredstava u svrhu izvréenja platnih
transakcija

3. koja je u obliku potrazivanja od izdavatelja izraZzenog u istoj
fiducijarnoj valuti
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4. koju fizi¢ka ili pravna osoba koja nije izdavatelj prihvaca pri
placanju, i

5. koja se, na temelju regulatornih zahtjeva kojima podlijeze
izdavatelj, na zahtjev imatelja proizvoda moze isplatiti u bilo kojem
trenutku i po nominalnoj vrijednosti za istu fiducijarnu valutu.

(2) Elektroni¢ki novac ne ukljucuje proizvod stvoren iskljucivo
radi lakseg prijenosa sredstava od klijenta do druge osobe u skladu
s uputama stranke. Proizvod nije stvoren isklju¢ivo radi lakseg pri-
jenosa sredstava ako se, u redovnom poslovanju subjekta prenosite-
lja, sredstva povezana s takvim proizvodom drze dulje od 60 dana
nakon primitka uputa za olaksavanje prijenosa ili ako se, u slucaju
izostanka uputa, ta sredstva zadrZavaju dulje od 60 dana nakon pri-
mitka sredstava.

Pojam pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom

Clanak 57.zo

Pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom podrazumijeva
pravnu osobu ili drugog poduzetnika ¢ija je djelatnost poslovanje
pruzanje jedne ili viSe usluga povezanih s kriptoimovinom stranka-
ma na profesionalnoj osnovi i kojem je dopusteno pruzanje usluga
povezanih s kriptoimovinom u skladu s propisom koji ureduje tr-
ziste kriptoimovine.

Pojam subjekt povezan s kriptoimovinom

Clanak 57.zp

Subjekt povezan s kriptoimovinom podrazumijeva subjekt koji
pruza usluge povezane s kriptoimovinom, a koji nije pruzatelj usluga
povezanih s kriptoimovinom.

Pojam pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom koji
izvjescuje
Clanak 57.zr

Pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom koji izvje$¢uje po-
drazumijeva svakog pruzatelja usluga povezanih s kriptoimovinom
te svakog subjekta povezanog s kriptoimovinom koji pruza jednu ili
vise usluga povezanih s kriptoimovinom kojima se provode transak-
cije razmjene za korisnika o kojem se izvjes¢uje ili u njegovo ime.

Pojam usluge povezane s kriptoimovinom

Clanak 57.zs

Usluge povezane s kriptoimovinom podrazumijevaju sljedece
usluge povezane s kriptoimovinom:

1. pruzanje skrbnistva nad kriptoimovinom i upravljanje njome
u ime stranke

2. upravljanje platformom za trgovanje kriptoimovinom

. razmjena kriptoimovine za nov¢ana sredstva

. razmjena kriptoimovine za drugu kriptoimovinu

. izvr$avanje naloga za kriptoimovinu u ime stranke

. plasiranje kriptoimovine

. zaprimanje i prijenos naloga za kriptoimovinu u ime stranke
. savjetovanje o kriptoimovini

. upravljanje portfeljem kriptoimovine

10. pruzanje usluga prijenosa kriptoimovine u ime stranke te
ukljucujuci usluge tzv. zaklju¢avanja i posudbe.

O 00 N1 N U W W

Pojam transakcija o kojoj se izvjescuje
Clanak 57.zt
Transakcija o kojoj se izvje$¢uje podrazumijeva:
1. svaku transakcija razmjene i
2. prijenos kriptoimovine o kojoj se izvjes¢uje.

Pojam transakcija razmjene

Clanak 57.zu
Transakcija razmjene podrazumijeva:

1. svaku razmjenu izmedu kriptoimovine o kojoj se izvje$¢uje
i fiducijarnih valuta i

2. svaku razmjenu izmedu jednog oblika kriptoimovine o kojoj
se izvjescuje ili viSe njih.

Pojam maloprodajna platna transakcija

Clanak 57.zv
Maloprodajna platna transakcija o kojoj se izvje$¢uje podrazu-
mijeva prijenos kriptoimovine o kojoj se izvjes¢uje kao naknada za
robu ili usluge ¢ija vrijednost premasuje 50.000,00 USD ili istovjetan
iznos u drugoj valuti.

Pojam prijenos
Clanak 57.zz

Prijenos podrazumijeva transakciju kojom se kriptoimovina o
kojoj se izvjeScuje prenosi s ili na adresu ili racun za kriptoimovinu
korisnika kriptoimovine, s izuzetkom adrese ili racuna koje izvje-
$tajni pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom vodi u ime tog
korisnika kriptoimovine u slu¢aju kad taj izvjestajni pruzatelj usluga
povezanih s kriptoimovinom na temelju ¢injenica s kojima je upo-
znat u trenutku transakcije ne moze utvrditi da je rije¢ o transakeiji
razmjene.

Pojam fiducijarna valuta

Clanak 57.aa

Fiducijarna valuta podrazumijeva sluzbenu valutu jurisdikcije,
koju jurisdikcija ili imenovana sredi$nja banka ili imenovano mone-
tarno tijelo odredene jurisdikcije izdaje u obliku fizickih nov¢anica
ili kovanica ili novca u razli¢itim digitalnim oblicima, ukljucujuci
bankovne rezerve i digitalne valute sredi$nje banke. Taj pojam uklju-
¢uje i novac komercijalnih banaka te proizvode elektronickog novca
(elektroni¢ki novac).

Pojam korisnik o kojem se izvjescuje
Clanak 57.ab

Korisnik o kojem se izvje$¢uje podrazumijeva korisnika kripto-
imovine koji je osoba o kojoj se izvjes¢uje, a koja je rezident drzave
¢lanice ili druge jurisdikcije.

Pojam korisnik kriptoimovine

Clanak 57.ac
(1) Korisnik kriptoimovine podrazumijeva pojedinca ili subjekt
koji je stranka izvjestajnog pruzatelja usluga povezanih s kriptoimo-
vinom za potrebe izvr$avanja transakcija o kojima se izvje$¢uje. Po-
jedinac ili subjekt koji nije financijska institucija ili izvje$tajni pru-
zatelj usluga povezanih s kriptoimovinom, koji kao korisnik kripto-
imovine djeluje u korist ili za ra¢un drugog pojedinca ili subjekta u
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svojstvu zastupnika, skrbnika, ovlastenika, potpisnika, investicijskog
savjetnika ili posrednika ne smatra se korisnikom kriptoimovine,
nego se njime smatra taj drugi pojedinac ili subjekt.

(2) Ako izvjestajni pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovi-
nom pruza uslugu kojom u ime ili za racun trgovca provodi ma-
loprodajne platne transakcije o kojima se izvjescuje, izvjestajni
pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom smatra i stranku koji
je druga ugovorna strana u odnosu na trgovca korisnikom kriptoi-
movine u tom kontekstu maloprodajne platne transakcije o kojoj se
izvje$¢uje, pod uvjetom da je izvjestajni pruzatelj usluga povezanih
s kriptoimovinom duzan, u skladu s propisom o spre¢avanju pranja
novca, provjeriti identitet stranke na temelju maloprodajne platne
transakcije o kojoj se izvjescuje.

Pojam pojedinacni korisnik kriptoimovine
Clanak 57.ad

Pojedinacni korisnik kriptoimovine podrazumijeva korisnika
kriptoimovine koji je pojedinac.

Pojam postojeci pojedinaclni korisnik kriptoimovine
Clanak 57.ae
Pojedinac¢ni korisnik kriptoimovine podrazumijeva pojedinac-
nog korisnika kriptoimovine koji na dan 31. prosinca 2025. ima us-

postavljen odnos s pruzateljem usluga povezanih s kriptoimovinom
koji izvje$¢ujem

Pojam subjekt korisnik kriptoimovine
Clanak 57.af

Subjekt korisnik kriptoimovine podrazumijeva subjekt koji je
pravna osoba Pojam postoje¢i subjekt korisnik kriptoimovine

Clanak 57.ag

Postoje¢i subjekt korisnik kriptoimovine podrazumijeva subjekt
koji je korisnik kriptoimovine i na dan 31. prosinca 2025. ima us-
postavljen odnos s pruzateljem usluga povezanih s kriptoimovinom
koji izvjescuje.

Pojam osoba o kojoj se izvjescuje
Clanak 57.ah
Osoba o kojoj se izvje$¢uje podrazumijeva osobu koja je rezi-
dent drzave ¢lanice ili druge jurisdikcije, a nije isklju¢ena osoba.

Pojam osoba koja je rezident drzave clanice

Clanak 57.ai

Osoba koja je rezident drzave clanice podrazumijeva subjekt ili
pojedinca koji je rezident u bilo kojoj drzavi ¢lanici prema poreznim
zakonima te drzave clanice ili ostavitina preminule osobe koja je
bila rezident bilo koje drzave clanice. U tu se svrhu subjekt kao $to
je partnerstvo, partnerstvo s ogranicenom odgovornoscu ili slican
pravni aranman bez rezidentnosti u porezne svrhe smatra reziden-
tom jurisdikcije u kojoj je njegovo mjesto stvarne uprave.

Pojam osoba koja je rezident druge jurisdikcije

Clanak 57.aj
Osoba koja je rezident druge jurisdikcije podrazumijeva subjekt
ili pojedinca koji je rezident u bilo kojoj drugoj jurisdikciji prema po-
reznim zakonima te jurisdikcije ili ostavstina preminule osobe koja

je bila rezident bilo koje druge jursidikcije. U tu se svrhu subjekt
kao $to je partnerstvo, partnerstvo s ograni¢enom odgovorno$¢u ili
sli¢can pravni aranzman bez rezidentnosti u porezne svrhe smatra
rezidentom jurisdikcije u kojoj je njegovo mjesto stvarne uprave.

Pojam osobe koje imaju kontrolu

Clanak 57.ak

Osoba koje imaju kontrolu podrazumijeva fizicke osobe koje
imaju kontrolu nad subjektom. U slu¢aju trusta taj pojam odnosi se
na vlasnika ili vlasnike imovine, skrbnika ili skrbnike i zatitnika ili
zastitnike trusta (ako ih ima), korisnika ili korisnike ili vrstu ili vrste
korisnika te na svaku drugu fizicku osobu ili fizicke osobe koje imaju
stvarnu kontrolu nad trustom, a u slu¢aju pravnog aranzmana koji
nije trust, taj pojam znaci osobe na istovjetnim ili slicnim polozaji-
ma. Pojam osobe koje imaju kontrolu tumaci se u skladu s pojmom
stvarni vlasnik u skladu s propisom koji ureduje sprjecavanje pranja
novca i financiranja terorizma, u mjeri u kojoj se to odnosi na izvje-
$tajne pruzatelje usluga povezane s kriptoimovinom.

Pojam aktivni subjekt

Clanak 57.al

Pojam aktivni subjekt podrazumijeva subjekt koji ispunjava
neki od kriterija u nastavku:

1. manje od 50 % bruto dobiti subjekta za prethodnu kalendar-
sku godinu ili drugo odgovarajuce izvjestajno razdoblje jest pasivni
prihod, a manje od 50 % imovine subjekta za prethodnu kalendar-
sku godinu ili drugo odgovarajuce izvjestajno razdoblje jest imovina
koja stvara pasivnu dobit ili se drzi u tu svrhu

2. gotovo sve aktivnosti subjekta sastoje se od drzanja, u cijelo-
sti ili djelomi¢no, dionica u optjecaju jednog ili vise drustava kéeri
koje se bave trgovinom ili poslovima koji nisu poslovi financijske
institucije ili osiguravanja financiranja i obavljanja usluga tim drus-
tvima kéerima, pri Cemu subjekt ne ispunjava uvjete za ovaj status
ako funkcionira ili se predstavlja kao investicijski fond, kao $to je
fond privatnog vlasnickog kapitala, fond rizi¢nog kapitala, fond za
otkup poduzeca financijskom polugom ili bilo koje drustvo za ula-
ganja Ciji je cilj stjecanje ili financiranje trgovackih drustava, a zatim
drzanje vlasnickih udjela u tim trgovackim drustvima kao kapitalne
imovine za investicijske potrebe

3. subjekt jo$ ne obavlja poslovnu djelatnost niti je ikada pri-
je obavljao neku poslovnu djelatnost, ali ulaze kapital u imovinu
s namjerom obavljanja poslovne djelatnosti razli¢ite od poslovne
djelatnosti financijske institucije, pod uvjetom da subjekt ne ispuni
uvjete za taj izuzetak nakon datuma koji slijedi nakon 24 mjeseca
od datuma prvotnog organiziranja subjekta

4. subjekt nije u zadnjih pet godina bio financijska institucija i
u procesu je likvidacije svoje imovine ili reorganizacije s namjerom
da nastavi ili ponovno zapocne poslovanje u nekoj drugoj poslovnoj
djelatnosti razlicitoj od poslovne djelatnosti financijske institucije

5. subjekt se primarno bavi transakcijama financiranja i osi-
guranja od rizika s povezanim subjektima ili za povezane subjekte
koji nisu financijske institucije, ali ne pruza usluge financiranja ili
osiguranja od rizika subjektima koji nisu povezani subjekti, pod
uvjetom da se skupina takvih povezanih subjekata primarno bavi
poslovnom djelatnos¢u razli¢itom od poslovne djelatnosti financij-
ske institucije ili

6. subjekt ispunjava sve sljedece uvjete:

a) osnovan je i djeluje u jurisdikciji u kojoj je rezident iskljucivo
u vjerske, dobrotvorne, znanstvene, umjetnicke, kulturne, sportske
ili obrazovne svrhe; ili je osnovan i djeluje u jurisdikciji u kojoj je
rezident i profesionalna je organizacija, poslovna zajednica, gospo-
darska komora, organizacija rada, organizacija u poljoprivredi ili
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hortikulturi, gradanska udruga ili organizacija koja djeluje isklju¢ivo
u cilju promicanja socijalne skrbi

b) osloboden je od placanja poreza na dobit u jurisdikciji u
kojoj je rezident

¢) nema dionicara ni ¢lanova koji imaju vlasnicke ili korisnicke

d) na temelju vazecih zakona jurisdikcije u kojoj je subjekt re-
zident ili na temelju osnivackih akata tog subjekta nije dopustena
tima koji se ne bave dobrotvornim radom, niti upotreba te dobiti ili
imovine u njihovu korist, osim za dobrotvorne aktivnosti subjekta
ili u vidu isplate razumne naknade za obavljene usluge ili isplate po
postenoj trzi$noj vrijednosti za nekretnine koje je subjekt nabavio i

e) nakon likvidacije ili prestanka subjekta, na temelju vaze¢ih
zakona jurisdikcije u kojoj je subjekt rezident ili njegovih osnivac-
kih akata, sva njegova imovina prenosi se na tijelo javne vlasti ili
drugu neprofitnu organizaciju, ili vlasni$tvo prelazi na tijela vlasti
jurisdikcije u kojoj je subjekt rezident ili na neku njezinu politicku
organizacijsku jedinicu.

Pojam iskljucena osoba

Clanak 57.am

Isklju¢ena osoba podrazumijeva:

1. subjekt ¢ijim se dionicama redovito trguje na jednom ili viSe
organiziranih trziSta vrijednosnih papira

2. svaki subjekt koji je povezani subjekt subjekta opisanog iz
tocke 1. ovoga ¢lanka

3. tijelo javne vlasti

4. medunarodnu organizaciju

5. sredi$nju banku ili

6. financijsku instituciju koja nije investicijski subjekt iz ¢lanka
57.ar stavka 2. ovoga Pravilnika.

Pojam financijska institucija
Clanak 57.an

Financijska institucija podrazumijeva skrbnicku instituciju,
depozitnu instituciju, investicijski subjekt ili odredeno drustvo za
osiguranje.

Pojam skrbnicka institucija

Clanak 57.a0

Skrbnicki subjekt podrazumijeva subjekt Ciji se znatan dio
poslovanja odnosi na drzanje financijske imovine za tudi racun.
Subjekt drzi financijsku imovinu za tudi ra¢un kao znatan dio svo-
jeg poslovanja ako je bruto dobit subjekta koja proizlazi iz drzanja
financijske imovine i povezanih financijskih usluga jednaka ili visa
od 20% bruto dobiti subjekta tijekom kraceg od sljede¢ih razdoblja:

1. trogodisnjeg razdoblja koje zavr$ava 31. prosinca ili posljed-
njeg dana nekalendarske godine ratunovodstvenog razdoblja) koje
prethodi godini u kojoj se provodi odredivanje ili

2. razdoblja tijekom kojeg subjekt postoji.

Pojam depozitna institucija
Clanak 57.ap
Depozitna institucija podrazumijeva svaki subjekt koji:
1. prima depozite u okviru uobicajenog bankarskog ili sli¢cnog
poslovanja ili
2. drzi elektronicki novac ili digitalne valute srediSnje banke
za racun stranke.

Pojam investicijski subjekt
Clanak 57.ar
(1) Investicijski subjekt podrazumijeva svaki subjekt:

1. Cije se poslovanje prvenstveno odnosi na jednu ili vise slje-
de¢ih aktivnosti ili operacija za stranku ili u njeno ime:

a) trgovanje instrumentima trzista novca (¢ekovima, mjenica-
ma, certifikatima o depozitu, izvedenicama itd.); mjenjacke poslove;
devizne, kamatne i indeksirane instrumente; prenosive vrijednosne
papire; ili trgovanje robnim ro¢nicama

b) upravljanje pojedina¢nim i zajednickim portfeljem ili

c) ulaganje, pracenje ili upravljanje na neki drugi nacin finan-
cijskom imovinom, novéanim sredstvima ili kriptoimovinom o kojoj
se izvjeScuje za tudi racun ili

(2) ¢ija bruto dobit prvenstveno proizlazi iz ulaganja ili po-
novnog ulaganja u financijsku imovinu ili kriptoimovinu o kojoj se
izvje$¢uje ili trgovanja financijskom imovinom ili kriptoimovinom
o kojoj se izvjescuje, ako subjektom upravlja drugi subjekt koji je
depozitna institucija, skrbnicka institucija, odredeno drustvo za osi-
guranje ili investicijski subjekt iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Smatra se da je poslovanjem subjekta prvenstveno obu-
hvacena najmanje jedna aktivnost iz stavka 1. ovoga clanka ili da
njegova bruto dobit prvenstveno proizlazi iz ulaganja ili ponovnog
ulaganja u financijsku imovinu ili kriptoimovinu o kojoj se izvjes¢uje
ili trgovanja financijskom imovinom ili kriptoimovinom o kojoj se
izvje$¢uje za potrebe ¢lanka stavka 2. ovoga clanka, ako bruto do-
bit subjekta koja proizlazi iz relevantnih aktivnosti iznosi ili prelazi
50% bruto dobiti subjekta tijekom kraceg od sljedecih razdoblja: i.
trogodis$njeg razdoblja koje zavrSava 31. prosinca godine koja pret-
hodi godini u kojoj je provedeno odredivanje; ili ii. razdoblja tijekom
kojeg subjekt postoji.

(4) Ulaganje, pracenje ili upravljanje na neki drugi na¢in finan-
cijskom imovinom, nov¢anim sredstvima ili kriptoimovinom o kojoj
se izvjeS¢uje za tudi racun ne ukljucuje pruzanje usluga provedbe
transakcija razmjene za stranke ili u njihovo ime.

(5) Investicijski subjekt ne podrazumijeva subjekt koji je aktivni
subjekt iz ¢lanka 57.al stavka 1. tocaka 2. do 5. ovoga Pravilnika.

(6) Ovaj ¢lanka tumaci se u skladu sa sli¢nim tekstom iz defi-
nicije pojma financijska institucija u skladu s propisom koji ureduje
pranje novca i financiranje terorizma.

Pojam odredeno drustvo za osiguranje

Clanak 57.as

Odredeno drustvo za osiguranje podrazumijeva svaki subjekt
koji je drustvo za osiguranje ili holdinsko drustvo drustva za osi-
guranje koje sklapa ugovor o osiguranju ili ugovor o osiguranju uz
mogucnost isplate otkupne vrijednosti police ili je duzno izvrsiti
placanja u vezi s navedenim ugovorima.

Pojam tijelo javne viasti

Clanak 57.at

Pojam tijelo javne vlasti podrazumijeva vladu jurisdikcije, sva-
ku politicku organizacijsku jedinicu jurisdikcije (koja, radi izbjega-
vanja svake sumnje, uklju¢uje drzavu, pokrajinu, okrug ili opéinu) ili
svaku agenciju ili tijelo u punom vlasni$tvu jurisdikcije ili u vlasnis-
tvu jednoga ili viSe od prethodno navedenih. Ta kategorija obuhva-
¢a sastavne dijelove, kontrolirane subjekte i politicke organizacijske
jedinice jurisdikcije.
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Pojam sastavni dio jurisdikcije
Clanak 57.au

Sastavni dio jurisdikcije podrazumijeva svaku osobu, organi-
zaciju, agenciju, ured, fond, tijelo ili drugo tijelo, bez obzira na to
kako je oznaceno, koje je upravno tijelo jurisdikcije. Neto prihodi
upravnog tijela uplacuju se na njegov vlastiti racun ili na druge ra-
¢une jurisdikcije, pri cemu ni jedan dio ne smije biti u korist neke
privatne osobe. Sastavni dio ne obuhvaéa pojedinca koji je vladar,
duznosnik ili rukovoditelj, kada nastupa privatno ili u osobno ime.

Pojam kontrolirani subjekt

Clanak 57.av

(1) Pojam kontrolirani subjekt podrazumijeva subjekt koji je
oblikom odvojen od jurisdikcije ili na drugi nacin ¢ini zaseban prav-
ni subjekt, uz sljedece uvijete:

1. subjekt je u cijelosti u vlasnitvu ili pod kontrolom jednog
ili vise tijela javne vlasti, neposredno ili posredno preko jednog ili
vise kontroliranih subjekata

2. neto prihodi subjekta uplacuju se na njegov racun ili na racu-
ne najmanje jednog tijela javne vlasti, pri ¢emu ni jedan dio prihoda
ne smije biti u korist neke privatne osobe i

3. imovina subjekta nakon njegova prestanka prelazi na najma-
nje jedno tijelo javne vlasti.

(2) Prihodi ne idu u korist privatnih osoba ako su takve osobe
naznacene kao korisnici javnog programa, a programske aktivnosti
provode se radi zajednicke opéedrustvene dobrobiti ili se odnose na
provodenje neke faze javnog upravljanja.

(3) Neovisno o stavku 2. ovoga ¢lanka smatra se da prihodi idu
u korist privatnih osoba ako su prihodi ostvareni preko tijela javne
vlasti za obavljanje komercijalne djelatnosti, kao $to je komercijalno
bankarsko poslovanje, u okviru koje se pruzaju financijske usluge
privatnim osobama.

Pojam medunarodna organizacija

Clanak 57.az

Medunarodna organizacija podrazumijeva svaku medunarod-
nu organizacija ili agenciju ili tijelo u njezinu potpunom vlasnistvu.
Tom kategorijom obuhvacena je svaka meduvladina organizacija,
uklju¢ujuci nadnacionalnu organizaciju:

1. koja je prvenstveno sastavljena od vlada

2. koja na snazi ima sporazum o sjedistu ili sporazum koji je u
sustini slican sporazumu o sjedistu s jurisdikcijom; i
3. ¢iji prihod ne ide u korist privatnih osoba.

Pojam financijska imovina
Clanak 57.ba

(1) Financijska imovina uklju¢uje vrijednosni papir (primjerice,
dionicki udio u trgovackom drustvu; partnerstvo ili stvarni vlasnicki
udio u partnerstvu ili trustu u koje su udruZeni brojni partneri ili
se njihovim vlasnickim udjelima trguje na burzi; mjenicu, obvezni-
cu, zaduznicu ili drugi dokaz o zaduZenosti), partnerski udio, robu,
ugovor o razmjeni (na primjer, kamatne ugovore o razmjeni, valut-
ne ugovore 0 razmjeni, ugovore o razmjeni osnove, gornje granice
kamatnih stopa, donje granice kamatnih stopa, robne ugovore o
razmjeni, ugovore o razmjeni vlasnickih vrijednosnih papira, ugo-
vore o razmjeni s obzirom na indeks vlasnickih vrijednosnih papira
i sli¢ne ugovore), ugovor o osiguranju ili ugovor o rentnom osigu-

ranju, ili bilo koji udio (ukljucujuéi ro¢nicu ili terminski ugovor ili
opciju) u vrijednosnom papiru, kriptoimovini o kojoj se izvjescuje,
partnerskom udjelu, robi, ugovoru o razmjeni, ugovoru o osiguranju
ili ugovoru o rentnom osiguranju.

(2) Financijska imovina ne uklju¢uje neduznicki, izravni udjel
u nekretninama.

Pojam viasnicki udio
Clanak 57.bb

(1) Vlasnicki udio podrazumijeva u slucaju partnerstva koje je
financijska institucija, udio u kapitalu ili udio u dobiti ostvarenoj
partnerstvom.

(2) U slucaju trusta koji je financijska institucija, vlasnicki udjel
smatra se udjelom koji drZi osoba koju se smatra vlasnikom imovi-
ne ili korisnikom trusta u cijelosti ili njegova dijela ili svaka druga
fizicka osoba koja ima stvarnu kontrolu nad trustom.

(3) Osoba o kojoj se izvjes¢uje smatrat e se korisnikom trusta
ako takva osoba o kojoj se izvje$¢uje ima pravo izravno ili neizravno
(primjerice posredstvom ovlastene osobe) primati obveznu raspo-
djelu imovine ili moze primiti, izravno ili neizravno, diskrecijsku
raspodjelu imovine iz trusta.

Pojam ugovor o osiguranju

Clanak 57.bc
Ugovor o osiguranju podrazumijeva ugovor (koji nije ugovor o
rentnom osiguranju) na temelju kojeg je izdavatelj suglasan isplatiti
neki iznos u slu¢aju odredenog neocekivanog dogadaja kao $to su
smrt, bolest, nezgoda, odgovornost ili rizik za nekretnine.

Pojam ugovor o rentnom osiguranju

Clanak 57.bd

Ugovor o rentnom osiguranju podrazumijeva:

1. ugovor na temelju kojeg je izdavatelj suglasan vrsiti isplate
tijekom odredenog razdoblja koje je u cijelosti ili djelomi¢no odre-
deno ocekivanim Zivotnim vijekom jedne ili viSe osoba

2. ugovor koji se u skladu sa zakonom, propisima ili praksom
drzave ¢lanice ili druge jurisdikcije u kojoj je ugovor sklopljen, sma-
tra ugovorom o rentnom osiguranju i na temelju kojeg je izdavatelj
suglasan izvr$avati isplate tijekom visegodi$njeg razdoblja.

Pojam ugovor o osiguranju uz mogucnost isplate otkupne
vrijednosti police

Clanak 57.be
Ugovor o osiguranju, koji nije ugovor o reosiguranju u slucaju
Stete izmedu dvaju drustava za osiguranje i koji ima novcanu vri-
jednost.

Pojam novéana vrijednost

Clanak 57.bf

Nov¢ana vrijednost podrazumijeva viSe od sljede¢a dva iznosa:

1. iznosa za isplatu na koji ugovaratelj osiguranja ima pravo
po otkupu police ili po isteku ugovora (utvrdeno bez umanjenja za
naknadu za otkup police ili zajam po polici) i

2. iznosa koji ugovaratelj osiguranja moZze traziti u zajam po
ugovoru ili s obzirom na ugovor. Neovisno o prethodno navedenom,
pojam ,nov¢ana vrijednost’ ne ukljucuje iznos plativ na temelju ugo-
vora o osiguranju:
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a) isklju¢ivo iz razloga smrti pojedinca osiguranog u okviru
ugovora o Zivotnom osiguranju

b) naknade za tjelesnu ozljedu ili bolest ili druge naknade za
obestecenje zbog ekonomskog gubitka nastalog nastupom osigura-
nog dogadaja

¢) kao povrat ranije uplacene premije (umanjene za troskove
osiguranja neovisno o tome jesu li propisani ili ne) po ugovoru o osi-
guranju (koji nije ugovor na temelju ugovora o Zivotnom osiguranju
povezanog s investicijom ili na temelju ugovora o rentnom osigu-
ranju) zbog otkazivanja ili prestanka ugovora, smanjenja izloZenosti
riziku u razdoblju stvarnog trajanja ugovora ili slijedom promjene
premije zbog ispravka knjiZenja ili druge sli¢ne pogreske s obzirom
na premiju ugovora

d) kao dividende ugovaratelju osiguranja (koja nije dividenda
po prestanku ugovora) uz uvjet da se dividenda odnosi na ugovor
o osiguranju na temelju kojeg se isplacuju samo naknade opisane u
tocki 2. podtocki b) ovoga stavka ili

e) kao povrat avansne premije ili depozitne premije za ugovor
o osiguranju za koji je premija plativa najmanje jednom godisnje
ako iznos avansne premije ili depozitne premije ne prelazi sljedecu
godi$nju premiju koja je plativa po ugovoru.

Pojam postupci dubinske analize stranke

Clanak 57.bg

Postupci dubinske analize stranke podrazumijevaju postupke
dubinske analize stranke pruzatelja usluga povezanih s kriptoimo-
vinom koji izvje$¢uje u skladu s propisom koji ureduje sprjecavanje
pranja novca i financiranje terorizma ili sli¢ne zahtjeve kojima podli-
jeze taj pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom koji izvje$cuje.

Pojam subjekt

Clanak 57.bh

(1) Subjekt podrazumijeva pravnu osobu ili pravni aranzman,
kao $to je trgovacko drustvo, partnerstvo, trust ili zaklada.

(2) Subjekt je povezani subjekt drugog subjekta ako bilo koji
od njih kontrolira drugog ili ako su dva subjekta pod zajednickom
kontrolom, a kontrola ukljucuje izravno ili neizravno vlasnistvo vise
od 50 % glasackih prava i vrijednosti u subjektu.

Pojam podruznica
Clanak 57.bi

(1) Podruznica podrazumijeva jedinicu, poduzece ili poslov-
nicu pruZatelja usluga povezanih s kriptoimovinom koji izvjescuje
s kojom se postupa kao s podruznicom u skladu s regulatornim
rezimom jurisdikcije ili koja je na drugi nacin regulirana zakonima
jurisdikcije kao odvojena od drugih poslovnica, jedinica ili podruz-
nica izvjestajnog pruzatelja sluga povezanih s kriptoimovinom.

(2) Sve jedinice, poduzeca ili poslovnice izvjestajnog pruzatelja
usluga povezanih s kriptoimovinom koje se nalaze u istoj jurisdikciji
smatraju se jednom podruznicom.

Pojam vazeci sporazum izmedu kvalificiranih nadleznih tijela

Clanak 57.bj

Vazedi sporazum izmedu kvalificiranih nadleznih tijela podra-
zumijeva vaze¢i sporazum izmedu nadleznih tijela drzave clanice
i jurisdikcije izvan Europske unije kojim se zahtijeva automatska
razmjena informacija u skladu s ¢lankom 122.ze ovoga Pravilnika.

Pojam kvalificirana jurisdikcija izvan Europske unije

Clanak 57.bk

Kvalificirana jurisdikcija izvan Europske unije podrazumijeva
jurisdikciju izvan Europske unije koja s nadleznim tijelima svih
drzava clanica, koje su na popisu koji objavljuje jurisdikcija izvan
Europske unije utvrdene kao jurisdikcije o kojima se izvjeS¢uje, ima
vaZeli sporazum izmedu kvalificiranih nadleznih tijela.

Pojam porezni identifikacijski broj PIB
Clanak 57.bl
(1) PIB podrazumijeva porezni identifikacijski broj ili njegov
funkcionalni ekvivalent ako nema poreznog identifikacijskog broja

(2) PIB je svaki broj ili kdd koje nadlezno tijelo upotrebljava za
identificiranje poreznog obveznika.

Pojam usluga identifikacije
57.bm

Usluga identifikacije podrazumijeva elektronicki postupak koji
drzava ¢lanica ili Europska unija besplatno stavlja na raspolaganje
izvje$tajnom pruzatelju usluga povezanih s kriptoimovinom za po-
trebe utvrdivanja identiteta i porezne rezidentnosti korisnika krip-
toimovine.

Pojmovi u smislu automatske razmjene informacija Prijave s
informacijama o dopunskom porezu

Clanak 57.bn

U ¢lancima 57.bo do 57.cc ovoga Pravilnika propisuje se znace-
nje pojmova u smislu automatske razmjene informacija u Prijavama
s informacijama o dopunskom porezu.

Pojam Prijava s informacijama o dopunskom porezu

Clanak 57.bo

(1) Prijava s informacijama o dopunskom porezu podrazumi-
jeva prijavu s informacijama koja odrazava format i sadrZaj prijave
u obliku standardnog predloska razvijenog u okviru GloBE pravila,
koja je sastavni dio ovog Pravilnika i propisana je u skladu s ¢lanci-
ma 35. ae do 35. ah Zakona o administrativnoj suradnji u podrucju
poreza.

(2) Prijava s informacijama o dopunskom porezu iz stavka
1. ovog ¢lanka Pravilnika ukljucuje sljedece informacije o skupini
multinacionalnih poduzeca: identifikaciju sastavnih subjekata, uk-
lju¢ujuéi njihove porezne identifikacijske brojeve (ako postoje), ju-
risdikciju u kojoj se nalaze, njihov status prema GloBE pravilima, in-
formacije o ukupnoj korporativnoj strukturi multinacionalne grupe,
ukljucujuci kontrolne udjele u sastavnim subjektima koje drze drugi
sastavni subjekti, informacije potrebne za izra¢unavanje dodatnog
poreza, efektivna porezna stopa za svaku jurisdikciju, dodatni po-
rez svake sastavne jedinice, dodatni porez ¢lana grupe zajednickog
pothvata, raspodjela dodatnog poreza prema pravilu o ukljucivanju
dobiti i iznos dodatnog poreza prema svakoj jurisdikeiji, kao i pra-
vila o prenisko oporezivanoj dobiti, i druge informacije koje su do-
govorene kao dio okvira implementacije GloBE pravila.

(3) Prijava s informacijama o dopunskom porezu sadrzava in-
formacije koje su Ministarstvu financija, Poreznoj upravi potrebne
za provedbu odgovarajuce procjene rizika i ocjenu tocnosti obveze
dopunskog poreza sastavnih subjekata multinacionalne grupe ili
velike domace skupine ciji godi$nji prihod u konsolidiranim finan-
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cijskim izvjestajima krajnjeg mati¢nog drustva u najmanje dvije od
Cetiri fiskalne godine koje neposredno prethode oglednoj fiskalnoj
godini iznose 750 milijuna eura ili viSe ukljucujuéi prihod iskljuce-
nih subjekata.

Pojam op¢i odjeljak prijave s informacijama o dopunskom
porezu

Clanak 57.bp

(1) Op¢i odjeljak podrazumijeva Odjeljak 1. Prijave s informa-
cijama o dopunskom porezu kao dio standardnog predloska koji je
sastavni dio ovog Pravilnika. Op¢i odjeljak sadrzava opée informa-
cije o skupini multinacionalnih subjekata, uklju¢uju¢i njihovu kor-
porativiu strukturu i ra¢unovodstvene informacije o izvjestajnoj
fiskalnoj godini, informacije o konsolidiranim financijskim izvjesta-
jima i standardu financijskog ratunovodstva koji se primjenjuje za
konsolidirane financijske izvjestaje krajnjeg mati¢nog drustva, kao
i informacije o identifikaciji i korporativnoj strukturi subjekta koji
podnosi prijavu, kao i saZetu tablicu na visokoj razini.

(2) Sastavni subjekt koji podnosi prijavu iz ¢lanka 57.bo ovog
Pravilnika obvezan je za svaku jurisdikciju u kojoj se nalazi jedan
ili vi$e sastavnih subjekata multinacionalne grupe podnijeti odjeljak
Informacije o multinacionalnoj grupi, osim saZetka informacija na
visokoj razini iz odjeljka 1.4. i to jurisdikcijama koje imaju samo
uvedeno pravilo o kvalificiranom domaéem dopunskom porezu.

(3) Sazetak informacija na visokoj razini, kao dio opceg odjeljka
omogucuje pregled primjene pojedinih pravila (pravilo o uklju¢iva-
nju dobiti, pravilo o prenisko oporezovanoj dobiti ili oboje), raspon
efektivne porezne stope u svakoj jurisdikciji, primjenjivanje sigurnih
luka ili iskljucenja, utjecaj sadrzajnog iskljucenja dobiti na visinu
dopunskog poreza, raspon dopunskog poreza kojeg treba platiti su-
kladno kvalificiranom domaéem dopunskom porezu, kvalificiranom
pravilu o ukljucivanju dobiti i kvalificiranom pravilu o prenisko opo-
rezovanoj dobiti, kao i drugih informacija.

Pojam sigurne luke i iznimke

Clanak 57.br

(1) Pojam »sigurne luke i iznimke« podrazumijeva primjenu
sigurne luke odnosno iznimke sukladno Globe pravilima u pojedi-
nim jurisdikcijama u kojima se nalazi jedan ili vide sastavnih su-
bjekata skupine multinacionalnih poduze¢a temeljem kojih pravila
se primjenjuju iznimke od izracuna GloBE-a koje rezultiraju da se
dopunski porez svodi na nulu za odredenu fiskalnu godinu.

(2) U odjeljku 2. Prijave s informacijama o dopunskom pore-
zu evidentiraju se informacije o sigurnim lukama i iznimkama za
svaku jurisdikciju u kojoj sastavni subjekti multinacionalnih podu-
zeca ostvaruju uvjete za njihovu primjenu, i to: odluke o jurisdikciji
sigurne luke, osnovne informacije o jurisdikciji, informacije o pod-
grupama, zatim odjeljak o jurisdikcijskim sigurnim lukama i izuze-
¢ima sastavnih subjekata, zajednickih pothvata, i ¢lanova zajednic-
kih pothvata za svaku pojedinu jurisdikciju u kojoj se isto provodi.
Ovaj dio prijave uklju¢uje informacije o stalnim sigurnim lukama,
prijelaznim sigurnim lukama, odluke o de minimus iskljucenju, te
pocetnoj fazi medunarodne aktivnosti skupine multinacionalnih
poduzeca (ako je primjenjivo). U navedeni dio prijave se evidenti-
raju i sve druge relevantne informacije kojima se dokazuje uvjeti za
iznimke od izratuna dopunskog poreza, odnosno slucajeve u kojima
se dopunski porez smanjuje na nulu zbog primjene sigurne luke ili
de minimis izuzeca, kao i informacije koje pokazuju da multinaci-
onalna grupa ispunjava uvjete za iskljucenje iz pravila o nedovoljno
placenom porezu ili temeljem primjene pravila o prenisko oporezi-

vanoj dobiti. Podnositelj prijave je obvezan podnijeti odjeljak o juris-
dikcijskim sigurnim lukama i iskljucenjima za jurisdikciju u kojoj se
kvalificirani domaci dopunski porez namece sastavnim subjektima
ili ¢lanovima zajednickih pothvata ili ¢lanovima grupe zajednickih
pothvata multinacionalne grupe te jurisdikcije. Ovaj odjeljak poka-
zuje informacije u kojoj jedna jurisdikcija ima prava oporezivanja u
odnosu na drugu sukladno GloBE pravilima.

Pojam odjeljak o jurisdikciji
Clanak 57.bs

Odjeljak o jurisdikciji podrazumijeva Odjeljak 3. Prijave s infor-
macijama o dopunskom porezu koji se obvezno ispunjava na razini
jurisdikcije gdje iznimke od izra¢una dopunskog poreza ne vrijede,
a koji odjeljak je skladu s ostalim odjeljcima Prijave s informacija-
ma o dopunskom porezu, kao sastavni dio ovog Pravilnika. Sadrzi
informacije o detaljnoj primjeni GloBE pravila i o kvalificiranom
domacem dopunskom porezu za svaku jurisdikciju u kojoj posluje
skupina multinacionalnih subjekata. Ovaj odjeljak sadrzi informa-
cije za izracun efektivne porezne stope i dopunskog poreza svakog
sastavnog subjekta, svakog ¢lana skupine zajednickog pothvata, kao
i detalje o izra¢unu dodatnog poreza koji se placa na temelju done-
senih odluka prema GloBE pravilima. U odredenim okolnostima,
izracun efektivne porezne stope i dopunskog poreza provodi se na
podgrupnoj osnovi te zahtijeva identifikaciju takvih podgrupa.

Pojam pristup Sirenja
Clanak 57.bt

(1) Pristup Sirenja, u smislu ¢lanka 35.ag Zakona te ¢lanka 122.
zt ovog Pravilnika podrazumijeva pristup omogucen sukladno Pra-
vilima GloBE kojim se jedan ili vi$e relevantnih odjeljaka prijave s
informacijama o dopunskom porezu prosljeduje nadleznim tijelima
jurisdikcija i u skladu s kojim se:

1. opéi odjeljak dostavlja provedbenim jurisdikcijama u kojima
se nalazi krajnje mati¢no drustvo ili sastavni subjekti skupine mul-
tinacionalnih subjekata;

2. op¢i odjeljak, uz iznimku sazetka informacija o GloBE-u na
visokoj razini iz odjeljka 1.4. Prijave s informacijama o dopunskom
porezu, dostavlja jurisdikcijama koje imaju uveden samo kvali-
ficirani domac¢i minimalni dopunski porez: a) u kojima se nalaze
sastavni subjekti skupine multinacionalnih poduzeca; b) ako se na-
lazi zajednicki pothvat ili clan grupe zajednickih pothvata skupine
multinacionalnih poduzeca ako je uveden kvalificiranom domaci
dopunski porez u odnosu na zajednicke pothvate u jurisdikciji; ili
¢) u situacijama u kojima je kvalificirani domaci dopunski porez
uveden u jurisdikciji u smislu sastavnog subjekta bez rezidentno-
sti ili zajednickog pothvata skupine multinacionalnih poduzeca bez
rezidentnosti;

3. jedan ili vide odjeljaka o jurisdikciji treba dostaviti jurisdik-
cijama koje imaju prava oporezivanja u skladu s Pravilima GloBE ili
u primjeni pravilo o kvalificiranom domacem dopunskom porezu
u odnosu na jurisdikcije na koje se ti odjeljci o jurisdikciji odnose.

(2) Neovisno o prethodno navedenome, a) jurisdikcijama s
pravilom o prenisko oporezivanoj dobiti s postotkom na temelju
pravila o prenisko oporezivanoj dobiti koji je jednak nuli dostav-
lja se samo dio prijave s informacijama o dopunskom porezu koji
sadrzava informacije o pripisivanju dopunskog poreza na temelju
pravila o prenisko oporezivanoj dobiti za tu jurisdikciju, pri ¢emu
su takve informacije u skladu s izvatkom iz odjeljka 3.4.3. prijave s
informacijama o dopunskom porezu, a b) provedbenoj drzavi ¢lanici
u kojoj se nalazi krajnje mati¢no drustvo dostavljaju se svi odjeljci
o jurisdikeiji.
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Pojam provedbena jurisdikcija odnosno provedbena drZava
clanica

Clanak 57.bu

(1) Provedbena jurisdikcija odnosno provedbena drzava clanica
podrazumijeva jurisdikciju odnosno drzavu ¢lanicu koja je u odre-
denoj izvjestajnoj fiskalnoj godini provodila kvalificirano pravilo o
ukljucivanju dobiti ili kvalificirano pravilo o prenisko oporezovanoj
dobiti ili oba pravila.

(2) Kvalificirano pravilo o uklju¢ivanju dobiti iz stavka 1. ovog
¢lanka podrazumijeva skup pravila koji se provodi u nacionalnom
pravu odredene drzave clanice odnosno druge jurisdikcije, pod
uvjetom da ta drzava ¢lanica odnosno druga jurisdikcija ne pruza
nikakve koristi povezane s tim pravilima, i:

1. istovjetan je GloBE pravilima u skladu s kojima mati¢no
dru$tvo skupine multinacionalnih kompanija ili domace skupine
izracunava i placa svoj dodjeljivi udio u dopunskom porezu u odno-
su na sastavne subjekte skupine koji podlijezu niskoj poreznoj stopi.

2. primjenjuje se na nacin koji je u skladu s pravilima utvr-
denim u posebnom propisu kojim je reguliran minimalni globalni
porez odnosno GloBE pravilima.

(3) Kvalificirano pravilo o prenisko oporezivanoj dobiti podra-
zumijeva skup pravila koji se provodi u nacionalnom pravu odre-
dene drzave ¢lanice odnosno druge jurisdikcije, pod uvjetom da ta
drzava clanica odnosno druga jurisdikcija ne pruza nikakve koristi
povezane s tim pravilima, i:

1. istovjetan je pravilima utvrdenim u posebnom propisu kojim
je reguliran minimalni globalni porez odnosno istovjetan je GloBE
pravilima u skladu s kojima drZzava ¢lanica odnosno druga juris-
dikcija prikuplja svoj dodjeljivi udio u dopunskom porezu skupine
multinacionalnih kompanija koji nije naplacen na temelju pravila o
ukljucivanju dobiti za sastavne subjekte te skupine multinacionalne
kompanije koji podlijezu niskoj poreznoj stopi

2. primjenjuje se na nacin koji je u skladu s pravilima utvr-
denim u posebnom propisu kojim je reguliran minimalni globalni
porez odnosno GloBE pravilima.

Pojam GloBE pravila

Clanak 57.bv

(1) Pojam » GloBE pravila« podrazumijeva model GloBE pravi-
la OECD-a, komentar na model GloBE pravila i sve sporazumne ad-
ministrativne smjernice razvijene unutar Uklju¢ivog okvira OECD-a
i zemalja skupine G20 za borbu protiv smanjenja porezne osnovice i
premjestanja dobiti, uklju¢ujuci Prijavu s informacija o dopunskom
porezu, »pristup $irenja« informacija i sve druge smjernice, uvjete ili
zahtjeve dogovorene u okviru provedbenog okvira za GloBE.

(2) Pravila GloBE-a primjenjuju se na sastavne subjekte koji su
¢lanovi skupine multinacionalnih kompanija s godi$njim prihodom
od 750 milijuna EUR ili vi$e u konsolidiranim financijskim izvjesta-
jima krajnjeg mati¢nog drustva u najmanje dvije od Cetiri fiskalne
godine koje neposredno prethode testiranoj fiskalnoj godini. Dodat-
nim pravilima se u odredenim slu¢ajevima mijenja primjena praga
konsolidiranih prihoda sukladno propisanim GloBE pravilima.

(3) Ako jedna ili vise fiskalnih godina skupine multinacionalnih
kompanija koje se uzimaju u obzir za potrebe stavka 2. ovog ¢lanka
nije razdoblje od dvanaest mjeseci, za svaku od tih fiskalnih godina
prag od 750 milijuna EUR prilagodava se razmjerno trajanju rele-
vantne fiskalne godine.

Pojam kvalificirani domaci dopunski porez - QDMTT

Clanak 57.bz

Pojam kvalificirani doma¢i dopunski porez podrazumijeva
dopunski porez koji se provodi u nacionalnom pravu odredene ju-
risdikcije pod uvjetom da ta jurisdikcija ne pruza nikakve koristi
povezane s tim pravilima i:

1. kojim se provodi utvrdivanje viska dobiti sastavnih subje-
kata koji se nalaze u toj jurisdikciji u skladu s pravilima utvrdenim
u posebnom propisu kojim je reguliran minimalni globalni porez
odnosno u skladu s GloBE pravilima i primjena minimalne porezne
stope na taj viSak dobiti na sastavne subjekte u toj jurisdikciji u
skladu s pravilima utvrdenim u posebnom propisu kojim je reguli-
ran minimalni globalni porez odnosno u skladu s GloBE pravilima.

2. primjenjuje se na nacin koji je u skladu s pravilima utvr-
denim u posebnom propisu kojim je reguliran minimalni globalni
porez odnosno GloBE pravila.

Pojam jurisdikcija koja provodi samo pravilo za utvrdivanje
kvalificiranog domaceg dopunskog poreza

Clanak 57.ca
Jurisdikcija koja ima uvedeno samo pravilo za utvrdivanje kva-
lificiranog domaceg dopunskog poreza podrazumijeva jurisdikciju
koja u odredenoj fiskalnoj godini primjenjuje samo i isklju¢ivo pra-
vilo za utvrdivanje kvalificiranog domaceg minimalnog dopunskog
poreza, iskljucujuci ostala pravila.

Pojam izvjestajna fiskalna godina
Clanak 57.cb

Izvjestajna fiskalna godina podrazumijeva fiskalnu godinu za
koju se odnosi Prijava s informacijama o dopunskom porezu.

Pojam Sporazum izmedu kvalificiranih nadleznih tijela

Clanak 57.cc

Sporazum o kvalificiranim nadleznim tijelima znaci bilateralni
ili multilateralni sporazum ili aranzman izmedu nadleznih tijela koji
omogucuje automatsku razmjenu informacija sadrzanih u Prijavi s
informacijama o dopunskom porezu za svaku izvjestajnu fiskalnu
godinu. Bilateralni i multilateralni modeli za Sporazum o kvalifici-
ranim nadleznim tijelima razvijaju se kao dio Okvira za provedbu
GloBE i temelje se na Konvenciji 0 medusobnoj administrativnoj
pomodi u poreznim pitanjima, Sporazumu o razmjeni poreznih in-
formacija, Poreznom ugovoru s odredbom ekvivalentnom ¢lanku
26. OECD-ovog Modela porezne konvencije ili bilo kojem drugom
medunarodnom sporazumu koji omogucuje automatsku razmjenu
informacija.

Clanak 16.

Clanak 58. mijenja se i glasi:

»(1) Izvjestajne financijske institucije obvezne su Ministarstvu
financija, Poreznoj upravi dostaviti sljedece informacije u odnosu
na svaki racun o kojem se izvjes¢uje i koji pripada izvjestajnoj fi-
nancijskoj instituciji:

1. za svaku fizicku osobu koja je osoba o kojoj se izvje$cuje i
koja je imatelj racuna:

a) ime i prezime

b) adresa prebivalista izvan Republike Hrvatske

¢) drzava ¢lanica i/ili druga jurisdikcija rezidentnosti
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d) porezni identifikacijski broj ili vi$e njih

e) osobni identifikacijski broj (OIB)

f) datum i mjesto rodenja

2. za svaki subjekt koji je osoba o kojoj se izvje$¢uje i koja je
imatelj racuna, a u skladu s ¢lancima 79. do 94. ovoga Pravilnika
utvrdeno je da ima jednu ili viSe osoba koje nad njim imaju kon-
trolu, a koje su osobe o kojima se izvjescuje:

a) naziv

b) adresa

¢) drzava clanica i/ili druga jurisdikcija rezidentnosti

d) porezni identifikacijski broj ili vise njih

e) osobni identifikacijski broj (OIB)

f) podatke za jednu ili viSe osoba koje imaju kontrolu nad su-
bjektom, a osobe su o kojima se izvjeS¢uje:

1. ime i prezime

2. adresa

3. drzava ¢lanica i/ili druga jurisdikcija rezidentnosti

4. porezni identifikacijski broj ili viSe njih

5. osobni identifikacijski broj (OIB), ako je odreden i dodijeljen

6. datum i mjesto rodenja.

2) Osim informacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka, izvjestajne finan-
cijske institucije obvezne su dostaviti sljede¢e informacije:

1. broj racuna (ili ako nema broja ra¢una, funkcionalno isto-
vjetna oznaka)

2. naziv i osobni identifikacijski broj (OIB) izvjestajne finan-
cijske institucije

3. stanje ra¢una ili vrijednost (uklju¢ujudi, u slu¢aju ugovora o
osiguranju ili ugovora o rentnom osiguranju uz mogucnost isplate
otkupne vrijednosti police, nov¢anu ili otkupnu vrijednost) na kraju
relevantne kalendarske godine ili ako je tijekom te godine racun
zatvoren, informaciju o zatvaranju racuna

4. u slucaju skrbnickog racuna:

a) ukupan bruto iznos kamata, ukupan bruto iznos dividendi
i ukupan bruto iznos drugog primitka ostvarenog od imovine na
racunu, odnosno u svim slu¢ajevima ono §to je isplaceno ili pripi-
sano na ratun tijekom kalendarske godine ili drugog odgovarajuceg
izvjestajnog razdoblja

b) ukupni bruto primici od prodaje ili otkupa financijske imo-
vine, isplaceni ili pripisani na racun tijekom kalendarske godine ili
drugog odgovarajuceg izvjeStanog razdoblja u kojem je izvjestajna
financijska institucija djelovala kao skrbnik, broker, opunomocenik
ili zastupnik imatelja ra¢una po nekoj drugoj osnovi

5. u slu¢aju depozitnog racuna, ukupan bruto iznos kamata
isplacenih ili pripisanih na racun tijekom kalendarske godine ili
drugog odgovarajuceg izvjestajnog razdoblja

6. u sluaju ra¢una koji nije naveden u tockama 4. ili 5. ovoga
stavka, ukupan bruto iznos isplacen ili pripisan na ra¢un imatelja ra-
¢una tijekom kalendarske godine ili drugog odgovarajuceg izvjestaj-
nog razdoblja u kojem je izvjestajna financijska institucija obveznik
ili duznik prema imatelju ra¢una, uklju¢ujuéi zbirni iznos isplata po
osnovi otkupa imatelju racuna tijekom kalendarske godine

7. nedokumentirani ratun, ako se pretrazivanjem evidencija na
papiru ne utvrdi indicija, a pokusaj dobivanja izjave o rezidentnosti
ili dokumentiranog dokaza ne bude uspjesan

8. vrsta racuna, radi li se postojecem racunu ili o novom racunu
i je li racun zajednicki ra¢un, uklju¢ujuci broj imatelja zajednickog
racuna

9. je li za svakog imatelja racuna pribavljena valjana izjava o
rezidentnosti

10. u slucaju vlasnickih udjela u vlasni$tvu investicijskog su-
bjekta koji je pravni aranzman uloga ili uloge na temelju kojih je
osoba o kojoj se izvjes¢uje imatelj vlasnickog udjela

11. uloga ili uloge na temelju kojih je svaka osoba o kojoj se
izvje$cuje, koja je osoba koja ima kontrolu nad subjektom koji je
imatelj racuna, osoba koja ima kontrolu nad subjektom i je li za
svaku takvu osobu o kojoj se izvje$¢uje pribavljena valjana izjava
o rezidentnosti

(3) Uz informacije iz stavka 2. ovoga ¢lanka navodi se valuta u
kojoj je iskazan svaki relevantni iznos.

(4) Neovisno o stavku 1. tocki 1. ovoga ¢lanka, za svaki rac¢un o
kojem se izvjescuje, a koji je postoje¢i racun, nije potrebno navesti
porezni identifikacijski broj ili viSe njih ili datum rodenja, ako taj
porezni identifikacijski broj ili viSe njih ili datum rodenja nisu u
evidenciji izvjestajnih financijskih institucija te se na osnovi drugog
pravnog okvira od te izvjeStajne financijske institucije ne zahtijeva
prikupljanje tih podataka. Medutim, od izvjestajne financijske insti-
tucije zahtijeva se da poduzme odgovarajuce mjere u cilju pribav-
ljanja poreznog identifikacijskog broja ili vise njih i datuma rodenja
za postojece racune do kraja druge kalendarske godine koja slijedi
nakon godine u kojoj se za postojece racune utvrdilo da su racuni o
kojima se izvje$cuje i svaki put kad god je potrebno azurirati infor-
macije o postojecem racunu u skladu s postupcima za utvrdivanje
identiteta stranke kako je propisano propisom koji ureduje sprjeca-
vanje pranja novca i financiranja terorizma.

(5) Porezni identifikacijski broj nije potrebno navesti ako dr-
zava Clanica i/ili druga jurisdikcija rezidentnosti ne izdaje porezni
identifikacijski broj.

(6) Mjesto rodenja nije potrebno navesti osim ako:

1. se od izvjestajne financijske institucije na temelju domacih
propisa zahtijeva pribavljanje i izvjes¢ivanje o mjestu rodenja ili se
od izvje$tajne financijske institucije na temelju vaZeceg pravnog in-
strumenta Europske unije koji je ili koji je bio na snazi na dan 5. si-
jecnja 2015., zahtijeva pribavljanje i izvjes¢ivanje o mjestu rodenja i
2. podatak o mjestu rodenja dostupan je putem elektronickog pre-
trazivanja podataka koje vode izvje$tajne financijske institucije.

(7) Izvjestajna financijska institucija nije obvezna navesti za
svaku utvrdenu skupinu racuna, bruto primitke od prodaje ili otku-
pa financijske imovine, ako je informacije o takvim bruto primicima
od prodaje ili otkupa takve financijske imovine dostavila u skladu s
¢lankom 122.zd ovoga Pravilnika.«.

Clanak 17.
Clanak 88. stavak 1. tocka 2. mijenja se i glasi:

»2. svrhu utvrdivanja osoba koje imaju kontrolu nad imateljem
racuna u skladu s ¢lankom 34., ¢lankom 83., ¢lankom 86., ¢lankom
87., ¢lankom 88. i ¢lankom 96. ovoga Pravilnika izvjestajna finan-
cijska institucija moze se osloniti na informacije koje se prikupljaju
i ¢uvaju u skladu s postupcima za utvrdivanje identiteta stranke u
skladu s propisom koji ureduje sprjec¢avanje pranja novca i financi-
ranje terorizma. Ako izvje$tajna financijska institucija nije zakonski
obvezna primjenjivati postupke za utvrdivanje identiteta stranke u
skladu s propisom koji ureduje sprjecavanje pranja novca i finan-
ciranje terorizma, primjenjuje u sustini sli¢ne postupke za potrebe
utvrdivanja osoba koje imaju kontrolu.«.
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Clanak 18.
Iza ¢lanka 96. dodaje se novi ¢lanak 96.a koji glasi:

»Clanak 96.a

U iznimnim okolnostima u kojima izvje$tajna financijska in-
stitucija ne moze pravodobno pribaviti izjavu o rezidentnosti u vezi
s novim rac¢unom kako bi ispunila svoje obveze dubinske analize i
izvje$¢ivanja s obzirom na izvje$tajno razdoblje tijekom kojeg je ra-
¢un otvoren, izvje$tajna financijska institucija primjenjuje postupke
dubinske analize za postojece racune dok se takva izjava o reziden-
tnosti ne pribavi i ne potvrdi”

Clanak 19.
U clanku 122.p stavak 3. brise se.
Postojeci stavak 4. postaje stavak 3.

Clanak 20.

U clanku 122.za iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

»(3) Operater platforme koji izvjeS¢uje nije duzan prijaviti in-
formacijske stavke koje je potrebno prikupiti u skladu s ¢lankom
122.p ovoga Pravilnika ako ih prijavljuje nadleznom tijelu koje se
koristi uslugom identifikacije i oslanja se na izravnu potvrdu iden-
titeta i rezidentnosti prodavatelja putem usluge identifikacije koju
su drzava clanica ili Unija stavile na raspolaganje radi utvrdivanja
identiteta i svih poreznih rezidentnosti prodavatelja. Ako se opera-
ter platforme koji izvjeS¢uje oslonio na uslugu identifikacije kako bi
utvrdio identitet i sve porezne rezidentnosti prodavatelja o kojem
se izvje$¢uje, prijavljuju se ime, oznaka ili oznake usluge ili usluga
identifikacije te drzava clanica ili drzave clanice izdavanja’.

Clanak 21.

Clanak 122.zc stavak 5. mijenja se i glasi:

»(5) Ministarstvo financija, Porezna uprava briSe operatera plat-
forme koji izvjescuje iz srediSnjeg registra u sljede¢im slucajevima:

1. operater platforme je obavijestio Ministarstvo financija,
Poreznu upravu da viSe ne obavlja bilo kakvu aktivnost operatera
platforme

2. ako nije dostavljena obavijest na temelju tocke 1. ovoga
stavka, ali postoje razlozi za pretpostavku da je operater platforme
prestao obavljati svoju aktivnost

3. operater platforme vi$e ne ispunjava uvjete propisane u ¢lan-
ku 57.h tocki b) ovoga Pravilnika

4. Ministarstvo financija, Porezna uprava opozvalo je registra-
ciju na temelju clanka 35.0 stavka 4. Zakona.«.

Clanak 22.

Iza clanka 122.zc Pravilnika dodaju se novi clanci 122.zd do
122.al i naslovi iznad njih koji glase:

»POGLAVLJE V.
AUTOMATSKA RAZMJENA INFORMACIJA KOJE
DOSTAVLJAJU PRUZATELJI USLUGA POVEZANIH $
KRIPTOIMOVINOM KOJI IZVJESCUJU

 ODJELJAK L. )
OBVEZE PODNOSENJA INFORMACIJA ZA PRUZATELJE
USLUGA POVEZANIH $ KRIPTOIMOVINOM

Clanak 122.zd
(1) Pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom koji izvjes¢uje
obveznik je pravila izvje$¢ivanja i dubinske analizu u skladu s ¢lan-
cima 122.zc do 122.zk ovoga ako:

1. je subjekt kojeg je Agencija ovlastila za ili mu je omoguceno
pruzanje usluga povezanih s kriptoimovinom u skladu s propisom
kojim se ureduje provedba Uredbe (EU) 2023/1114 i u skladu s ¢lan-
kom 63. Uredbe (EU) 2023/1114, a nakon obavijesti Agenciji u skla-
du s propisom kojim se ureduje provedba Uredbe (EU) 2023/1114 i
u skladu s ¢lankom 60. Uredbe (EU) 2023/1114 ili

2. nije subjekt kojeg je Agencija ovlastila za ili mu je omo-
guceno pruzanje usluga povezanih s kriptoimovinom u skladu s
propisom kojim se ureduje provedba Uredbe (EU) 2023/1114 i u
skladu s c¢lankom 63. Uredbe (EU) 2023/1114, a nakon obavijesti
Agenciji u skladu s propisom kojim se ureduje provedba Uredbe
(EU) 2023/1114 i u skladu s ¢lankom 60. Uredbe (EU) 2023/1114, a
ispunjava sljedece kriterije:

a) subjekt ili fizicka osoba je rezident u porezne svrhe u Re-
publici Hrvatskoj

b) subjekt je osnovan ili organiziran u skladu sa zakonima Re-
publike Hrvatske i ima pravnu osobnost u Republici Hrvatskoj ili
ima obvezu podnositi porezne prijave ili ostale relevantne informa-
cije poreznim tijelima u Republici Hrvatskoj koje se odnose na porez
na dobit subjekta

c) subjektu je mjesto upravljanja u Republici Hrvatskoj ili

d) subjektu ili fizickoj osobi je redovito mjesto poslovanja u
Republici Hrvatskoj.

(2) Pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom koji izvje$¢u-
je, u skladu s pravilima izvje$¢ivanja i dubinskom analizom, pod-
nosi informacije o transakcijama o kojima se izvje$¢uje i koje su
provedene preko podruznice koja se nalazi u Republici Hrvatskoj,
Ministarstvu financija, Poreznoj upravi.

(3) Pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom koji izvjes¢uje
iz stavka 1. tocke 2. podtocke b), ¢) ili d) ovoga ¢lanka nije obvezan
podnijeti informacije Ministarstvu financija, Poreznoj upravi, ako
je iste informacije podnio u drugoj drzavi ¢lanici ili kvalificiranoj
jurisdikeiji izvan Europske unije jer je rezident u porezne svrhe u
toj drzavi ¢lanici ili kvalificiranoj jurisdikeiji izvan Europske unije.

(4) Pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom koji izvje$¢uje
iz stavka 1. tocke 2. podtocke c) ili d) ovoga ¢lanka nije obvezan
podnijeti informacije Ministarstvu financija, Poreznoj upravi, ako je
iste informacije podnio u bilo kojoj drugoj drZavi ¢lanici ili kvalifici-
ranoj jurisdikciji izvan Europske unije jer je subjekt koji je osnovan
ili organiziran prema zakonima te drzave clanice ili kvalificirane ju-
risdikcije izvan Europske unije, ima pravnu osobnost u drugoj drzavi
¢lanici 1li kvalificiranoj jurisdikciji izvan Europske unije ili ima obve-
zu podnositi porezne prijave ili ostale relevantne informacije koje se
odnose na njegovu porez na dobit, poreznim tijelima u drugoj drzavi
{lanici ili kvalificiranoj jurisdikciji izvan Europske unije.

(5) Pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom koji izvje$¢uje
iz stavka 1. tocke 2. podtocke d) ovoga ¢lanka nije obvezan podnijeti
informacije Ministarstvu financija, Poreznoj upravi, ako je iste in-
formacije podnio u bilo kojoj drugoj drzavi ¢lanici ili kvalificiranoj
jurisdikciji izvan Europske unije jer mu je mjesto upravljanja u toj
drzavi ¢lanici ili kvalificiranoj jurisdikciji izvan Europske unije.

(6) Pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom koji izvjes¢uje
koji je fizicka osoba iz stavka 1. tocke 2. podtocke d) ovoga c¢lanka
nije obvezan podnijeti informacije Ministarstvu financija, Poreznoj
upravi, ako je iste informacije podnio u bilo kojoj drugoj drzavi ¢la-
nici ili kvalificiranoj jurisdikciji izvan Europske unije jer je rezident
u porezne svrhe u toj drzavi ¢lanici ili kvalificiranoj jurisdikciji izvan
Europske unije.

(7) Pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom koji izvje$¢uje
iz stavka 1. tocke 2. podtocke a), b), ¢) ili d) ovoga ¢lanka nije ob-
vezan podnijeti informacije Ministarstvu financija, Poreznoj upravi,
ako je Ministarstvu financija, Poreznoj upravi podnio dokaz kojim
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se potvrduje da je iste informacije podnio u drugoj drzavi clanici ili
kvalificiranoj jurisdikciji izvan Europske unije.

(8) Pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom koji izvjes¢uje
nije obvezan podnijeti informacije Ministarstvu financija, Poreznoj
upravi o transakcijama o kojima se izvjescuje, a koje provodi preko
podruznice u bilo kojoj drugoj drzavi ¢lanici ili kvalificiranoj ju-
risdikciji izvan Europske unije, ako ta podruZznica takve zahtjeve
ispunjava u bilo kojoj drugoj takvoj drzavi ¢lanici ili kvalificiranoj
jurisdikeiji izvan Europske unije.

Clanak 122.ze

(1) Automatska razmjena informacija o kojima izvje$¢uju pru-
zatelji usluga povezanih s kriptoimovinom obuhvaca sljedece infor-
macije:

1. ime, adresu, drzavu ¢lanicu ili drugu jurisdikciju reziden-
tnost ili Republiku Hrvatsku ako je drzava rezidentnosti, osobni
identifikacijski broj (OIB), porezni identifikacijski broj ili viSe njih,
datum i mjesto rodenja svakog korisnika o kojem se izvjescuje te,
u slucaju bilo kojeg subjekta za koji je, nakon primjene postupaka
dubinske analize utvrdeno da ima jednu ili viSe osoba koje imaju
kontrolu, a koje su osobe o kojima se izvje$¢uje, ime, adresu, drza-
vu ¢lanicu ili drugu jurisdikciju rezidentnosti, osobni identifikacijski
broj (OIB), porezni identifikacijski broj subjekta ili vise subjekata
te ime, adresu, drzavu ¢lanicu ili drugu jurisdikciju rezidentnosti,
osobni identifikacijski broj (OIB), porezni identifikacijski broj ili vise
njih te datum i mjesto rodenja svake osobe koja ima kontrolu nad
subjektom koja je osoba o kojoj se izvjescuje, kao i ulogu ili uloge
na temelju kojih svaka takva osoba o kojoj se izvjescuje jest osoba
koja ima kontrolu nad subjektom

2. ako se pruzZatelj usluga povezanih s kriptoimovinom koji iz-
vje$¢uje oslanja na izravnu potvrdu identiteta i rezidentnosti osobe
o kojoj se izvjes¢uje putem usluge identifikacije koju je drzava ¢la-
nica, druga jurisdikcija ili Europska unija stavila na raspolaganje
radi utvrdivanja identiteta i rezidentnosti u porezne svrhe osobe o
kojoj se izvjes¢uje, informacije koje treba dostaviti drzavi ¢lanici ili
drugoj jurisdikeiji izdavanja oznake usluge identifikacije u pogledu
osobe o kojoj se izvjeS¢uje jesu ime, oznaka usluge identifikacije i
drzava ¢lanica ili druga jurisdikcija izdavanja, kao i uloga ili vi$e njih
na temelju kojih je svaka osoba o kojoj se izvjes¢uje osoba koja ima
kontrolu nad subjektom

3. ime, adresu, osobni identifikacijski broj (OIB), porezni iden-
tifikacijski broj i, ako je dostupan, individualni identifikacijski broj i
globalnu identifikacijsku oznaku pravnog subjekta pruzatelja usluga
povezanih s kriptoimovinom koji izvjescuje.

(2) Za svaku vrstu kriptoimovine o kojoj se izvje$¢uje u skladu
sa stavkom 1. ovoga ¢lanka, u pogledu koje je pruzatelj usluga pove-
zanih s kriptoimovinom koji izvje$¢uje proveo transakcije o kojima
se izvje$cuje tijekom relevantne kalendarske godine ili drugog od-
govarajuleg izvjestajnog razdoblja, priop¢uju se sljedeée informacije
prema potrebi:

1. puni naziv vrste kriptoimovine o kojoj se izvje$¢uje

2. ukupan bruto plaeni iznos, ukupan broj jedinica i broj
transakcija o kojima se izvjeS¢uje u pogledu stjecanja u fiducijarnoj
valuti

3. ukupan primljeni bruto iznos, ukupan broj jedinica i broj
transakcija o kojima se izvje$¢uje u pogledu prodaje u fiducijarnoj
valuti

4. ukupnu fer trzi$nu vrijednost, ukupan broj jedinica i broj
transakcija o kojima se izvjes¢uje u pogledu stjecanja druge kripto-
imovine o kojoj se izvjes¢uje

5. ukupnu fer trzi$nu vrijednost, ukupan broj jedinica i broj
transakcija o kojima se izvje$¢uje u pogledu prodaje druge kriptoi-
movine o kojoj se izvjescuje

6. ukupnu fer trziSnu vrijednost, ukupan broj jedinica i broj
maloprodajnih platnih transakcija o kojima se izvjes¢uje

7. ukupnu fer trzi$nu vrijednost, ukupan broj jedinica i broj
transakcija o kojima se izvjes¢uje, dalje podijeljene prema vrsti
prijenosa, ako je poznata pruzatelju usluga povezanih s kriptoimo-
vinom koji izvje$¢uje, u pogledu prijenosa korisniku o kojem se iz-
vjescuje koji nisu obuhvaceni tockama 2. i 4. ovoga stavka

8. ukupnu fer trzi$nu vrijednost, ukupan broj jedinica i broj
transakcija o kojima se izvjes¢uje, dalje podijeljene prema vrsti
prijenosa, ako je poznata pruzatelju usluga povezanih s kriptoimo-
vinom Kkoji izvje$¢uje, u pogledu prijenosa korisnika o kojem se
izvje$¢uje koji nisu obuhvaceni tockama 3., 5. i 6. ovoga stavka i

9. ukupnu fer trzi$nu vrijednost i ukupan broj jedinica prijeno-
sa koje je proveo pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom koji
izvje$¢uje na adrese distribuiranog zapisa u skladu s propisima koji
ureduju trziSta kriptoimovine za koje nije poznato da su povezane
s pruzateljem usluga povezanih s virtualnom imovinom ili financij-
skom institucijom.

(3) Informacije iz stavka 2. to¢aka 2. i 3. ovoga ¢lanka priopéuje
se u fiducijarnoj valuti u kojoj je placen ili primljen, a iznosi placeni
ili primljeni u vi$e fiducijarnih valuta, priopéuju se u jedinstvenoj
fiducijarnoj valuti, u koju se preracunavaju u trenutku svake tran-
sakcije o kojoj se izvje$¢uje na nacin koji pruzatelj usluga povezanih
s kriptoimovinom koji izvjes¢uje dosljedno primjenjuje.

(4) Fer trzina vrijednost iz stavka 2. to¢aka 4. do 9. ovoga
¢lanka utvrduje se i priop¢uje u jedinstvenoj fiducijarnoj valuti, a
vrednuje se u trenutku svake transakcije o kojoj se izvje$cuje na
nadin koji pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom koji izvje-
$¢uje dosljedno primjenjuje.

(5) U dostavljenim informacijama iz stavka 2. ovoga ¢lanka na-
vodi se fiducijarna valuta u kojoj se iskazuje svaki iznos.

(6) za svaki racun o kojem se izvjes¢uje i koji izvjestajna fi-
nancijska institucija vodi na dan 31. prosinca 2025. i za izvjestajna
razdoblja koja zavr$avaju do druge kalendarske godine nakon tog
datuma, informacije o ulozi ili ulogama na temelju kojih je svaka
osoba o kojoj se izvje$¢uje osoba koja ima kontrolu ili imatelj vla-
snickog udjela u subjektu moraju se prijaviti samo ako su te infor-
macije dostupne u podacima koji se mogu pretrazivati elektronickim
putem i koji se vode u izvjestajnoj financijskoj instituciji.

Clanak 122.zf

(1) Tocne i potpune informacije iz ¢lanka 122.ze stavaka 1.1 2.
ovoga Pravilnika pruzatelj usluga povezani s kriptoimovinom koji
izvje$¢uje obvezan je prikupljati u skladu s pravilima izvje$¢ivanja
i dubinske analize te ih dostaviti Ministarstvu financija, Poreznoj
upravi do 30. lipnja tekuée godine za prethodnu kalendarsku godinu.

(2) Automatska razmjena informacija odvija se elektronickim
putem u propisanom formatu objavljenom na mreznim stranicama
Ministarstva financija, Porezne uprave.

(3) Pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom koji izvjes¢u-
je obvezan je prikupiti valjanu izjavu o rezidentnosti pojedinacnog
korisnika kriptoimovine ili osobe koja ima kontrolu.

(4) Pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom koji izvjes¢u-
je obvezan je evidentirati poduzete radnje i informacije na koje se
oslanjao pri ispunjavanju obveza izvje$¢ivanja i provedbe postupaka
dubinske analize.
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(5) Pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom koji izvje$¢uje
obvezan je evidencije iz stavka 1. ovoga ¢lanka Cuvati najmanje pet
godina, a najviSe deset godina nakon isteka razdoblja unutar kojeg
je pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom koji izvje$¢uje du-
Zan prijaviti informacije u skladu s ¢lankom 122.ze ovoga Pravilnika
Zakona.

(6) Neovisno o ¢lanku 122.ze stavku 1. ovoga Pravilnika mjesto
rodenja nije potrebno prijaviti ako izvje$tajni pruzatelj usluga po-
vezanih s kriptoimovinom inace nije duzan pribaviti i prijaviti taj
podatak prema domacem pravu.

(7) Neovisno o ¢lanku 122.ze pruzatelji usluga povezanih s krip-
toimovinom koji izvje$¢uju iz ¢lanka 122.zd stavka 2. tocaka a), b),
¢) ili d)ovoga Pravilnika nije duzan dostaviti informacije iz ¢lanka
122.ze ovoga Pravilnika u pogledu korisnika o kojem se izvjescuje
ili osobe koja ima kontrolu za koje izvje$tajni pruZatelj usluga pove-
zanih s kriptoimovinom dovrsava prijavljivanje takvih informacija u
jurisdikciji izvan Europske unije koja je obuhvacena vazeéim spora-
zumom izmedu kvalificiranih nadleznih tijela s drzavom ¢lanicom
rezidentnosti tog korisnika o kojem se izvjescuje ili te osobe koja
ima kontrolu.

ODJELJAK 2.
POSTUPCI DUBINSKE ANALIZE

Clanak 122.zg

S korisnikom kriptoimovine postupa se kao s korisnikom o ko-
jem se izvie$¢uje pocevsi od datuma kada je identificiran kao takav
u skladu s postupcima dubinske analize u skladu s ¢lancima 122.
zh do 122.zm.

Dubinska analiza pojedinacnih korisnika kriptoimovine

Clanak 122.zh

Sljedeci postupci primjenjuju se u svrhu utvrdivanja je li poje-
dinacni korisnik kriptoimovine korisnik o kojem se izvjes¢uje:

1. Pri utvrdivanju odnosa s pojedina¢nim korisnikom kriptoi-
movine ili u pogledu postoje¢ih pojedina¢nih korisnika kriptoimovi-
ne do 1. sijecnja 2027. pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom
koji izvjescuje obvezan je pribaviti izjavu o rezidentnosti koja tom
pruzatelju omogucuje utvrditi rezidentnost ili rezidentnosti poje-
dina¢nog korisnika kriptoimovine u porezne svrhe te da potvrdi
opravdanost te izjave o rezidentnosti na temelju informacija koje je
taj pruzatelj pribavio, ukljucujuci svu dokumentaciju prikupljenu na
temelju postupaka dubinske analize stranke

2. Ako se u bilo kojem trenutku promijene okolnosti s obzirom
na pojedinacnog korisnika kriptoimovine zbog kojih pruzatelj uslu-
ga povezanih s kriptoimovinom koji izvje$¢uje zna ili ima razloga
pretpostaviti da je izvorna izjava o rezidentnosti neto¢na ili nepo-
uzdana, pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom koji izvjescuje
ne moze se osloniti na izvornu izjavu o rezidentnosti te pribavlja
valjanu izjavu o rezidentnosti ili razumno objasnjenje i, prema po-
trebi, dokumentaciju kojom se potkrepljuje valjanost izvorne izjave
o rezidentnosti.

Dubinske analiza subjekata korisnika kriptoimovine

Clanak 122.zi

U svrhu utvrdivanja je li subjekt korisnik kriptoimovine kori-
snik o kojem se izvjes¢uje ili subjekt, osim iskljucene osobe ili aktiv-
nog subjekta, s jednom ili viSe osoba koje imaju kontrolu, a koje su
osobe o kojima se izvje$cuje, pruzatelji usluga koji izvje$cuju obvezni
su primjenjivati postupke u skladu s ¢lanicam 122.zj do 122.zm

Utvrdivanje je li subjekt korisnik kriptoimovine osoba o kojoj
se izvje$cuje.

Clanak 122.7

a) Pri utvrdivanju odnosa sa subjektom korisnikom kriptoimo-
vine ili u pogledu postojecih subjekata korisnika kriptoimovine do
1. sije¢nja 2027. pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom koji
izvje$¢uje obvezan je pribaviti izjavu o rezidentnosti koja tom pru-
zatelju omogucuje da utvrdi rezidentnost ili rezidentnosti subjekta
korisnika kriptoimovine u porezne svrhe te da potvrdi opravdanost
te izjave o rezidentnosti na temelju informacija koje je taj pruzatelj
pribavio, ukljucujuci svu dokumentaciju prikupljenu u skladu s po-
stupcima dubinske analize klijenta.

Ako subjekt korisnik kriptoimovine potvrdi da nema reziden-
tnost u porezne svrhe, pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom
koji izvjeS¢uje moZe se osloniti na mjesto stvarne uprave ili adresu
sjedista kako bi utvrdio rezidentnost subjekta korisnika kriptoimo-
vine.

b) Ako izjava o rezidentnosti upucuje na to da je subjekt kori-
snik kriptoimovine rezident drzave ¢lanice, izvjestajni pruzatelj uslu-
ga povezanih s kriptoimovinom postupa sa subjektom korisnikom
kriptoimovine kao s korisnikom o kojem se izvjes¢uje, osim ako na
temelju izjave o rezidentnosti ili informacija koje posjeduje ili koje
su javno dostupne utemeljeno utvrdi da je subjekt korisnik kriptoi-
movine isklju¢ena osoba.

Utvrdivanje ima li subjekt jednu ili vise osoba koje nad njim
imaju kontrolu, a koje su osobe o kojima se izvjescuje

Clanak 122.zk

(1) Ako subjekt korisnik kriptoimovine nije isklju¢ena osoba,
pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom koji izvje$¢uje utvrdu-
je ima li subjekt jednu ili viSe osoba koje nad njim imaju kontrolu,
a koje su osobe o kojima se izvjescuje, osim ako utvrdi da je subjekt
korisnik kriptoimovine aktivni subjekt, na temelju izjave o reziden-
tnosti subjekta korisnika kriptoimovine.

(2) U svrhu utvrdivanja osoba koje imaju kontrolu nad subjek-
tom korisnikom kriptoimovine, pruzatelj usluga povezanih s krip-
toimovinom Kkoji izvje$¢uje moze se osloniti na informacije koje se
prikupljaju i ¢uvaju u skladu s postupcima dubinske analize stranke
u skladu s propisom koji ureduje sprje¢avanje pranja novca i finan-
ciranje terorizma

(3) Ako izvjestajni pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovi-
nom nije zakonski obvezan primjenjivati postupke dubinske analize
strane u skladu s propisima o sprjecavanju pranja novca i financi-
ranja terorizma, primjenjuje u sustini sli¢ne postupke za potrebe
utvrdivanja osoba koje imaju kontrolu.

(4) U svrhu utvrdivanja je li osoba koja ima kontrolu osoba o
kojoj se izvjes¢uje, izvjestajni pruzatelj usluga povezanih s kripto-
imovinom oslanja se na izjavu o rezidentnosti subjekta korisnika
kriptoimovine ili takve osobe koja ima kontrolu, na temelju koje
taj pruzatelj moze utvrditi rezidentnost ili rezidentnosti osobe koja
ima kontrolu u porezne svrhe te potvrditi opravdanost takve izjave
o rezidentnosti na temelju informacija koje je taj pruZatelj pribavio,
ukljucujuci svu dokumentaciju prikupljenu u skladu s postupcima
dubinske analize Klijenta.

(5) Ako u bilo kojem trenutku dode do promjene okolnosti u
pogledu subjekta korisnika kriptoimovine ili osoba koje nad njim
imaju kontrolu, zbog cega pruzatelj usluga povezanih s kriptoimo-
vinom koji izjve$¢uje zna ili ima razloga pretpostaviti da je izvorna
izjava o rezidentnosti neto¢na ili nepouzdana, pruzatelj usluga pove-
zanih s kriptoimovinom koji izvje$¢uje ne moze se osloniti na izvor-
nu izjavu o rezidentnosti te pribavlja valjanu izjavu o rezidentnosti
ili razumno obja$njenje i, prema potrebi, dokumentaciju kojom se
potkrepljuje valjanost izvorne izjave o rezidentnosti.
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Zahtjevi za valjanost izjave o rezidentnosti

Clanak 122.71

(1) Izjava o rezidentnosti pojedinacnog korisnika kriptoimovi-
ne ili osobe koja ima kontrolu valjana je samo ako ju je pojedinac-
ni korisnik kriptoimovine ili osoba koja ima kontrolu potpisala ili
ako je na drugi nacin potvrdila njezinu valjanost, ako je datirana
najkasnije na datum primitka i ako sadrzava sljedece informacije o
pojedinaénom korisniku kriptoimovine ili osobi koja ima kontrolu:

1. ime i prezime

2. adresu prebivalista

3. drzavu ¢lanicu ili drzave ¢lanice rezidentnosti u porezne
svrhe

4. 7a svaku osobu o kojoj se izvjes¢uje, PIB za svaku drzavu
¢lanicu i/ili drugu jurisdickiju

5. datum rodenja.

(2) Izjava o rezidentnosti subjekta korisnika kriptoimovine va-
ljana je samo ako ju je subjekt korisnik kriptoimovine potpisao ili
ako je na drugi nacin potvrdio njezinu valjanost, ako je datirana
najkasnije na datum primitka i ako sadrzava sljedece informacije o
subjektu korisniku kriptoimovine:

1. pravni naziv

2. adresu

3. drzavu ¢lanicu ili drzave ¢lanice rezidentnosti ili drugu juris-
dikciju ili druge jurisdikcije u porezne svrhe;

4. za svaku osobu o kojoj se izvjes¢uje, PIB za svaku drzavu
¢lanicu i/ili drugu jurisdikciju

5. u slucaju subjekta korisnika kriptoimovine koji nije aktivni
subjekt ili iskljucena osoba, informacije opisane u stavku 1. ovoga
¢lanka o svakoj osobi koja ima kontrolu nad subjektom korisnikom
kriptoimovine, osim ako je ta osoba dostavila izjavu o rezidentnosti
u skladu s ovim ¢lankom te ulogu ili uloge na temelju kojih je svaka
osoba o kojoj se izvjes¢uje osoba koja ima kontrolu nad subjektom,
ako ve¢ nisu utvrdene na temelju postupaka dubinske analize stranke.

6. ako je primjenjivo, informacije o kriterijima koje ispunjava
kako bi ga se smatralo aktivnim subjektom ili isklju¢enom osobom.

Op(i zahtjevi za dubinsku analizu

Clanak 122.zm

(1) Pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom koji izvje$cuje
koji je ujedno i financijska institucija moze se osloniti na postupke
dubinske analize provedene u skladu s odjeljcima IV. i VI. Priloga I.
za potrebe postupaka dubinske analize u skladu s ¢lancima 122. zh
do 122. zm ovoga Pravilnika.

(2) Izvjestajni pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom
moze se osloniti i na izjavu o rezidentnosti koja je ve¢ pribavljena u
druge svrhe oporezivanja, pod uvjetom da je takva izjava o reziden-
tnosti u skladu s clankom 122.z] ovoga Pravilnika.

(3) Izvjestajni pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom
moZe se osloniti na trecu stranu kako bi ispunio obveze dubinske
analize utvrdene u ovom odjeljku, ali za takve obveze i dalje je od-
govoran izvje$tajni pruZatelj usluga povezanih s kriptoimovinom.

ODJELJAK 3.
OSTALE OBVEZE KOJE SE ODNOSE NA KORISNIKA IMOVINE
I SUBJEKATA POVEZANIH S KRIPTOIMOVINOM

Obveze korisnika imovine

Clanak 122.zn

Ako korisnik kriptoimovine ne dostavi informacije nakon dva
podsjetnika kojima je prethodio pocetni zahtjev pruzatelja usluga

povezanih s kriptoimovinom koji izvjescuje, ali ne prije isteka roka
od 60 dana, pruzatelj usluga povezanih s kriptoimovinom koji izvje-
$¢uje Ce sprijeciti tog korisnika kriptoimovine u obavljanju transak-
cija o kojima se izvjescuje.

Obveza registracije subjekta koji je povezan s kriptoimovinom

Clanak 122.z0
(1) Subjekt povezan s kriptoimovinom koji je pruzatelj usluga
povezanih s kriptoimovinom koji izvje$¢uje obvezan je registrirati
se kod Ministarstva financija, Porezne uprave prije isteka razdoblja
u kojem je bio obvezan dostaviti informacije iz ¢lanka 35.ze ovoga
Pravilnika.

(2) Ako subjekt povezan s kriptoimovinom ispunjava uvjete
iz ¢lanka 122.zd stavka 1. tocke 2. podtocaka a), b), c¢) i d) ovo-
ga Pravilnika ili ¢lanka 122.zd stavka 2. Pravilnika u viSe drzava
¢lanica, ima obvezu registracije kod nadleznog tijela jedne od tih
drzava ¢lanica prije isteka razdoblja u kojem je bio obvezan dostaviti
informacije iz ¢lanka 122.ze Pravilnika

(3) Ako je subjekt povezan s kriptoimovinom koji je pruzatelj
usluga povezanih s kriptoimovinom koji izvje$¢uje ispunio obvezu
registracije u nekoj od drzava ¢lanica izuzima se od obveze registra-
cije u Republici Hrvatskoj te od ispunjavanja obveza izvje$¢ivanja
o korisnicima kriptoimovine u skladu s pravilima izvje$¢ivanja i
dubinske analize.

(4) Subjekt povezan s kriptoimovinom koji se registrirao u Mi-
nistarstvu financija, Poreznoj upravi, nakon registracije u skladu sa
stavcima 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka obvezan je Ministarstvu financija,
Poreznoj upravi dostaviti sljedece informacije:

1. ime

2. postansku adresu

3. elektronicke adrese, uklju¢ujuci web-mjesta

4. svaki porezni identifikacijski broj izdan subjektu povezanom
s kriptoimovinom

5. drzave clanice ili druge jurisdikcije u kojima su korisnici o
kojima se izvjescuje rezidenti u skladu s postupcima dubinske ana-
lize

6. sve kvalificirane jurisdikcije izvan Europske unije.

(5) Subjekt povezan s kriptoimovinom obavje$¢uje Ministarstvo
financija, Poreznu upravu o svim promjenama u odnosu na dostav-
liene informacije iz stavka 4. ovoga clanka.

(6) Ministarstvo financija, Porezna uprava dodjeljuje individu-
alni identifikacijski broj subjektu iz stavka 4. ovoga ¢lanka o kojem
elektronickim putem obavjes¢uje nadlezna tijela svih drzava ¢lanica.

(7) Ministarstvo financija, Porezna uprava moze izbrisati su-
bjekt povezan s kriptoimovinom iz registra subjekata povezanih s
kriptoimovinom u sljede¢im slucajevima:

1. subjekt povezan s kriptoimovinom dostavio je obavijest Mi-
nistarstvu financija, Poreznoj upravi da u Europskoj uniji viSe nema
korisnike o kojima se izvje$¢uje

2. ako nije dostavljena obavijest na temelju tocke 1. ovoga stav-
ka, to opravdava pretpostavku da je subjekt povezan s kriptoimovi-
nom prestao obavljati svoju aktivnost

3. subjekt vise nije subjekt povezan s kriptoimovinom

4. Ministarstvo financija, Porezna uprava opozvala je registra-
ciju subjekta koji je povezan s kriptoimovinom.

(8) Ministarstvo financija, Porezna uprava dostavlja obavijest
Komisiji o svakom subjektu povezanom s kriptoimovinom koji ima
korisnike o kojima se izvjeS¢uje koji su rezidenti Europske unije iako
se nije registrirao u Ministarstvu financija, Poreznoj upravi.
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(9) Ako subjekt povezan s kriptoimovinom nakon dva podsjet-
nika koje je uputilo Ministarstvo financija, Porezna uprava ne ispuni
obvezu izvjes¢ivanja iz ¢lanka 35.u Zakona, Ministarstvo financija,
Porezna uprava povlaci registraciju subjekta povezanog s kriptoimo-
vinom.

(10) Registracija se opoziva najkasnije nakon isteka 90 dana, ali
ne prije isteka 30 dana nakon drugog podsjetnika.

(11) Subjekt povezan s kriptoimovinom kojem je registracija
povucena u skladu sa stavkom 9. ovoga ¢lanka moze se ponovo
registrirati u Republici Hrvatskoj samo ako Ministarstvu financija,
Poreznoj upravi pruzi odgovarajuce jamstvo u pogledu svoje obveze
izvje$¢ivanja u Europskoj uniji, uklju¢ujuéi sve prethodno neispunje-
ne zahtjeve za izvje$¢ivanjem.

(12) Upute o postupku registracije iz stavka 1. ovoga ¢lanka
objavljuju se na sluzbenim mreZnim stranicama Ministarstva finan-
cija, Porezne uprave.

Clanak 122.zp

Agencija u skladu s propisom kojim se ureduje provedba Ured-
be (EU) 2023/1114 najkasnije do 31. prosinca kalendarske godine
u kojoj je izdano odobrenje za rad Ministarstvu financija, Poreznoj
upravi dostavlja popis svih pruzatelja usluga povezanih s kriptoimo-
vinom kojima je izdano odobrenje za rad.«.

POGLAVLJE VI
AUTOMATSKA RAZMJENA INFORMACIJA O PRIJAVI S
INFORMACIJAMA O DOPUNSKOM POREZU

ODJELJAK 1.
OBVEZE SUBJEKATA KOJI PODLIJEZU GLOBE PRAVILIMA U
REPUBLICI HRVATSKOJ

Clanak 122.zr

Sastavni subjekt skupine multinacionalnih poduzeca ili velike
domace skupine, krajnje mati¢no drustvo ili imenovani subjekt kraj-
njeg mati¢nog drustva, koji Ministarstvu financija, Poreznoj upravi u
Republici Hrvatskoj, sukladno ¢lanku 35. af i ¢lanku 35. ag Zakona
podnosi Prijavu s informacijama o dopunskom porezu, obvezan je
koristiti standardni predlozak koji je sastavni dio ovog Pravilnika.

Clanak 122.zs

(1) Obveznik podnosenja Prijave s informacijama o dopunskom
porezu iz ¢lanaka 35. ae Zakona i ¢lanka 122. zr ovog Pravilnika
u Republici Hrvatskoj je svaki sastavni subjekt, ukljucujuéi i druge
subjekte posebnih pravnih oblika koji pripadaju skupini multina-
cionalnih poduzeca ili velikoj domacoj skupini a koji su sukladno
GloBE pravilima definirani kao obveznici minimalnog globalnog
odnosno dopunskog poreza.

(2) Sastavni subjekt nije obvezan podnijeti Prijavu s informaci-
jama o dopunskom porezu ukoliko je prijavu »centralizirano« umje-
sto njega podnijelo krajnje mati¢no drustvo ili subjekt imenovan za
podnosenje prijave koji se nalazi u jurisdikciji koja s Republikom
Hrvatskom za izvjestajnu fiskalnu godinu ima vazeéi sporazum iz-
medu kvalificiranih nadleznih tijela, u smislu ¢lanka 57. bt ovog
Pravilnika te ¢lanka 35. ag Zakona.

Clanak 122.7t

(1) Svi sastavni subjekti skupine multinacionalnih poduzeca u
Republici Hrvatskoj, uklju¢ujui i druge subjekte koji pripadaju sku-
pini multinacionalnih poduzeca, a koji su sukladno GloBE pravilima
obveznici minimalnog globalnog poreza u Republici Hrvatskoj ob-
vezni su Ministarstvu financija, Poreznoj upravi za svaku izvjestajnu

godinu dostaviti obavijest o identitetu subjekta koji podnosi Prijavu
s informacijama o dopunskom porezu i jurisdikciji u kojoj se nalazi,
i to u roku trideset dana prije isteka roka za podno$enje Prijave s
informacijama o dopunskom porezu.

(2) Ako sukladno podnesenoj obavijesti iz stavka 1. ovog ¢lanka
Pravilnika, Prijava s informacijama o dopunskom porezu nije pod-
nesena od strane subjekta navedenog u obavijesti, sastavni subjekt
odnosno obveznik koji podlijeze GloBE pravilima u Republici Hr-
vatskoj obvezan je dostaviti Prijavu s informacijama o dopunskom
porezu, sukladno ¢lanku 35. af Zakona, kao i ¢lanku 122. zu ovog
Pravilnika, u propisanim rokovima.

Clanak 122.zu

Ako krajnje mati¢no drustvo ili subjekt imenovan za podnoge-
nje prijave od strane krajnjeg mati¢nog drustva skupine multinacio-
nalnih poduzeéa nije centralizirano podnio Prijavu s informacijama
o dopunskom porezu, a prijava se ne dostavi do propisanih rokova,
Ministarstvo financija, Porezna uprava zatrazit ¢e lokalno podnose-
nje Prijave s informacijama o dopunskom porezu od strane sastav-
nih subjekata koji su obveznici podnosenja u Republici Hrvatskoj
sukladno GloBE pravilima jer nisu ispunjeni uvjeti za centralizirano
podnosenje prijave.

Clanak 122.zv

Ako krajnje mati¢no drustvo ili imenovani subjekt od strane
mati¢nog drustva nije centralizirano dostavio ili nije dostavio isprav-
nu i to¢nu Prijavu s informacijama o dopunskom porezu, u skla-
du s ¢lankom 35. ah Zakona, kojim je propisana suradnja izmedu
jurisdikcija u podrudju ispravaka ocitih pogresaka, uskladenosti i
izvrSenja u pogledu prijava, sastavni subjekt i svaki drugi subjekt
skupine multinacionalnih poduze¢a u Republici Hrvatskoj obvezan
je dostaviti Prijavu s informacijama o dopunskom porezu sa isprav-
nim informacijama i izra¢unima dopunskog poreza sukladno GloBE
pravilima u propisanim rokovima.

Clanak 122.2z

(1) Krajnje mati¢no drustvo ili subjekt imenovan od strane
krajnjeg mati¢nog drustva koji je rezident Republike Hrvatske, u
okviru odabranog centraliziranog podnosenja Prijave s informaci-
jama o dopunskom porezu, kao i obavijesti o identitetu subjekta
koji podnosi Prijavu s informacijama o dopunskom porezu, postupa
na nadin i po pravilima propisanim ovim Pravilnikom i Zakonom.

(2) Obveznik iz stavka 1. ovog ¢lanka Ministarstvu financija,
Poreznoj upravi, dostavlja potpunu prijavu s informacijama o do-
punskom porezu, koja se distribuira relevantnim provedbenim dr-
Zavama clanicama i drugim jurisdikcijama u skladu s pristupom
Sirenja propisanim clankom 35. ag Zakona, kao i ¢lankom 57. bt
ovoga Pravilnika.

(3) Ako je sastavni subjekt nerezidentni sastavni subjekt, po-
put provodnog subjekta koji nije krajnje mati¢no drustvo, odnosno
sastavni subjekt koji se ne nalazi u provedbenoj jurisdikciji, tada
obvezu podnosenja Prijave s informacijama o dopunskom porezu
ima vlasnik takvog sastavnog subjekta. Vlasnikom sastavnog su-
bjekta podrazumijeva se sastavni subjekt koji izravno ili neizravno
posjeduje vlasnicki udio u drugom sastavnom subjektu iste multi-
nacionalne grupe. Ako je provodni subjekt krajnje mati¢no drus-
tvo i ako u jurisdikciji u kojoj je osnovan se primjenjuje pravilo o
ukljucivanju dobiti, u tom slucaju takav sastavni subjekt je obvezan
podnijeti Prijavu s informacijama o dopunskom porezu. U skladu s
navedenim pravilom obvezni su postupati subjekti koji su obveznici
minimalnog globalnog poreza u Republici Hrvatskoj.
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(4) Mati¢no drustvo velike domace skupine koje ima izravan
ili neizravan vlasnicki udio u zajednickom pothvatu ili povezanom
subjektu zajednickog pothvata, a koji podlijezu kvalificiranom do-
macem dopunskom porezu u drzavi clanici koja nije drzava ¢lanica
u kojoj se nalazi velika domaca skupina, takva domaca skupina upo-
trebljava standardni predlozak za Prijavu s informacijama o dopun-
skom porezu u skladu s ovim Pravilnikom i Zakonom.

Obveze podnosenja informacija o minimalnom dopunskom
porezu

Clanak 122.aa

Sastavni subjekt koji podnosi Prijavu s informacijama o do-
punskom porezu obvezan je utvrditi relevantne odjeljke i relevantne
provedbene drzave c¢lanice i druge jurisdikcije u koje se distribuiraju
informacije u skladu s pristupom $irenja iz ¢lanka 57. bt ovog Pra-
vilnika kao i ¢lanka 35. ag Zakona.

Clanak 122.ab

(1) Prijava s informacijama o dopunskom porezu podnosi se
putem standardnog obrasca opisanom u ¢lanku 122. zr i ¢lanku 122.
ah ovog Pravilnika i uklju¢uje sljedece informacije u pogledu skupi-
ne multinacionalnih poduzeca ili velike domace skupine:

a) identifikaciju sastavnih subjekata, ukljucujuci njihove po-
rezne identifikacijske brojeve, ako postoje, jurisdikciju u kojoj se
nalaze i njihov status u skladu s pravilima posebnog propisa o mi-
nimalnom globalnom porezu

b) informacije o cjelokupnoj korporativnoj strukturi skupine
multinacionalnih poduzeca ili velike domace skupine, ukljucujuci
kontrolirajuce udjele u sastavnim subjektima koje drze drugi sastav-
ni subjekti

¢) informacije koje su nuzne za izracun:

1. efektivne porezne stope za svaku jurisdikciju i dopunskog
poreza ukljucujuéi i kvalificiranog domaceg dopunskog poreza sva-
kog sastavnog subjekta

2. dopunskog poreza ¢lana skupine zajedni¢kih pothvata

3. raspodjele dopunskog poreza u skladu s pravilom o ukljudi-
sko oporezivanoj dobiti koji se dodjeljuje svakoj jurisdikciji i

d) evidenciju donesenih odluka u skladu s posebnim propisima
o minimalnom globalnom porezu.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, ako se sastavni subjekt
nalazi u Republici Hrvatskoj, a njegovo krajnje mati¢no drustvo na-
lazi se u jurisdikeiji trece zemlje koja primjenjuje pravila koja su oci-
jenjena jednakovrijednim pravilima u skladu s posebnim propisom
o minimalnom globalnom porezu, sastavni subjekt podnosi Prijavu
informacija o dopunskom porezu koja sadrzava sljedece informacije:

a) sve informacije koje su potrebne za primjenu obveze mati¢-
nog drustva u djelomi¢nom vlasnistvu ukljucujuci:

1. identifikaciju svih sastavnih subjekata u kojima mati¢no
drustvo u djelomi¢nom vlasnistvu koje se nalazi u Republici Hrvat-
skoj drzi, izravno ili neizravno, vlasnicki udio u bilo kojem trenutku
fiskalne godine te strukturu takvih vlasnic¢kih udjela

2. sve informacije potrebne za izracun efektivne porezne sto-
pe jurisdikcija u kojima mati¢no drustvo u djelomi¢nom vlasnistvu
koje se nalazi u Republici Hrvatskoj drzi vlasnicke udjele u sastav-
nim subjektima utvrdenima u podtocki 1. ove tocke i dospjeli do-
punski porez i

3. sve informacije koje su u tu svrhu relevantne u skladu s
posebnim propisima koji propisuju dodjelu dopunskog poreza na

temelju pravila o uklju¢ivanju dobiti, prijeboj poreza na temelju
pravila o ukljucivanju dobiti ili kvalificirani domaci dopunski porez.
b) sve informacije potrebne za primjenu pravila o prenisko opo-
rezivanoj dobiti u jurisdikciji krajnjeg mati¢nog drustva propisanu
posebnim propisima o minimalnom globalnom porezu, ukljucujuci:
1. identifikaciju svih sastavnih subjekata koji se nalaze u juris-
dikciji krajnjeg mati¢nog drustva i strukturu tih vlasnickih udjela
2. sve informacije koje su potrebne za izrac¢un efektivne porezne
stope u jurisdikciji krajnjeg mati¢nog drustva i njegova dospjelog
dopunskog poreza i
3. sve informacije potrebne za dodjelu takvog dopunskog po-
reza uz primjenu formule za dodjelu na temelju pravila o prenisko
oporezivanoj dobiti sukladno posebnim propisima o minimalnom
globalnom porezu kojima je propisan izra¢un i dodjela iznosa do-
punskog poreza na temelju pravila o prenisko oporezivanoj dobiti
c) sve informacije koje su potrebne za primjenu kvalificiranog
domaceg dopunskog poreza od strane svake jurisdikcije koja je od-
lucila primjenjivati takav dopunski porez.

Clanak 122.ac

Ministarstvo financija, Porezna uprava, moZe uz dostavljene
informacije u Prijavi s informacijama o dopunskom porezu zatra-
ziti i dodatne informacije od skupina multinacionalnih poduze¢a
ili velikih doma¢ih skupina na temelju naknadnih zahtjeva kako bi
provjerile to¢nost izracuna obveze dodatnog poreza i u skladu sa
svojim uobicajenim postupcima procjene rizika i uskladenosti, su-
kladno posebnim propisima koji ureduju to podrugje.

Rokovi i nacin podnosenja
Clanak 122.ad

(1) Subjekti iz ¢lanka 122. zr do ¢lanka 122. ac ovoga Pravilnika
obvezni su Ministarstvu financija, Poreznoj upravi dostaviti Prijavu s
informacijama o dopunskom porezu, za izvjestajnu fiskalnu godinu
u roku od petnaest mjeseci nakon isteka fiskalne godine za koju se
prijava podnosi, sukladno ¢lancima 35. ae do 35. af Zakona.

(2) Rok za podnosenje prijave iz stavka 1. ovoga ¢lanka je osa-
mnaest mjeseci nakon isteka prve fiskalne godine za koju se prijava
podnosi.

(3) Dostava informacija iz Prijave s informacijama o dopun-
skom porezu odvija se elektronickim putem u XML formatu, na
temelju standardnog obrasca koji je sastavni dio ovog Pravilnika u
skladu s odredbama ovog Pravilnika.

Automatska razmjena informacija u Prijavi s informacijama
o dopunskom porezu

Clanak 122.ae

(1) Automatska razmjena informacija iz ¢lanka 122. ad ovoga
Pravilnika odvija se elektroni¢kim putem u propisanom formatu
objavljenom na mreznim stranicama Ministarstva financija, Pore-
zne uprave.

(2) Ministarstvo financija, Porezna uprava nakon zaprimanja
Prijave s informacijama o dopunskom porezu od krajnjeg mati¢nog
drustva ili subjekta imenovanog za podnogenje prijave skupine mul-
tinacionalnih poduzeca, u okviru centraliziranog podno$enja prija-
ve, obvezno je dostaviti drugim provedbenim drzavama ¢lanicama
ili drzavama ¢lanicama koje primjenjuju samo kvalificirani domaci
dopunski porez relevantne posebne dijelove Prijave s informacijama
o dopunskom porezu u skladu s pristupom Sirenja propisanim ovim
Pravilnikom i Zakonom.
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(3) Rok za razmjenu informacija iz stavka 1. i stavka 2. ovog
¢lanka Pravilnika je tri mjeseca nakon roka za podnosenje Prijave
s informacijama o dopunskom porezu za tu izvjestajnu fiskalnu go-
dinu, odnosno rok za razmjenu za prvu izvjestajnu fiskalnu godinu
je Sest mjeseci.

(4) Razmjene informacija koje se provode u okviru centralizi-
rane dostave Prijave s informacijama dopunskog poreza od strane
nadleznih tijela drugih drZava ¢lanica i drugih jurisdikcija, za ob-
veznike Republike Hrvatske se dostavljaju sukladno stavku 3. ovog
¢lanka Pravilnika, u skladu s GloBE pravilima.

Clanak 122.af

U skladu s ovim Pravilnikom i Zakonom o administrativnoj
suradnji u podrucju poreza, postupci vezani za obratun obveza i
placanja dopunskih poreza subjekata, primjene pravila, definiranja
i primjene pojedinih pojmova navedenih u Prijavi s informacijama
o dopunskom porezu, kao i odluke odnosno koristenja sigurnih luka
i iznimki sukladno GloBE pravilima, propisani su posebnim propisi-
ma o minimalnom globalnom porezu, te su objavljeni na mreznim
stranicama Ministarstva financija, Porezne uprave.

Clanak 122.ag

(1) Ministarstvo financija, Porezna uprava je obvezna jedanput
godi$nje dostaviti Europskoj komisiji statisticke podatke o opsegu
automatskih razmjena Prijave s informacijama o dopunskom porezu
na temelju ovog Pravilnika i Zakona te informacije o administra-
tivnim i drugim tro$kovima i koristima povezanim s obavljenim
razmjenama te o mogu¢im promjenama za Porezne uprave i trece
strane.

(2) Ministarstvo financija, Porezna uprava je obvezna Cuvati
evidenciju o informacijama primljenim automatskom razmjenom
Prijave s informacijama o dopunskom porezu sukladno ovom Pra-
vilniku i Zakonu, najdulje onoliko koliko je potrebno, ali ni u kojem
slu¢aju krace od pet godina od datuma primitka.

(3) Ministarstvo financija, Porezna uprava osigurava da izvje-
$tajni subjekt moze dobiti elektronickim putem potvrdu valjanosti
PIB-a svakog poreznog obveznika koji podlijeze razmjeni informa-
cija Prijave s informacijama o dopunskom porezu.

ODJELJAK 2.
SADRZAJ PRIJAVE S INFORMACIJAMA O DOPUNSKOM
POREZU

Clanak 122.ah

(1) Predlozak Prijave s informacijama o dopunskom porezu
sastavni je dio ovog Pravilnika.

(2) Predlozak iz stavka 1. ovog ¢lanka upotrebljava se za izvje-
$¢ivanje sastavnih subjekata skupine multinacionalnih poduzeca ili
velike domace skupine u skladu s obvezama podnosenja i ispunja-
vanja Prijave s informacijama o dopunskom porezu propisane ovim
Pravilnikom, Zakonom o administrativnoj suradnji u podruéju po-
reza kao i posebnim propisima o minimalnom globalnom porezu,
sukladno GloBE pravilima.

Clanak 122.ai

(1) U prvom Odjeljku predloska Prijave s informacijama o do-
punskom porezu navode se informacije o skupini multinacionalnih
poduzeéa u cjelini, o identifikaciji sastavnog subjekta koji podnosi
prijavu, pripadajuem poreznom identifikacijskom broju, pripada-
jucoj ulozi, jurisdikciji u kojoj se nalazi i podnosi prijavu te identi-
fikacija jurisdikcije primateljice informacija kojoj se razmjenom in-
formacija prosljeduju propisani dijelovi prijave u skladu s obvezom

propisanom GloBE pravilima. Ako je viSe sastavnih subjekata koji
podnose Prijavu s informacijama o dopunskom porezu onda svaki
subjekt mora podnijeti zasebnu prijavu.

(2) U dijelu predloska u kojem se navode opce informacije o
skupini multinacionalnih poduzeca, navode se i sljedece informaci-
je: naziv skupine multinacionalnih poduzeca, datum pocetka i zavr-
Setka izvjeStajne fiskalne godine, vrsta konsolidiranog financijskog
izvjetaja krajnjeg maticnog drustva, financijski racunovodstveni
standard koji se upotrebljava za konsolidirane financijske izvjestaje
krajnjeg mati¢nog drustva, te ISO oznaka valute koja se upotreblja-
va za konsolidirane financijske izvjestaje krajnjeg mati¢nog drustva.
Ako krajnje mati¢no drustvo ne sastavlja konsolidirane financijske
izvjestaje, sastavni subjekt koji podnosi prijavu izvjes¢uje o odobre-
nom financijskom racunovodstvenom standardu koji se upotrebljava
za potrebe GloBE pravila.

Clanak 122.3j

(1) U dijelu predloska u kojem se navode informacije o skupini
multinacionalnih poduzeca iz ¢lanka 122. ai ovog Pravilnika su i in-
formacije o korporativnoj strukturi koje predstavljaju relevantne in-
formacije za identifikaciju sastavnih subjekata koji podlijezu GloBE
pravilima odnosno koji su obvezni primijeniti minimalni dopunski
porez.

(2) U skladu sa stavkom 1. navodi se dio o korporacijskoj struk-
turi za krajnje maticno drustvo, odnosno za svako krajnje mati¢no
drudtvo (ako se radi o viSe njih), zatim se navodi dvoznamenkasti
abecedni kod drzave na temelju standarda ISO za jurisdikciju u kojoj
se nalazi krajnje mati¢no drustvo. Vezano za jurisdikciju krajnjeg
mati¢nog drustva navodi se pravilo ovisno o tome koje se primjenju-
dobiti ili obadva za izvjestajnu fiskalnu godinu (ako je relevantno
vise od jedne opcije obvezno je odabrati sve relevantne opcije). Za-
tim se navode informacije o PIB-u krajnjeg mati¢nog drustva, $to
ukljucuje i PIB krajnjeg mati¢nog drustva koji se koristi za potrebe
pokrivenih poreza u jurisdikeciji u kojoj je krajnje mati¢no drustvo
ili ako PIB nije dostupan, funkcionalni ekvivalent, kao $to je poslov-
ni/registracijski broj/broj tvrtke. Subjekt koji podnosi prijavu mora
prijaviti PIB (ako postoji) u slucaju kada je PIB krajnjem mati¢nom
drus$tvu izdala jurisdikcija u kojoj se podnosi prijava.

(3) U tocki 1.3.1.6. predloska pod nazivom »status za potrebe
pravila« navode se relevantne opcije: sastavni subjekt, proto¢ni su-
bjekt — porezno transparentan, proto¢ni subjekt — obrnuti hibrid,
hibridni subjekt, glavni subjekt, investicijski subjekt, investicijski
subjekt za osiguranje, iskljuceni subjekt. Ako je relevantno viSe od
jedne opcije, sastavni subjekt koji podnosi prijavu odabrat e sve
relevantne opcije. Ako je krajnje mati¢no drustvo iskljuceni subjekt,
subjekt koji podnosi prijavu obvezan je prijaviti je li krajnje mati¢no
drustvo: vladin subjekt; medunarodna organizacija; neprofitna orga-
nizacija; mirovinski fond; investicijski fond koji je krajnje mati¢no
drustvo; investicijsko drustvo za nekretnine koje je krajnje matic-
no drustvo. Subjekt koji podnosi prijavu mora navesti jurisdikciju
koja zahtijeva da krajnje mati¢no drustvo primjenjuje kvalificirano
pravilo o uklju¢ivanju dobiti ukoliko pri dvostrukoj rezidentnosti
u drugoj jurisdikciji u kojoj se krajnje maticno drustvo nalazi ne
podlijeze kvalificiranom pravilu o ukljucivanju dobiti.

Clanak 122.ak

(1) U dijelu predloska Prijave s informacijama o dopunskom
porezu pod to¢kom 1.3.2 su informacije o svim subjektima grupe
(osim krajnjeg maticnog drustva) i clanovima skupine zajednickih
pothvata.
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(2) Sastavni subjekt koji podnosi prijavu obvezan je ispuniti
dio prijave u odnosu na sve sastavne subjekte ili ¢lanove zajednic-
kog pothvata koji su bili podlozni promjenama u svojoj vlasnickoj
strukturi ili statusu tijekom izvjestajne fiskalne godine (prodaja,
spajanje, pripajanje i sl.). U tom dijelu prijave obvezno se navodi
i dvoznamenkasti abecedni kod drzave na temelju standarda ISO
za jurisdikciju u kojoj se nalazi sastavni subjekt (osim krajnjeg ma-
ti¢nog drustva), zajednicki pothvat ili povezani subjekt zajednickog
pothvata u svrhe GloBE-a. U redak »jurisdikcija« uklju¢uje se i juris-
dikcija krajnjeg mati¢nog drustva ako se sastavni subjekti, koji nisu
krajnja mati¢na drustva, zajednicki pothvat ili povezani subjekt za-
jednickog pothvata, nalaze u jurisdikciji krajnjeg mati¢nog drustva.
Sastavni subjekt koji podnosi prijavu takoder je obvezan naznaditi
»bez rezidentnosti« za sve takve sastavne subjekte.

(3) U tocki 1.3.2.1.3. prijave odabiru se relevantna pravila koja
se primjenjuju u jurisdikciji: i. kvalificirano pravilo o uklju¢ivanju
dobiti koje se primjenjuje na sastavne subjekte s niskim porezom
koji se nalaze samo u drugim jurisdikcijama; ii. kvalificirano pravilo
o uklju¢ivanju dobiti koji se primjenjuje na sastavne subjekte s ni-
skim porezom koji se nalaze u drugim jurisdikcijama i u jurisdikciji
mati¢nog drustva; iil. kvalificirano pravilo o prenisko oporezovanoj
dobiti; iv. pravilo za utvrdivanje kvalificiranog domaceg dopunskog
poreza. Ako je relevantno vise opcija, sastavni subjekt koji podnosi
prijavu odabire sve relevantne opcije.

(4) Kao dio identifikacije sastavnog subjekta, zajednickog
pothvata ili povezanog subjekta zajednickog pothvata, uz njihov na-
ziv i relevantna pravila navodi se i pripadajuci PIB koji se koristi u
svrhu pokrivenih poreza u jurisdikciji ili, kada PIB nije dostupan,
funkcionalni ekvivalent, kao $to je poslovni/registracijski broj/broj
tvrtke. Za identifikaciju subjekata bez rezidentnosti, subjekt koji
podnosi prijavu obvezan je navesti PIB ili njegov funkcionalni ekvi-
valent koji se koristi u svrhu pokrivenih poreza u jurisdikciji u kojoj
je subjekt osnovan. Ako postoji poseban PIB sastavnog subjekta, za-
jednickog pothvata ili povezanog subjekta zajednickog pothvata koji
je izdala jurisdikcija u kojoj se podnosi Prijava s informacijama o
dopunskom porezu, isti se takoder mora unijeti u predlozak.

(5) U tocki 1.3.2.1.7. u kojoj se nalazi »status za potrebe pra-
vila« obvezno je odabrati relevantnu(e) opciju(e): sastavni subjekt,
provodni subjekt - porezno transparentan, provodni subjekt — obr-
nuti hibrid, hibridni subjekt, stalna poslovna jedinica (stalni po-
slovni nastan), glavni subjekt, mati¢ni subjekt u manjinskom vla-
sni$tvu, podruznica u manjinskom vlasnistvu, sastavni subjekt u
manjinskom vlasnistvu, investicijski subjekt, investicijski subjekt za
osiguranje, subjekt za sekuritizaciju, zajednicki pothvat, podruznica/
povezani subjekt u zajednickom pothvatu, sastavni subjekt koji nije
znadajan. Ako je relevantno viSe od jedne opcije, sastavni subjekt
koji podnosi prijavu odabrat ¢e sve relevantne opcije.

(6) Subjekt koji podnosi poreznu prijavu obvezan je zasebno
ispuniti tocku 1.3.2.1. u odnosu na vlasnike subjekta (ako ih ima)
za koje se status sastavnog subjekta, zajednickog pothvata ili poveza-
nog subjekta zajednickog pothvata razlikuje od statusa prijavljenog u
tocki 1.3.2.1.7 (npr. ako jedan od vlasnika sastavnog subjekta treti-
ra provodni subjekt kao porezno transparentni subjekt, a drugi kao
obrnuto hibridni subjekt, onda je subjekt koji podnosi prijavu duzan
dva puta ispuniti tocku 1.3.2.1. za isti provodni subjekt, jednom u
odnosu na vlasnika koji provodni subjekt tretira kao porezno tran-
sparentni subjekt, a drugi put u odnosu na vlasnika koji ga tretira
kao obrnuto hibridni subjekt).

Clanak 122.al

U dijelu predloska pod tockom 1.3.2.1.8. sastavni subjekt koji
podnosi prijavu obvezan je prijaviti vrstu subjekta koji ima izravne
ili neizravne vlasnicke udjele u sastavnom subjektu, ¢lanu grupe za-
jednickog pothvata, iskljucenim subjektima ili ¢lanovima koji nisu
¢lanovi grupe. Mora se odabrati relevantna opcija (primjenjiva je
samo jedna): krajnje mati¢no drustvo, subjekti, sastavni subjekti, za-
jednicki pothvati, povezani subjekti zajednickih pothvata, iskljuceni
subjekti, ¢lanovi koji nisu ¢lanovi grupe. Unosi se i PIB (ili, ako PIB
nije dostupan, funkcionalni ekvivalent, kao $to je poslovni/registra-
cijski broj tvrtke) subjekata koji su prethodno navedeni. Zatim se
navode (u postotku) vlasnicki udjeli u sastavnom subjektu, zajednic-
kom pothvatu ili povezanom subjektu zajednickog ulaganja, a koje
izravno imaju: sastavni subjekt, zajednicki pothvat, povezani subjekt
zajednickog pothvata, iskljuceni subjekt i ¢lanovi koji nisu ¢lanovi
grupe navedeni u tocki 1.3.2.1.8. Subjekt koji podnosi prijavu duzan
je prijaviti ukupno vlasnicke udjele koje drze ¢lanovi koji nisu ¢lano-
vi grupe. Kada nekoliko isklju¢enih subjekata ima izravni vlasnicki
udio u sastavnom subjektu, zajednickom pothvatu ili povezanom su-
bjektu zajednickog pothvata, treba prijaviti ukupan iznos koji drze
svi iskljuceni subjekti. Kada subjekt grupe, zajednicki pothvat ili
povezani subjekt zajednickog pothvata ima neizravni vlasnicki udio
u sastavnom subjektu, zajednickom pothvatu ili povezanom subjektu
zajednickog pothvata putem jednog ili viSe isklju¢enih subjekata ili
putem neclanova grupe, subjekt koji podnosi prijavu obvezan je, uz
bilo koji vlasni¢ki udio koji taj subjekt grupe, zajednicki pothvat ili
povezani subjekt zajednickog pothvata posjeduje izravno, prijaviti i
vlasnicke udjele koje posjeduje neizravno putem iskljucenih subje-
kata ili neclanova grupe. Ako je sastavni subjekt stalna poslovna
jedinica, subjekt koji podnosi prijavu duZan je identificirati glavni
subjekt u 1.3.2.1.8. i prijaviti 100 % u 1.3.2.1.10.

Clanak 122.am

(1) U toc¢kama od 1.3.2.1.11 do 1.3.2.1.13. Prijave s informaci-
jama u dopunskom porezu navode se informacije ako se primjenjuje
kvalificirano pravilo o uklju¢ivanju dobiti u jurisdikciji u kojoj se
sastavni subjekt nalazi i ako je taj sastavni subjekt mati¢no drustvo
u djelomi¢nom vlasnistvu ili posredni¢ko mati¢no drustvo.

Ako posrednicko mati¢no drustvo ne primjenjuje kvalificirano
pravilo o uklju¢ivanju dobiti jer krajnje mati¢no drustvo podlijeze
kvalificiranom pravilu o uklju¢ivanju dobiti ili postoji drugo posred-
nicko mati¢no drustvo koje je vlasnik kontrolnog udjela u njemu
i podlijeze kvalificiranom pravilu o uklju¢ivanju dobiti, navodi se
krajnje mati¢no drustvo ili drugo posrednicko mati¢no drustvo. Ako
mati¢no drustvo u djelomi¢nom vlasni$tvu ne primjenjuje kvalifi-
cirano pravilo o uklju¢ivanju dobiti jer drugo mati¢no drustvo u
djelomi¢nom vlasni$tvu koje podlijeze kvalificiranom pravilu o
ukljucivanju dobiti u njemu ima 100% vlasnickih udjela, navodi se
drugo mati¢no drustvo u djelomi¢nom vlasnistvu koje je obvezno
primjenjivati kvalificirano pravilo o uklju¢ivanju dobiti.

(2) U totkama od 1.3.2.1.14. do 1.3.2.1.16. navode se infor-
macije o subjektima na koje se primjenjuje kvalificirano pravilo o
prenisko oporezivanoj dobiti. U postotku se evidentiraju ukupni vla-
snicki udjeli (raspodijeljeni udio u dopunskim porezima) mati¢nih
drustava koja su obvezna primjenjivati kvalificirano pravilo o uklju-
¢ivanju dobiti na sastavni subjekt (¢lan skupine zajednickih pothva-
ta). U sljede¢em retku odgovara se na pitanje jesu li vlasnicki udjeli
krajnjeg mati¢nog drustva u sastavnom subjektu (odnosno dodjeljivi
udio krajnjeg mati¢nog drustva u dopunskom porezu za ¢lana sku-
pine zajednickih pothvata) veéi od ukupnih vlasnickih udjela (do-
dijeljenog udjela) mati¢nih drustava koja su obvezna primjenjivati
kvalificirano pravilo o ukljucivanju dobiti u tom sastavnom subjektu
(¢lan skupine zajednickih pothvata).
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Subjekt koji podnosi poreznu prijavu ne ispunjava ove retke
u slucajevima kada nijedna jurisdikcija nema prava oporezivanja
prema kvalificiranom pravilu o uklju¢ivanju dobiti u odnosu na ju-
risdikciju u kojoj se nalazi subjekt koji podnosi poreznu prijavu ili u
kojoj se u odnosu na tu jurisdikciju primjenjuje Sigurna luka pravila
o ukljucivanju dobiti.

Clanak 122.an

Informacije koje se navode u prijavi s informacijama o dopun-
skom porezu moraju se prijaviti za svaki iskljuceni subjekt zaklju¢no
s posljednjim danom izvjestajne fiskalne godine. Iskljuceni subjekti
su subjekti koji su iskljuceni iz izracuna prema GloBE pravilima i
definirani posebnim propisom o minimalnom globalnom porezu.

Subjekt koji podnosi prijavu obvezan je navesti i odabrati rele-
vantnu opciju vrste iskljucenog subjekta ukoliko je ¢lan multinacio-
nalne skupine (primjenjiva je samo jedna): vladin subjekt, meduna-
rodna organizacija, neprofitna organizacija, mirovinski fond, investi-
cijski fond koji je krajnje mati¢no drustvo, investicijsko drustvo za
nekretnine koje je krajnje mati¢no drustvo, subjekt u vlasnistvu is-
klju¢enih subjekata (odnosi se na situaciju u kojoj iskljuceni subjekt
osniva subjekt radi drzanja njegove imovine ili ulaganja njegovih
sredstava ili obavljanja aktivnosti koje su pomocne aktivnosti isklju-
¢enog subjekta), subjekt u vlasniStvu iskljucenih subjekata (odnosi
se na situaciju u kojoj iskljuceni subjekt osniva subjekt ¢iji bi neto
prihod iz financijskog racunovodstva inace bio isklju¢en od izracuna

ili gubitka od vlasnickog kapitala).

Clanak 122.a0

(1) Subjekt koji podnosi Prijavu s informacijama o dopun-
skom porezu obvezan je u prijavi navesti sve sastavne subjekte (ili
sve druge subjekte multinacionalne grupe, kao $to su i iskljuceni
subjekti) ili ¢lanove grupe zajednickog pothvata koji su bili pod-
lozni promjenama u svojoj vlasnickoj strukturi ili statusu tijekom
izvjestajne fiskalne godine, kao i njihove PIB-ove (ili, ako PIB nije
dostupan, funkcionalni ekvivalent, kao $to je poslovni/registracijski
broj/broj tvrtke). Navodi se datum stupanja na snagu (u formatu
dd-mm-gggg) svih promjena u vlasnickoj strukturi i svih promjena
u statusu subjekta koji podnosi poreznu prijavu (ili drugog subjekta
multinacionalne grupe) ili ¢lana zajednickog pothvata grupe. Ako
su navedeni ¢lanovi bili podvrgnuti viSe od jedne promjene tijekom
izvjestajne fiskalne godine, subjekt koji podnosi poreznu prijavu ob-
vezan je ispuniti zaseban redak za svaku od takvih promjena.

(2) Subjekt koji podnosi prijavu obvezan je u istoj navesti rele-
vantan status za potrebe GloBE-a na dan neposredno prije datuma
promjene, te se odabiru relevantne opcije: sastavni subjekt, pro-
to¢ni subjekt — porezno transparentan, proto¢ni subjekt - obrnuti
hibrid, hibridni subjekt, stalna poslovna jedinica, glavni subjekt,
mati¢ni subjekt u manjinskom vlasnistvu, povezani sastavni subjekt
u manjinskom vlasni$tvu, sastavni subjekt u manjinskom vlasnis-
tvu, investicijski subjekt, subjekt za ulaganje u osiguranje, subjekt
za sekuritizaciju, zajednicki pothvat, povezani subjekt zajednickog
pothvata, sastavni subjekt koji nije znacajan, djelomi¢no vlasnicki
mati¢ni subjekt, posrednicki mati¢ni subjekt, krajnji mati¢ni subjekt,
iskljuceni subjekt, ¢lan koji nije ¢lan grupe. U navedene opcije tako-
der ulazi i maticni subjekt koji mora primijeniti kvalificirano pravilo
o ukljucivanju dobiti prema posebnim pravilima GloBE. Naime, ako
se mati¢ni subjekt nalazi u jurisdikciji u kojoj ne bi bio podlozan
primjeni pravila kvalificiranog pravila o ukljuéivanju dobiti, u tim
okolnostima dopusta se drugoj jurisdikciji da nametne svoje kvali-
ficiranog pravilo o uklju¢ivanju dobiti takvom mati¢nom subjektu.

Ovo pravilo ne mijenja jurisdikciju u kojoj se nalazi sastavni subjekt
u svrhu izracuna efektivne porezne stope i dopunskog poreza, on
samo dopusta drugoj jurisdikciji da primijeni kvalificirano pravilo
o uklju¢ivanju dobiti, ovisno o posebnim pravilima ukljucujuéi po-
rezni ugovor odnosno sporazum ukoliko postoji izmedu jurisdikcija.
Ako je relevantno vise od jedne opcije, subjekt koji podnosi prijavu
mora odabrati sve relevantne opcije.

Ako se subjekt koji podnosi prijavu (ili drugi subjekt multi-
nacionalne grupe) ili ¢lan zajednickog pothvata likvidira tijekom
izvjestajne fiskalne godine, subjekt koji podnosi prijavu mora pri-
javiti relevantni status za potrebe GloBE-a na dan prije navedene
promjene u tocki 1.3.3.4 i »neclan grupe« u tocki 1.3.3.5.

(3) Subjekt koji podnosi prijavu obvezan je identificirati su-
bjekte koji imaju vlasnicke udjele u sastavnom subjektu (ili drugom
subjektu multinacionalne grupe) ili ¢lanu zajednickog pothvata na
dan nakon promjene u tocki 1.3.3.6., te identificirati vlasni¢ke udjele
koje bilo koji od takvih subjekata posjeduje u subjektu koji podnosi
prijavu (ili drugom subjektu multinacionalne grupe) ili ¢lanu za-
jednickog pothvata u tocki 1.3.3.7. (postotak). Ako je subjekt koji
podnosi prijavu (ili drugi subjekt multinacionalne grupe) ili ¢lan
grupe zajednickog pothvata stalna poslovna jedinica, subjekt koji
podnosi prijavu mora navesti svoj glavni subjekt u tocki 1.3.3.6 i
prijaviti 100 % u stocki 1.3.3.7 ili tocki 1.3.3.8.

Subjekt koji podnosi prijavu obvezan je prijaviti (u postotku)
vlasnicke udjele koje u sastavnom subjektu (ili drugom subjektu
multinacionalne grupe) ili ¢lanu grupe zajednickog pothvata ima-
ju sastavni subjekt, iskljuceni subjekti, ¢lanovi grupe zajednickog
pothvata i ne¢lanovi grupe identificirani u to¢ki 1.3.3.6 na dan ne-
posredno prije datuma promjene.

Subjekt koji podnosi prijavu obvezan je prijaviti (u postotku)
vlasnicke udjele koje u sastavnom subjektu ima drugi sastavni su-
bjekt, iskljuceni subjekt, ¢lanovi zajednickog pothvata i neclanovi
grupe identificirani u to¢ki 1.3.3.6 na dan nakon promjene.

Clanak 122.ap

(1) U sazetku informacija na visokoj razini u tocki 1.4. Prijave
s informacijama o dopunskom porezu evidentiraju se informacije u
saZetoj tablici vezane za izracun efektivne porezne stope (ETR-a),
dopunskog poreza te pregled primjene GloBE pravila u odnosu na
svaku jurisdikciju u kojoj multinacionalna grupa ima subjekte, ¢la-
nove grupe zajednickog pothvata i sve podgrupe. Subjekt koji pod-
nosi poreznu prijavu mora prijaviti dvoznamenkasti abecedni kod
drzave za jurisdikciju u kojoj multinacionalna grupa ima subjekte ili
gdje se nalaze clanovi grupe zajednickih pothvata na temelju stan-
darda ISO. U tocki 1.4.3. subjekt koji podnosi poreznu prijavu mora
identificirati svaku podskupinu, koja je navedena u to¢ki 2.1.2 i/ili
3.1.2. te pripadajuci PIB subjekta na vrhu vlasnicke strukture svake
podskupine identificirane u tocki 1.4.2.

(2) Subjekt koji podnosi poreznu prijavu obvezan je prijaviti
nazive jurisdikcije s pravima oporezivanja u odnosu na jurisdikciju
identificiranu u toc¢ki 1.4.1 i, ako je primjenjivo, relevantnu podsku-
pinu identificiranu u tocki 1.4.3 u obliku dvoznamenkastih abeced-
nih kodova zemalja na temelju standarda ISO. Jurisdikcija s pravima
oporezivanja moze ukljucivati jurisdikciju koja od mati¢nog drustva
zahtijeva primjenu kvalificiranog pravila o ukljucivanju dobiti ¢ak i
ako se to mati¢no drustvo nalazi u drugoj jurisdikciji za potrebe Glo-
BE-a. Ako jurisdikcija ima prava oporezivanja u odnosu na drugu,
prema redoslijedu pravila predvidenom u GloBE pravilima, juris-
dikcijski dopunski porez izratunat u odnosu na potonju jurisdikciju
rezultira obvezom dopunskog poreza koji bi trebao platiti sastavni
subjekt koji se nalazi u prvoj jurisdikciji prema odredbama o opo-
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rezivanju u prvoj jurisdikciji. Konkretno, jurisdikcija sigurne luke
kvalificiranog pravila o domac¢em dopunskom porezu ili jurisdikcija
s kvalificiranim pravilom o ukljucivanju dobiti koje se primjenjuju
na domace subjekte imat ¢e prava oporezivanja u toj jurisdikciji.
Nadalje, nekoliko jurisdikcija moze imati prava oporezivanja u od-
nosu na istu drugu jurisdikciju. To moze biti slu¢aj, na primjer,
kada i krajnje mati¢no drustvo i djelomi¢no vlasnicki mati¢ni su-
bjekt moraju primijeniti pravilo o uklju¢ivanju dobiti u odnosu na
sastavni subjekt koji se nalazi u tre¢oj jurisdikciji. U tom slucaju, i
jurisdikcija krajnjeg mati¢nog drustva i jurisdikcija djelomi¢no vla-
snickog mati¢nog subjekta moraju se prijaviti u okviru 1.4.4. Isto
tako, jurisdikcije s kvalificiranim pravilima o prenisko oporezovanoj
dobiti imale bi prava oporezivanja u odnosu na jurisdikcije za koje
se dopunski porez ne smanjuje na nulu (koje ne primjenjuju sigurne
luke i iznimke).

(3) U tocki 1.4.5. subjekt koji podnosi prijavu izvjes¢uje o in-
formaciji o dopunskom porezu koji je smanjen na nulu u odnosu
na jurisdikciju identificiranu u to¢ki 1.4.1 ili relevantnu podskupinu
identificiranu u tocki 1.4.3 (ako postoji) i to radi primjene sigurne
luke ili de minimis izuzeca kako je navedeno u tockama 2.2.112.2.2.
odnosno izvje$¢uje o relevantnoj opciji primijenjenoj u svrhe sigur-
ne luke u skladu s tockom prijave 2.2.1.1.1.

(4) Subjekt koji podnosi prijavu izvjes¢uje o rasponu u kojem
se nalazi efektivna porezna stopa jurisdikcije identificirane u tocki
1.4.1. ili relevantne podskupine identificirane u tocki 1.4.3 (ako po-
stoji). Mogucnosti su: (a) ispod 2,5 %; (b) 2,5 % ili viSe, ali ispod 5 %;
(c) 5 % ili vise, ali ispod 7,5 %; (d) 7,5 % ili vise, ali ispod 10 %; (e)
10 % ili vide, ali ispod 12,5 %; (f) 12,5 % ili vise, ali ispod 15 %;
(g) 15 % ili vise, ali ispod 17,5 %; (h) 17,5 % ili viSe, ali ispod 20 %;
(i) 20 % ili vise, ali ispod 22,5 %; (j) 22,5 % ili vise, ali ispod 25 %;
(k) 25 % ili vise, ali ispod 27,5 %; (1) 27,5 % ili vise, ali ispod 30 %;
(m) 30 % ili vide.

(5) U tocki 1.4.7. prijave subjekt koji podnosi prijavu obvezan
je navesti informaciju o primjeni sadrzajnog iskljucivanja dobiti u
odnosu na jurisdikciju identificiranu u 1.4.1 ili relevantnu podsku-
pinu identificiranu u 1.4.3., a koje je dovelo do toga da ne nastaje
dopunski porez. Ako za jurisdikciju ili podskupinu nije izrac¢unato
sadrzajno isklju¢enje dobiti subjekt koji podnosi prijavu duzan je
naznaciti »n/a«.

(6) U tocki 1.4.8. subjekt koji podnosi prijavu obvezan je navesti
raspon u kojem je dopunski porez nastao primjenom kvalificiranog
domaceg dopunskog poreza koji se placa u odnosu na jurisdikciju
identificiranu u 1.4.1 ili relevantnu podskupinu identificiranu u 1.4.3
(ako postoji), kako je navedeno u 3.3.1.e, ako postoji. Mogucnosti
koje se navode su sljedece: (a) nema dopunskog poreza koji se pla-
¢a; (b) ispod 1 milijuna EUR; (c) od 1 milijuna EUR do manje od
5 milijuna EUR; (d) od 5 milijuna EUR do manje od 25 milijuna
EUR; (e) od 25 milijuna EUR do manje od 50 milijuna EUR; (f) od
50 milijuna EUR do manje od 75 milijuna EUR; (g) od 75 milijuna
EUR do manje od 100 milijuna EUR; (h) od 100 milijuna EUR do
manje od 250 milijuna EUR; (i) 250 milijuna EUR ili vise.

(7) U tocki 1.4.9. subjekt koji podnosi prijavu obvezan je navesti
raspon u kojem se nalazi dopunski porez od primjene kvalificiranog
oporezovanoj dobiti, ako postoji, u odnosu na jurisdikciju identifi-
ciranu u tocki 1.4.1. ili relevantnu podskupinu identificiranu u tocki
1.4.3 (ako postoji) a kako je prijavljeno u tocki 3.3.1.f. Moguénosti za
navedeno su sljedece: (a) nema dopunskog poreza; (b) ispod 1 mi-
lijun EUR; (c) od 1 milijun EUR do ispod 5 milijuna EUR; (d) od 5
milijuna EUR do ispod 25 milijuna EUR; (e) od 25 milijuna EUR do
ispod 50 milijuna EUR; (f) od 50 milijuna EUR do ispod 75 milijuna

EUR; (g) od 75 milijuna EUR do ispod 100 milijuna EUR; (h) od 100
milijuna EUR do ispod 250 milijuna EUR; (i) 250 milijuna EUR ili
vise. Ako se u tocki 3.1.10 prijavljuje iznos koji se razlikuje od iznosa
prijavljenog u tocki 3.3.1.f, subjekt koji podnosi prijavu prijavljuje
i raspon u kojem se nalazi obvezni dopunski porez za prijavljeno u
tocki 3.3.1.f i raspon u kojem se nalazi prosjecni iznos dopunskog
poreza koji se placa prema domacem zakonodavstvu svake jurisdik-
cije s pravima oporezivanja, ako ih ima, u odnosu na jurisdikciju
identificiranu u tocki 1.4.1. ili relevantnu podskupinu identificiranu
u tocki 1.4.3. (ako postoji) a kako je prijavljeno u tocki 3.1.10. s
istim opcijama. Za potrebe prosjeka, iznosi prijavljeni u tocki 3.1.10.
ponderiraju se dodijeljenim udjelom dopunskog poreza relevantne
jurisdikcije ili postotkom temeljem pravila o prenisko oporezovanoj
dobiti, a kako je izra¢unato prema pravilima i komentarima modela
GloBE pravila.

Clanak 122.ar

(1) Subjekt koji podnosi prijavu obvezan je ispuniti Odjeljak 2
Prijave s informacijama o dopunskom porezu i to za svaku jurisdik-
ciju u kojoj multinacionalna grupa ima subjekte ili u kojoj se nalaze
¢lanovi grupe zajednickog pothvata u kojoj se primjenjuju iznimke
od izracuna GloBE-a, kao i dvoznamenkasti abecedni kod drzave
na temelju standarda ISO. Subjekt koji podnosi podatke obvezan je
prijaviti i subjekte »bez drzavljanstva.

U tocki 2.1.2. moze se identificirati nekoliko podskupina, a re-
levantna opcija(e) odabire se sa sljedeceg popisa: sastavni subjekti,
podgrupa u manjinskom vlasnistvu (navesti koja podgrupa u ma-
njinskom vlasni$tvu), samostalni subjekt u manjinskom vlasnistvu,
investicijski subjekti, grupa zajednickog pothvata (navesti koja grupa
zajednickog pothvata), sastavni subjekt bez drzavljanstva, prijelazna
CbCR (izvjescée po drzavama) sigurna luka - sastavni subjekti, prije-
lazna CbCR sigurna luka - grupa zajednickog ulaganja (navesti koja
grupa zajednickog ulaganja), prijelazna UTPR (pravilo o prenisko
oporezovanoj dobiti) sigurna luka. Samostalni subjekti u manjin-
skom vlasni$tvu su takvi subjekti koji nisu dio nijedne grupe u ma-
njinskom vlasnistvu. Investicijski subjekti takoder uklju¢uju zajed-
nicke pothvate ili podruznice zajednickih pothvata koja se kvalifici-
raju kao investicijski subjekti, ali ne uklju¢uju investicijske subjekte
za koje se vrdi izbor na drugaciji nacin. Podgrupe u manjinskom
vlasnistvu mogu se sastojati od ¢lanova grupa zajednickog pothvata.
Sastavni subjekti bez drzavljanstva takoder ukljucuju ¢lanove grupa
zajednickih pothvata koji su bez drzavljanstva. Subjekt koji podnosi
prijavu duzan je prijaviti relevantne informacije za svaku podsku-
pinu. Subjekt koji podnosi prijavu duzan je prijaviti PIB subjekta
na vrhu vlasnicke strukture svake podskupine identificirane u to¢ki
2.13.

(2) U tocki 2.1.4. subjekt koji podnosi prijavu mora prijaviti na-
zive jurisdikcije(a) s pravima oporezivanja u odnosu na jurisdikciju
identificiranu u toc¢ki 2.1.1 i, ako je primjenjivo, relevantnu podsku-
pinu identificiranu u to¢ki 2.1.3 u obliku dvoznamenkastih abeced-
nih kodova zemalja na temelju standarda ISO. Jurisdikcija ima prava
oporezivanja u odnosu na drugu, gdje bi, prema redoslijedu pravila
predvidenom u GloBE pravilima, jurisdikcijski dopunski porez izra-
¢unat u odnosu na potonju jurisdikciju rezultirao obvezom dopun-
skog poreza koji bi subjekt koji se nalazi u prvoj jurisdikeiji trebao
platiti prema odredbama o naplati u prvoj jurisdikciji. Konkretno,
jurisdikcija sigurne luke kvalificiranog domaceg dopunskog poreza
ili jurisdikcija s pravilom o ukljucivanju dobiti koje se primjenjuje
na domace subjekte imat ¢e prava oporezivanja u odnosu na sebe.
Nadalje, nekoliko jurisdikcija moze imati prava oporezivanja u od-
nosu na istu drugu jurisdikciju. To moze biti slucaj, na primjer, kada
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i krajnje mati¢no drustvo i djelomi¢no vlasnicki mati¢ni subjekt mo-
raju primijeniti kvalificirano pravilo o uklju¢ivanju dobiti u odnosu
na sastavni subjekt koji se nalazi u tre¢oj jurisdikciji. U tom slucaju,
jurisdikcija krajnjeg mati¢nog drustva kao i jurisdikcija djelomicno
vlasnickog mati¢nog subjekta moraju se evidentirati u tocki 2.1.4.
Isto tako, jurisdikcije koje primjenjuju kvalificirano pravilo o uklju-
¢ivanju dobiti imale bi prava oporezivanja u odnosu na jurisdikcije
za koje se dopunski porez ne smanjuje na nulu. Kada se u tocki 2.1.4
prijavi vise jurisdikcija, sastavni subjekt koji podnosi prijavu takoder
mora ispuniti tocku 2.1.5 u odnosu na svaku od njih.

(3) Tocka 2.1.5. Prijave s informacijama o dopunskom porezu
se ispunjava zasebno za svaku jurisdikciju s pravima oporezivanja
identificiranu u tocki 2.1.4. Subjekt koji podnosi prijavu obvezan
je naznaciti »Da« za jurisdikciju u slucaju kada je multinacionalna
grupa prijavila da ispunjava uvjete za sigurnu luku ili izuzeée u tocki
2., kada ne ispunjava uvjete za istu sigurnu luku ili izuze¢e prema
domacem pravu relevantne jurisdikcije s pravima oporezivanja ili
obrnuto, multinacionalna grupa prijavila je da ne ispunjava uvjete
za sigurnu luku ili izuzece u to¢ki 2. kada ispunjava uvjete za istu si-
gurnu luku ili izuzece prema domacem pravu relevantne jurisdikcije
s pravima oporezivanja. Kada subjekt koji podnosi prijavu naznaci
»Dag, trebao bi: (i) ispuniti tocku 2. u odnosu na relevantnu sigurnu
luku ili izuzece; i (ii) u tocki 3. prijaviti jurisdikcijske izracune za tu
jurisdikciju ili podgrupu.

Clanak 122.as

(1) U tocki 2.2 prijave upisuju se informacije relevantne za
iznimke od izratuna dopunskog poreza, odnosno slucajeve u kojima
se dopunski porez smanjuje na nulu zbog primjene sigurne luke ili
de minimis izuze¢a. U to¢ki 2.2.1 se zahtijevaju informacije o su-
bjektu koji je odabrao primjenu prijelazne sigurne luke potrebne za
dokazivanje da je multinacionalna grupa prihvatljiva za tu sigurnu
luku konkretne jurisdikeije.

(2) Subjekt koji podnosi prijavu mora odrediti test koji je oda-
brao primijeniti za konkretnu jurisdikciju. Multinacionalna grupa
koja ispunjava uvjete za viSe od jednog testa moze odabrati koji e
test primijeniti za konkretnu jurisdikciju. Subjekt koji podnosi pri-
javu mora odabrati relevantnu opciju: (a) trajna sigurna luka - de
minimis test; (b) trajna sigurna luka - ETR (efektivna porezna sto-
pa) test; (c) trajna sigurna luka - test rutinske dobiti; (d) QDMTT
(pravilo o kvalificiranom domacem dopunskom porezu) sigurna
luka; (e) Prijelazna CbCR sigurna luka — de minimis test; (f) Prije-
lazna CbCR sigurna luka - pojednostavljeni ETR test; (g) Prijelazna
CbCR sigurna luka - test rutinske dobiti; ili (h) Prijelazna UTPR
(pravilo o prenisko oporezivanoj dobiti) sigurna luka. Subjekt koji
podnosi prijavu ne smije odabrati opciju (e), (f) ili (g) za jurisdikciju
izvjestajne fiskalne godine ako nije odabrao primjenu sigurne luke
ili je odabrao opciju koja nije (e), (f) ili (g) za prethodnu izvjestajnu
fiskalnu godinu. Opcija (h) moze se odabrati samo ako je jurisdikcija
krajnji mati¢ni subjekt, u skladu s dogovorenom sigurnom lukom.

(3) Opcija (d) se ne odabire kada se pravilo isklju¢ivanja pri-
mjenjuje na QDMTT sigurnu luku u odnosu na jurisdikciju ili rele-
vantnu podgrupu. Ako je odabrana opcija (d), subjekt koji podnosi
poreznu prijavu moZe odabrati i jednu od drugih opcija. Ako se
ne odabere druga opcija, subjekt koji podnosi prijavu takoder mora
ispuniti Odjeljak 3 za sve subjekte ili ¢lanove zajednickog pothvata
koje se nalaze u jurisdikeiji sigurne luke s izracunima provedenim
za potrebe pravila za utvrdivanje kvalificiranog domaceg dopunskog
poreza (ili za subjekte bez rezidentnosti ako se pravilo za utvrdiva-
nje kvalificiranog domaceg dopunskog poreza namece subjektima
bez rezidentnosti u jurisdikciji sigurne luke). Ako multinacionalna

grupa odlu¢i primijeniti sigurnu luku QDMTT-a zajedno s drugom
sigurnom lukom (ili de-minimis izuze¢em) dostupnom prema zako-
nodavstvu pravila za utvrdivanje kvalificiranog domaceg dopunskog
poreza, subjekt koji podnosi prijavu mora ispuniti relevantne dijelo-
ve Odjeljka 3 (ili tocke 2.2.2.) s izra¢unima provedenim za potrebe
pravila za utvrdivanje kvalificiranog domaceg dopunskog poreza.
Medutim, kao iznimka, subjekt koji podnosi prijavu ne ispunjava
Odjeljak 3.4. osim ako zakonodavstveno pravilo za utvrdivanje kva-
lificiranog domaceg dopunskog poreza ne rasporeduje kvalificirani
domaci dopunski porez medu subjektima (ili ¢lanovima grupe za-
jednickog pothvata) na temelju njihove GloBE dobiti. Ako zakono-
davstvena pravila za utvrdivanje kvalificiranog domaceg dopunskog
poreza rasporeduje kvalificirani domaci dopunski porez medu sa-
stavnim subjektima (ili ¢lanovima grupe zajednickih pothvata) na
temelju njihove GloBE dobiti, sastavni subjekt koji podnosi prijavu
mora ispuniti retke od 3.4.1.1.a do 3.4.1.1.c. S obzirom na odabra-
ne opcije subjekt koji podnosi prijavu mora popuniti relevantne
dijelove koji nisu obuhvaéeni pojednostavljenim izratunima, kao i
obuhvatiti sve subjekte ili ¢lanove grupe zajednickih pothvata koje
se nalaze u jurisdikciji sigurne luke, te sve druge solucije, a kako je
navedeno u obja$njenjima u odnosu na navedeno sukladno pravili-
ma i komentarima GloBE.

(4) U tocki 2.2.1.2. Prijave s informacijama o dopunskom po-
rezu se evidentiraju trajne sigurne luke odnosno pojednostavljeni
izratun za sastavne subjekte koji nisu znacajni, sukladno pravilima
GloBE kao i onima definiranim u OECD-ovom dokumentu Sigurne
luke i oslobadanje od kazni.

(5) U tocki 2.2.1.3. prijave se evidentiraju prijelazne sigurne
luke po jurisdikcijama. Ako su kvalificirani financijski izvjestaji
kori$teni za popunjavanje ove tablice u prijavi odvojeni financijski
izvjestaji sastavnog subjekta ili ¢lana grupe zajednickog pothvata
i temelje se na racunovodstvenom standardu koji se razlikuje od
racunovodstvenog standarda koristenog u konsolidiranim financij-
skim izvjeStajima krajnjeg mati¢nog subjekta, sastavni subjekt koji
podnosi prijavu obvezan je popuniti tocku 3.2.4.6. Ako je u tocki
2.2.1.1.1 odabrana opcija (e), sastavni subjekt koji podnosi prijavu
mora prijaviti ukupne prihode za jurisdikciju kako je prijavljeno u
kvalificiranom izvje$¢u po drzavama (CbC izvje$¢u) multinacionalne
grupe (ili kvalificiranim financijskim izvje$tajima za ¢lanove grupe
zajednickih pothvata) za izvjestajnu fiskalnu godinu. Opcija (e) ne
motze se odabrati ako zbroj ukupnih prihoda subjekata koji se drze
za prodaju, u kombinaciji s ukupnim prihodom izvje$¢a po drzava-
ma u toj jurisdikciji (kako je prijavljeno u kvalificiranom izvje$éu
po drzavama multinacionalne grupe), iznosi ili prelazi 10 milijuna
EUR. Ako je u to¢ki 2.2.1.1.1 odabrana opcija (e), (f) ili (g), su-
bjekt koji podnosi prijavu obvezan je prijaviti dobit (gubitak) prije
poreza na dobit za jurisdikciju kako je prijavljeno u kvalificiranom
izvje$¢u po drzavama multinacionalne grupe (ili kvalificiranim fi-
nancijskim izvje$tajima za ¢lanove grupe zajednickog pothvata) za
izvjestajnu fiskalnu godinu i u skladu s metodologijama utvrdenim
u OECD-ovom dokumentu sigurne luke i oslobadanje od kazni. U
tocki 2.2.1.3.a.3. se evidentira prijelazna sigurna luka izvje$¢a po
drzavama.

Ako je u to¢ki 2.2.1.1.1 odabrana opcija (f), subjekt koji pod-
nosi poreznu prijavu mora prijaviti pojednostavljene obuhvacene
poreze relevantnih subjekata ili ¢lanova grupe zajednickih pothvata,
kako je definirano u OECD-ovom dokumentu sigurne luke i olak-
Sice od kazni, za izvjeStajnu fiskalnu godinu. U tocki 2.2.1.3.b.1. se
evidentira Prijelazna sigurna luka UTPR-a. Ako je u tocki 2.2.1.1.1
odabrana opcija (h), subjekt koji podnosi poreznu prijavu mora pri-
javiti stopu poreza na dobit jurisdikcije krajnjeg mati¢nog drustva u
skladu s dogovorenom sigurnom lukom.
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(6) U to¢ki 2.2.2. upisuju se odluke o de minimus izuze¢ima za
izvjestajnu fiskalnu godinu. Kada subjekt koji podnosi prijavu odludi
primijeniti de minimis izuzece u odnosu na prihvatljivu jurisdikciju,
subjekt koji podnosi prijavu obvezan je ispuniti tocku 3.2.4.6 (gdje je
primjenjivo) za jurisdikciju. Ako se u jurisdikciji pojavi dopunski te-
kudi porez, subjekt koji podnosi prijavu takoder mora ispuniti tocke
1.4.8 do 1.4.9., zatim tocke 3.3.1.d do 3.3.1.f, to¢ku 3.3.3 i odjeljak
3.4 za konkretnu jurisdikciju. Ostali stupci se takoder ispunjavaju
sukladno pravilima u sklopu pravila sigurne luke utvrdenim GloBE
pravilima, i ovisno o pravilima koji vrijede u pojedinoj jurisdikciji a
kojima podlijezu pojedini subjekti.

(7) U tocki 2.3. evidentira se skupina multinacionalnih drusta-
va u pocetnoj fazi medunarodne aktivnosti (ako je primjenjivo). S
obzirom na propisane uvjete posebnim propisima o minimalnom
globalnom porezu kao i GloBE pravilima, dopunski porez smanjuje
se na nulu u tim odredenim uvjetima.

Clanak 122.at

(1) U odjeljku 3. Prijave s informacijama o dopunskom porezu
evidentiraju se izracuni efektivne porezne stope i dopunskog po-
reza kao i detaljni izracuni dopunskog poreza koji se placa prema
GloBE pravilima. Subjekt koji podnosi prijavu ispunjava odjeljak 3.
na jurisdikcijskoj osnovi, za svaku jurisdikciju (ili podgrupu, gdje
je relevantno) gdje se ne primjenjuju iznimke od izracuna GloBE-a.

U tocki 3.1. evidentira se izracun efektivne porezne stope i do-
punskog poreza za svaku jurisdikciju u kojoj multinacionalna grupa
ima subjekte ili u kojoj se nalaze ¢lanovi grupe zajednickih pothva-
ta. Subjekt koji podnosi prijavu duzan je prijaviti dvoznamenkasti
abecedni kod drzave na temelju standarda ISO za svaku jurisdikciju.
Subjekt koji podnosi prijavu obvezan je prijaviti »bez rezidentnosti«
za svaki subjekt za koji se podnosi prijava bez rezidentnosti. U tocki
3.1.2: za svaku podgrupu obvezno je identificirati svaki perimetar
izratuna GloBE-a. U ovoj to¢ki identificira se viSe podgrupa. Potreb-
no je odabrati relevantnu(e) opciju(e): sastavni subjekti, podgrupa u
manjinskom vlasni$tvu (navesti konkretnu podgrupu u manjinskom
vlasni$tvu), samostalni sastavni subjekti u manjinskom vlasnistvu
koji nisu dio nijedne grupe u manjinskom vlasnistvu, investicijski
subjekti, grupa zajednickog pothvata (navesti konkretnu grupu za-
jednickog pothvata), sastavni subjekt bez rezidentnosti. podgrupe u
manjinskom vlasni$tvu mogu se sastojati od ¢lanova grupe zajednic-
kog pothvata. Popunjavaju se relevantne informacije u odjeljcima 3.2
za svaku podgrupu. Sastavni subjekt koji podnosi prijavu duzan je
prijaviti PIB subjekta na vrhu vlasnicke strukture svake podgrupe
identificirane u retku 3.1.2.

Subjekt koji podnosi prijavu mora prijaviti nazive jurisdikcije(a)
s pravima oporezivanja u odnosu na jurisdikciju identificiranu u toc-
ki 3.1.1 i, ako je primjenjivo, relevantnu podskupinu identificiranu
u tocki 3.1.2 u obliku dvoznamenkastih abecednih kodova zemalja
na temelju standarda ISO. Jurisdikcija ima prava oporezivanja u od-
nosu na drugu, gdje bi, prema redoslijedu pravila predvidenom u
GloBE pravilima, jurisdikcijski dopunski porez izra¢unat u odnosu
na potonju jurisdikciju rezultirao obvezom dopunskog poreza koji bi
subjekt koji se nalazi u prvoj jurisdikciji trebao platiti prema odred-
bama o naplati u prvoj jurisdikeiji. Konkretno, jurisdikcija QDMTT
sigurne luke ili jurisdikcija s pravilom o uklju¢ivanju dobiti koje se
primjenjuje na domace subjekte imat ¢e prava oporezivanja. Nada-
lie, nekoliko jurisdikcija moZe imati prava oporezivanja u odnosu
na istu drugu jurisdikciju. To moze biti slucaj, na primjer, kada i
krajnje mati¢no drustvo i djelomicno vlasnicki mati¢ni subjekt mo-
raju primijeniti pravilo o ukljucivanju dobiti u odnosu na sastavni
subjekt koji se nalazi u trecoj jurisdikciji. U tom slucaju, i jurisdik-

cija krajnjeg mati¢nog subjekta i jurisdikcija djelomi¢no vlasnickog
mati¢nog subjekta moraju se prijaviti prema odjeljku 3.1.4. Isto tako,
jurisdikcije koje primjenjuju pravilo o prenisko oporezivanoj dobiti
imale bi prava oporezivanja u odnosu na jurisdikcije za koje se do-
punski porez ne smanjuje na nulu.

(2) Tocka 3.2. Prijave s informacijama o dopunskom porezu
sadrzi jurisdikcijske informacije koje su relevantne za izracun efek-
tivne porezne stope i detaljnije informacije na razini subjekta. Izra-
¢un efektivne porezne stope: efektivna porezna stopa = prilagodeni
obuhvaceni porezi / neto kvalificiraju¢i dobit ili gubitak.

Posebno se evidentiraju pojedinacni podaci za izracun kvalifici-
rajuce dobiti te za izracun prilagodenih obuhvacenih poreza. Subjekt
koji podnosi poreznu prijavu moze odabrati koristenje prijelaznog
pojednostavljenog jurisdikcijskog okvira za izvjestavanje, ukoliko
ispunjava uvjete, a koje evidentira u tocki 3.2.4.a. kao i narednim
pripadajuc¢im redcima u kojima se detaljno popunjavaju informa-
cije i izracuni za sve sastavne subjekte, subjekte bez rezidentnosti
kao i ¢lanove skupine zajednickih pothvata. Nacini evidentiranja u
ovom odjeljku kao i posebna pravila koja su obvezna primjenjivati
sastavni subjekti koji podnose prijavu i svi subjekti multinacionalnih
poduzeca su opisana u posebnim pravilima Globe kao i u posebnim
propisima kojim se utvrduje minimalni globalni porez.

(3) U tocki 3.3. Prijave s informacijama o dopunskom porezu
navode se informacije o izracunu dopunskog poreza: dopunski porez
= efektivna porezna stopa (15%) x visak dobiti + daljnji dopunski
porez — dospjeli domaci dopunski porez.

Stupac »viSak dobiti« izra¢unava se na sljede¢i nacin: visak do-
biti = neto kvalificirajuca dobit ili gubitak - sadrzajno iskljucivanje
dobiti.

Za ukupni iznos sadrzajnog isklju¢ivanja dobiti detaljno se is-
punjavaju rubrike: izuzece za place (relevantni prihvatljivi troskovi
placa prihvatljivih zaposlenika koji obavljaju djelatnost u jurisdik-
ciji) te izuzece za materijalnu imovinu (knjigovodstvena vrijednost
relevantne prihvatljive materijalne imovine koja se nalazi u jurisdik-
ciji). Za potrebe sadrzajnog isklju¢ivanja dobiti potrebno je ispuni-
ti rubrike i za evidenciju o stalnim poslovnim jedinicama kao i o
provodnim subjektima. U navedenom odjeljku je potrebno detaljno
ispuniti i rubrike dodatnog vaZeceg dopunskog poreza te informa-
cije o kvalificiranom domacem dopunskom poreza a sve u skladu s
komentarima i pravilima GloBE.

(4) U tocki 3.4. Prijave s informacijama o dopunskom porezu
evidentira se dodijeljeni udio dopunskog poreza svakog sastavnog
subjekta i sadrzi viSe detalja koji su utjecali na izracun iznosa do-
punskog poreza.

U tocki 3.4.1. evidentiraju se detaljne informacije ukupnog
iznosa dopunskog poreza na temelju primjene pravila o uklju¢ivanju
dobiti sastavnog subjekta ili ¢lana skupine zajednickog pothvata u
odnosu na tu jurisdikciju.

U tocki 3.4.2. evidentiraju se detaljne informacije o ukupnom
iznosu dopunskog poreza na temelju pravila o prenisko oporezova-
noj dobiti sastavnog subjekta ili ¢lana skupine zajednickog pothvata
u odnosu na tu jurisdikciju.

U tocki 3.4.3. evidentiraju se detaljne informacije o pripisiva-
nju dopunskog poreza na temelju pravila o prenisko oporezovanoj
dobiti (informacije o jurisdikcijama na temelju pravila o prenisko
oporezivanoj dobiti).
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Subjekt koji podnosi prijavu mora ispuniti ove tocke ako postoji
iznos dopunskog poreza na temelju pravila o prenisko oporezivanoj
dobiti za bilo koju jurisdikciju za izvjestajnu fiskalnu godinu ili ako
je u tocki 3.4.3.2. prijavljen prijenos dopunskog poreza na temelju
pravila o prenisko oporezivanoj dobiti.

Prijelazne i zavrsne odredbe

Clanak 23.

(1) Automatska razmjena informacija iz ¢lanka 58. stavka 2.
tocaka 8. do 11. koji je dodan ¢lankom 16. ovoga Pravilnika odvija
se za razdoblje o kojem se izvje$¢uje pocevsi od 1. sije¢nja 2026.

(2) U slucaju ¢lanka 58. stavka 2. tocke tocke 10. koji je dodan
¢lankom 16. ovoga Pravilnika za svaki ra¢un o kojem se izvjescuje i
koji izvje$tajna financijska institucija vodi na dan 31. prosinca 2025.
i za izvjeStajna razdoblja koja zavr$avaju do druge kalendarske go-
dine nakon tog datuma, informacije o ulozi ili ulogama na temelju
kojih je svaka osoba o kojoj se izvjes¢uje osoba koja ima kontrolu ili
imatelj vlasni¢kog udjela u subjektu moraju se prijaviti samo ako su
te informacije dostupne u podacima koji se mogu pretraZivati elek-
tronickim putem i koji se vode u izvjestajnoj financijskoj instituciji.

(3) Prva automatska razmjena informacija iz ¢lanka 122.ze koji
je dodan ¢lankom 22. ovoga Pravilnika, odvija se za razdoblje o ko-
jem se izvje$¢uje pocevsi od 1. sije¢nja 2026.

(4) Prijave s informacijama o dopunskom porezu propisane
¢lancima 122.zr do 122.at koji su dodani ¢lankom 22. ovoga Pra-
vilnika dostavljaju se za prvu izvjestajnu fiskalnu godinu koja po-
¢inje 31. prosinca 2023., osim ako je posebnim zakonom drugacije
odredeno.

Clanak 24.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu prvoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamac.

Klasa: 011-01/25-02/25
Urbroj: 513-07-21-03-25-3
Zagreb, 30. prosinca 2025.
Potpredsjednik
Vlade Republike Hrvatske
i ministar financija
dr. sc. Marko Primorac, v. r.

DODATAK III.

PredloZak Prijave s informacijama o dopunskom porezu
PODATKOVNE TOCKE

1. Informacije o skupini MNP-ova

1.1. Identifikacija sastavnog subjekta koji podnosi prijavu

1. Krajnje mati¢no drustvo je 2. Ime sastavnog subjekta (3. Porezni
sastavni subjekt koji podnosi koji podnosi prijavu identifikacijski broj
prijavu

4. Uloga 5. Jurisdikcija u kojoj se nalazi

6. Jurisdikcije primateljice za razmjenu
sastavni subjekt koji podnosi prijavu| informacija (ako je relevantno)

IDa/Ne

1.2. Opée informacije o skupini MNP-ova
1.2.1. Skupina MNP-ova i izvjestajna fiskalna godina

|1. Naziv skupine MNP-ova |2. Datum pocetka izvjestajne fiskalne godine

|3. Datum zavrsetka izvjestajne fiskalne godine |4. Izmijenjeni povrat |

|Da/N e

1.2.2. Opce racunovodstvene informacije o skupini MNP-ova

1. Konsolidirani financijski izvjestaj
krajnjeg mati¢nog drustva (vrsta)

2. Standard financijskog racunovodstva koji se primjenjuje za
konsolidirane financijske izvjestaje krajnjeg mati¢nog drustva

3. Valuta prezentiranja koja se upotrebljava za konsolidirane
financijske izvjestaje krajnjeg mati¢nog drustva (oznaka ISO)

1.3. Korporativna struktura
1.3.1. Krajnje maticno drustvo

1. Jurisdikcija krajnjeg mati¢nog drustva

. Primjenjiva pravila?

. Ime krajnjeg mati¢nog drustva

. PIB krajnjeg mati¢nog drustva u jurisdikciji u kojoj se podnosi prijava (ako je razli¢it i ako postoji)

. Status za potrebe pravila

2
3
4. PIB krajnjeg mati¢nog drustva
5
6
7

._Ako je krajnje mati¢no drustvo iskljuceni subjekt — vrsta

8.Jurisdikcija u kojoj se smatra da mati¢no drustvo dvostruke rezidentnosti podlijeze kvalificiranom pravilu o uklju¢ivanju dobiti (ako se to temelji na pravilima
da se smatra da se to mati¢no drustvo nalazi u drugoj jurisdikciji u kojoj ne podlijeze kvalificiranom pravilu o uklju¢ivanju dobiti) (ako postoje)

1.3.2. Subjekti grupe (osim krajnjeg matic¢nog drustva) i ¢lanovi skupina zajednickih pothvata

1.3.2.1. Sastavni subjekti i clanovi skupina zajednickih pothvata
IPromjene 1. Promjene u odnosu na prethodnu izvjestajnu fiskalnu godinu? IDa/Ne]
Jurisdikcija 2. Jurisdikcija

3. Primjenjiva pravila?

Identifikacija sastavnog subjekta, zajednickog pothvataid. Ime sastavnog subjekta, zajedni¢kog pothvata ili povezanog subjekta zajedni¢kog pothvata

ili povezanog subjekta zajedni¢kog pothvata 5. PIB

6. PIB za jurisdikciju u kojoj se podnosi prijava (ako postoji)

[7. Status za potrebe pravila
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\Vlasnicka struktura sastavnog subjekta, zajednickog  |Za svaki subjekt koji ima vlasnicke udjele u sastavnom subjektu, zajednickom pothvatu ili povezanom subjektul
Ipothvata ili povezanog subjekta zajednickog pothvata [zajednickog pothvata:

8. Vrsta

9. PIB (za sastavne subjekte ili ¢lanove skupina zajednickih pothvata)

10. Vlasni¢ki udio (postotak)

|Ako je sastavni subjekt mati¢no drustvo 11. Status mati¢nog drustva

u djelomi¢nom vlasnistvu ili posredni¢ko mati¢no 12. Ako posrednicko mati¢no drustvo ne primjenjuje pravilo o uklju¢ivanju dobiti jer krajnje mati¢no drustvo
drustvo, je li subjekt obvezan primjenjivati podlijeze kvalificiranom pravilu o uklju¢ivanju dobiti ili postoji drugo posrednic¢ko mati¢no drustvo koje je
kvalificirano pravilo o uklju¢ivanju dobiti? vlasnik kontrolnog udjela u njemu i podlijeZe kvalificiranom pravilu o uklju¢ivanju dobiti, navodi se krajnje

mati¢no drustvo ili drugo posredni¢ko mati¢no drustvo (PIB)

13. Ako mati¢no drustvo u djelomi¢nom vlasni$tvu ne primjenjuje pravilo o uklju¢ivanju dobiti jer drugo
mati¢no drustvo u djelomi¢nom vlasnistvu koje podlijeze kvalificiranom pravilu o uklju¢ivanju dobiti
u njemu ima 100 % vlasnickih udjela, navodi se drugo mati¢no drustvo u djelomi¢nom vlasnistvu koje je
obvezno primjenjivati kvalificirano pravilo o uklju¢ivanju dobiti (PIB)

IPrimjenjuje 1i se na subjekt pravilo o prenisko 14. Primjenjuje li se pocetna faza medunarodne aktivnosti? IDa/Ne|
oporezivanoj dobiti? 15. Ukupni vlasni¢ki udjeli (raspodijeljeni udio u dopunskim porezima) mati¢nih drustava koja su obvezna
primjenjivati kvalificirano pravilo o uklju¢ivanju dobiti na sastavni subjekt (¢lan skupine zajednickih

pothvata) (u postotku)

16. Jesu li vlasnicki udjeli krajnjeg mati¢nog drustva u sastavnom subjektu (odnosno dodjeljivi udio krajnjeg  [Da/Ne]
mati¢nog drustva u dopunskom porezu za ¢lana skupine zajednickih pothvata) ve¢i od ukupnih vlasnickih
udjela (dodijeljenog udjela) mati¢nih drustava koja su obvezna primjenjivati kvalificirano pravilo
o ukljucivanju dobiti u tom sastavnom subjektu (Elan skupine zajednickih pothvata)?

1.3.2.2. Iskljuceni subjekti
1. Promjene u odnosu na prethodnu izvjestajnu fiskalnu godinu? Da/Ne
2. TIme isklju¢enog subjekta

3. Vrsta isklju¢enog subjekta

1.3.3. Promjene korporativne strukture do kojih je doslo tijekom izvjeStajne fiskalne godine

Je li razlog za neprijavljivanje promjena u korporativnoj strukturi do kojih je doslo tijekom izvjestajne fiskalne godine to $to nisu utjecale(Da/Ne
na izracun efektivne porezne stope ili izracun ili dodjelu dopunskog poreza?

1. Ime sastavnog subjekta [2. PIB [3. Datum (4. Status |[5. Status |6. Subjekti koji imaju vlasnic¢ke udjele|7. Vlasnicki udjeli u tom sastavnom [8. Vlasnicki udjeli u tom
(ili drugog subjekta stupanja prije nakon u tom sastavnom subjektu (ili subjektu (ili drugom subjektu) ili | sastavnom subjektu (ili
skupine MNP-ova) ili promjene | promjene| promjene| drugom subjektu) ili ¢lan skupine ¢lanu skupine zajednickih drugom subjektu) ili ¢lanu|
¢lana skupine zajednickih na snagu zajednickih pothvata prije ili nakon | pothvata prije promjene skupine zajednickih
pothvata promjene (postotak) pothvata nakon promjene

(postotak)

1.4. SaZetak informacija na visokoj razini

1. Ime 2. Vrsta 3. Identifikacija 4. Imena 5. Primjenjuje li [6. Raspon 7. Je li primjena 8. Dopunski porez 9. Dopunski porez koji treba
jurisdikcije| podskupine | podskupine jurisdikcija se sigurna luka| efektivne sadrzajnog koji treba platiti platiti (kvalificirano pravilo|
(ako postoji) | (ako postoji) s pravom ili iskljucenje? | porezne stope| isklju¢ivanja dobiti | (kvalificirani o ukljucivanju dobiti /
oporezivanja dovela do toga da ne| domaci dopunski kvalificirano pravilo

nastaje dopunski porez) — raspon o prenisko oporezivanoj
porez? dobiti) — raspon

[Umetnuti [Umetnuti Da/Ne [Umetnuti [Umetnuti odgovarajucu

odgovarajucu  |odgovarajucu lodgovarajucu opciju] jopciju]

lopciju] lopciju]

2. Sigurne luke i iznimke primjenjive u odredenoj jurisdikciji

2.1. Znacajke jurisdikcije

Ime jurisdikcije

Vrsta podskupine (ako postoji)

Identifikacija podskupine (ako postoji)

Jurisdikcija s pravom oporezivanja

5. Postojanje razlika o kojima se izvjeséuje

2.2. Iznimke u jurisdikciji primjenjive na tu jurisdikciju (dopunski porez sveden na nulu)

2.2.1. Odluka o jurisdikciji sigurne luke

2.2.1.1. Odluka o sigurnoj luci

|] . Odabrana sigurna luka |[umetnuti odgovarajuéu opciju]

2.2.1.2. Stalne sigurne luke

o0 Pojednostavnjeni izra¢un za sastavne subjekte koji nisu znacajni

1. Ukupni prihodi svih sastavnih subjekata u jurisdikciji 2. Ukupni pojednostavnjeni porez svih sastavnih subjekata
koji nisu znacajni u jurisdikciji koji nisu znacajni

I

a. Izvjestajna fiskalna godina

b.Prva prethodna fiskalna godina (ako je nije primjenjivo
primjenjivo)

c.Druga prethodna fiskalna godina (ako je nije primjenjivo
primjenjivo)

d.Prosjek triju fiskalnih godina (ako je nije primjenjivo
primjenjivo)

2.2.1.3. Prijelazne sigurne luke

(a) Prijelazne sigurne luke po zemljama

1. Ukupan prihod

2. Dobit (gubitak) prije poreza na dobit

3. Pojednostavnjeni obuhvaceni porezi
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(b) Prijelazne sigurne luke u kojima se primjenjuje pravilo o prenisko oporezivanoj dobiti

|l. Stopa poreza na dobit

2.2.2. Odluka o de minimis iskljucenju

o Odluka o primjeni de minimis iskljucenja za izvjestajnu fiskalnu godinu

0 Pojednostavnjeni izradun za sastavne subjekte koji nisu zna¢ajni — sastavni subjekti koji nisu sastavni subjekti koji nisu znac¢ajni

1. Prihodi (racunovodstvena 2. Kvalificiraju¢i 3. Neto racunovodstvena dobit ili (4. Kvalificirajuca dobit ili
dokumentacija) prihodi gubitak gubitak

la. Izvjestajna fiskalna godina

b.Prva prethodna fiskalna godina (ako je
primjenjivo)

c.Druga prethodna fiskalna godina (ako je
primjenjivo)

d. Prosjek triju fiskalnih godina

2.3. Skupina MNP-ova u pocetnoj fazi medunarodne aktivnosti (ako je primjenjivo)

1.Prvi dan prve fiskalne godine u kojoj je skupina MNP-ova izvorno obuhvacena podruc¢jem primjene
pravila

2. Referentna jurisdikcija

3.Neto knjigovodstvena vrijednost materijalne imovine u referentnoj jurisdikciji za fiskalnu godinu
u kojoj je skupina MNP-ova izvorno obuhvaéena podru¢jem primjene pravila

4.Broj jurisdikcija u kojima skupina MNP-ova ima sastavne subjekte za fiskalnu godinu u kojoj je
skupina MNP-ova izvorno obuhvaéena podru¢jem primjene pravila

5.Materijalna imovina sastavnih subjekata koji se nalaze izvan referentne jurisdikcije za fiskalnu godinu [a. Jurisdikcija
u kojoj je skupina MNP-ova izvorno obuhvacena podru¢jem primjene pravila b.Neto knjigovodstvena vrijednost materijalne imovine svih

sastavnih subjekata koji se nalaze u svakoj jurisdikciji

6.Broj jurisdikcija u kojima skupina MNP-ova ima sastavne subjekte tijekom izvjestajne fiskalne godine
7.Zbroj neto knjigovodstvene vrijednosti materijalne imovine svih sastavnih subjekata koji se nalaze
u svim jurisdikcijama osim referentne jurisdikcije tijekom izvjestajne fiskalne godine
3. Izracuni
3.1. Znacajke jurisdikcije
Ime jurisdikcije

1.

2. Vrsta podskupine (ako postoji)

3. Identifikacija podskupine (ako postoji) za izradun efektivne porezne stope i dopunskog poreza
4. Jurisdikcija s pravom oporezivanja

5. Efektivna porezna stopa

6. Prilagodeni obuhvaceni porezi

7. Neto kvalificirajuc¢a dobit ili gubitak

8. Sadrzajno iskljucivanje dobiti

9. Dodatni vaze¢i dopunski porez

10. Iznos dopunskog poreza prema domaéem zakonodavstvu

11.  Odluke

12.Agregirani tekuci porezni rashodi u odnosu na obuhvacene poreze nakon dodjela obuhvacenih poreza koji su nastali za odredene vrste
sastavnih subjekata

13. Kvalificirani povrativi porezni krediti ili utrzivi prenosivi porezni krediti (porezni rashodi)

14.  Ostali porezni krediti (porezni rashodi)

15.  Iznos odgodenih poreznih rashoda

16. Kvalificirani povrativi porezni krediti ili utrzivi prenosivi porezni krediti (dohodak)

17. Visak negativnih poreznih rashoda

18.  Prijelazna pravila

3.2. Izracun efektivne porezne stope

3.2.1. Efektivna porezna stopa

|a.Net0 ra¢unovodstvena dobit ili gubitak |b.Neto kvalificiraju¢a dobit ili gubitak |c.Rashod za porez na dobit |d.Prilag0deni obuhvaceni porezi |e.Efektivna porezna stopa |

Al I [B] [c=[Bl/A]

3.2.1.1. Izracun kvalificirajuée dobiti ili gubitka

1. Agregirani iznos neto radunovodstvene dobiti ili gubitka nakon dodjela (svi sastavni subjekti u jurisdikciji)

2. Prilagodbe Neto

liznos

(a) Neto porezni rashod

(b) Iskljucene dividende

(c) Iskljudeni dobitak ili gubitak od vlasni¢kog kapitala

(d) Ukljuceni dobitak ili gubitak zbog metode revalorizacije

(e) Dobitak ili gubitak od prodaje imovine i obveza iskljuéenih zbog reorganizacije
(f) Asimetri¢ni dobici ili gubici zbog tecajnih razlika

(g) Rashodi odbijeni zbog politike

(h) Pogreske iz prethodnog razdoblja

(i) Promjene raunovodstvenih nacela

(j) _ Obracunani rashodi za mirovine

(k) Otpust duga

(1) Naknada na temelju dionica

(m) Prilagodbe trzi$nim uvjetima

(n)  Kvalificirani povrativi porezni kredit ili utrZivi prenosivi porezni kredit
(0)  Odluka o utvrdivanju dobitaka i gubitaka primjenom nacela realizacije

(p)  Odluka o prilagodenom povecanju imovine

(@) Rashodi aranzmana financiranja unutar skupine

(r) Odluka o transakcijama unutar skupine u istoj jurisdikciji

(s) Porezi osiguravajucih drustava koji se naplac¢uju ugovarateljima osiguranja




